Index
1. ENGliSN..c e 1
2. DeUtSCh ... - 22
3. Francais.........cccccviinmmmnninsmnnssnssss s, 43
L | = 1= o 64
L == o - T Lo ) I, 85
6. PYCCKMM .covrcrescressessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesses 106



AAEEEE e c©

V4 — =]

Wireless Local Area Network Adapter

WL-160W

(For 802.11n draft, 802.11g & 802.11b Networks)

Quick Start Guide

QE2920/ Nov. 2006



Quick Start Guide

Installation Procedures

‘Q‘l Important: Install the WLAN Adapter utilities before inserting the WLAN
Adapter into your computer.

Installing the WLAN utilities and driver

= ASUS Wireless LANS

Follow these instructions to install the
WLAN Adapter utilities and driver. Insert
the support CD into your optical drive.
If autorun is enabled in your computer,
the CD automatically displays the utility
menu. Click Install ASUS WLAN Card
Utilities/Driver. If autorun is disabled,
double-click SETUP.EXE in the root
directory of the CD.

R) Install ASUS WLAN Card Utilities/Driver

%) Uninstall ASUS WLAN Card Utilities/Driver
%) Readiinstall UserDocumentation

X)) Explore this CD

%) Browse ourWeb Site

Engish ]

\windows supports B02.11b/g wireless networking with the Wireless Zero Configuration
service. Select the falowing operations abaut how ta configure the WLAN Car

" Only use Windows wireless funclion

& Only use ou WLAN wtiiies and disable Windows wireless function

Windows XP users: When the program is
launched for the first time (during Windows

Insert the WLAN Adapter into your computer
’'s USB port using the correct orientation.

Windows will automatically detect and
configure the WLAN Adapter using the
utilities and drivers installed in the previous
steps.

restart), you are asked to choose one utility
to configure the WLAN Adapter. Select "Only
use our WLAN utilities and disable Windows
wireless function".

Reading the WLAN status indicators
The device comes with two LEDs that indicate the status of the WLAN

Adapter.
ACT LED

Blinking: Transmitting data; the blinking

speed indicates the link speed.
OFF:

LINK LED

ON:  Connected to wireless device.

OFF: No wireless connection.

Radio off or Adapter is disabled.

ASUS WLAN Adapter
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One Touch Wizard
Use One Touch Wizard to setup your wireless connection with an existing
wireless LAN.
ASUS ONE TOUCH WIZARD. Sl IS ONE TOUCH ¥IZARD E\
‘Welcome to the wireless setup wizard. " Configure your wireless LAN settings
L e
‘WL-500w (00:17:31:C3:97.04)
| & .
Search Again
|CEms] %o | N e R

. Launch One Touch Wizard from Start 2. Select an AP from the Available Networks
menu and click Next to set up your then click Next.
wireless network.

—_

ASUS ONE TOUCH WIZARD

5

1P settings are assigned automatical i yous netwark supparts this
capailty Othense e e P slings v s netwok
admastator.

ou wireless LAN card i connected to an AP.
Cutent wireless LAN selfings:

Staton Mode: nfastiucture

BSSID: 00.17:31.C397.04

SSID: WLS00W Click Finish to close the wizard
el 11

it
& Qbtai an IP address automaticaly

€ Use thefolowing IP addvess:

Gateway
DefatGateny ——

& Dbtain DNS server ackkess automaticall
 Use the folowing DNS addresses:

fons! You have finished setting the wirless LANI
setup the TCP/IP.

r——

[r———

Gk [ e | X concel | G cack
3. Connection is complete. Click Next 4. Choose to obtain an IP address or to
to setup the IP address for the WLAN assign static address manually for your
Adapter. WLAN Adapter. When IP setting is
complete, click Finish to exit the One

Touch Wizard.

/ Note: If the access point you want to connect has set up encryption

- policies, you must configure the same encryption on your WLAN Adapter.
Select "Configure your wireless LAN settings" radio button in step 2
and make the settings accordingly. When the encryption settings are
complete, you can launch the One Touch Wizard once again from the Start
menu to set up the connection with your AP.

% We suggest WL-160W work with WL-500W Super Speed N wireless router
- for maximum performance. Make sure the router firmware is the updated.
Check ASUS website for router latest updated firmware.

ASUS WLAN Adapter 3
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Configuring with the WLAN utility (Infrastructure)
Use ASUS WLAN utility to get connected with an existing wireless network.

(? ‘Wireless Settings )

'@ Activate Configuration 4
? Mobile Manager

@) site Moriar

@ Help 4
_\q' Preferences
¥ about Control Center

X Exit Control Center

. Right-click the wireless connection icon
and select Wireless Settings.

—_

US VLAN Card Settings x|

gy | sl

Qe Avaable Networks
o e [ Trsai] secuy 5590

= | Awisww 11 47 o 00173nCasTD8
[Bwiswsr 1 8 TKPM. 00IGF4D2F
@ Dot 5 6 0 soccaaseo
S

o

kst

<0

S CaTiE e Number of known wirelss nitworkis 3

o
S Seach
7 Hep

3. Use Site Survey if you don’t know the
SSID of your access point(s).

US WLAK Card Settings x|
= Status | Comnession | 1P C:
= | | 7 confi|
™
- 100101455 60211 Network Adspter
=
Canlg Associton State Comnacted - 00-1731.C88704
bd ssip WLs00W
Survey MAC address 0050430250
@ Curent Channel B
#bout Curent Data Rate 270Mbps
Lk State Radio State: Rado On Dissbe Radio
<0

Scan again for availabl witless networks and
& Bescen ‘connect the one that has the best signal level.
Saye Configuation To conneet to ane wiclss netwok, you
Change S50 WLAN Card and wireless network must specify.
the same 5510

Mo Viewthe wieless networks that ae within ange|
X oo || SoehiComsat (T

? Heb

5. Check the Status page to see the
association state. If connection is
established, the box shows “Connected -
XXXX XX XX XX XX,

ASUS WLAN Card Settings ]
=N {855 Encuyption| Advanced | Auihentton|
Stgus Network Type
© esuctae  Adhee
Network Nane (S51D)
i
Charel
auto — =
DataRate
Link State
Fuly Auto -
] PS Mode
Cam -
Others
3 ox Encuplon  Advnced  Tioublshooting
X Concel
2 Help

2. Check the Config page to set the SSID
(network name) to that of your wireless AP.

/S WLAN Card Settings [x]
% Basic Encupton | Advanced | Authentcation|
Status
Hetwork Authentcaion Open =
&
=] Data enciypion: [wep <
Cang  —
©
(=} Wieless Network Key (WEP)
Suvey Key Fomet Heradecra dts <] %
g Key Length 64 bis (10 dighs) <]

@ Manual Assigrment
About & o

Link State: e

<0 Kerz

Key3

Kepd

Saye Configuration € Automatic Generation
ooy
3 ok Select one as your Defaul Key => Ko 1 5

X Cancel
? Hep

4. Encryption settings must match those
at the access point. Ask your network
administrator about settings if necessary.
Click Apply to activate the settings.

ASUS WLAN Card Settings X
N
{ s 1P Cortig
P Frame Sent/Received
> Transnited: [0 Received: |4
G ==
onfg
Transnited: [0 Received: [0
B
=] Conacton Qusty
Suvey Signal Stength Excelert (80%)
—
Link State 100.00
<0 s0.00
] 0.0
Rt 0.0
S mog
X Cancel 0.00
2 Heb

6. Check the Connection tab to see the
signal strength. Click OK to exit the utility.

ASUS WLAN Adapter
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Configuring with the WLAN utility (Ad Hoc)

The WLAN adapter supports Ad Hoc mode which allows communication

between wireless stations without an AP.

(? wireless Settings )

@' Activate Configuration »
‘,% Mobile Manager

@ site Moritor
& e v

o7 Preferences
? About Control Center

X Exit Control Center

1. Right-click the wireless connection icon
and select Wireless Settings.

EEE

o Avalable Networks

d Fwisow 14 o

001731099704
Config [3wi5006P 1 80 TKP(wW. 0018F34D:23F3

tRoadlarner 6 B3 Of O0S0CCAAER2F

Link State

=]

3

E
x ;E:a\ =

2 Hep

3. Click the Survey button to scan for Ad
Hoc nodes. Select the node you want to
communicate with and press Connect.

Staus | Comection] 1P Coni |

=

@

a 0010} ASUS 802.11n Network Adapter

Q-é

ort Associaton State Cornested - 00:17:31.C397.04

S50 WL500W.
00504302 CB:DF

a_d

Survey MAC sddress

$ Curent Chanmel G
About Curent Data Rate. 270 Mbps.
Link State Rado Stae: Rado On Disable Radio
<0
B | SSnczinie vt ks ol

‘Save Configuration To connect o one witeless network, your
Bz GED ‘WLAN Card and weless netwark mist specify
5ID.

the same

4 o e e
X o || SomchiComset [(RTE TS

2 Hebp

5. Check the Status page to see the association
state. If connection is established, the box
shows “Connected - XX:XXXXXXXXXX.

ASUS WLAR Card Settings ®
[= 1855 Evcopin]
i 555" Encypion| Advenced | Autentiaton|
o Network Type
Nl
Coniy Netwerk N (5510)
= e Y|
Suvey
Chameel
o2 5
Abo
Data e
Tk iats
o Fuly uia =
PS Mode
‘Saye Configurstion | CAM (Constantly Awake mode) E
Obers
A o Ewcupion  Advrced  Toubleshoning
X Concel
2 b

2. Click the Config button and set the
WLAN Card to Ad Hoc connection mode.

O —

ql Basic  Enciypton | Advanced | Authentication |

Staus
Hetwork Auhentatn O =

<

=] fem— e —

Corfg —

©

3 el Network Key WEP)

Survey Key Fomat Hodecmaldot: ] %
Key Length 64 bits (10 digts] =

e & Manual Assignment

T [

Save Configuration " Automatic Generation

Aoply.

4 o e = -
X Concel

2 tep

4. If the encryption settings of your WLAN
Adapter are different from those of the
other Ad Hoc nodes, you are prompted
to make the encryption of the two nodes
identical. Click Apply to activate the
settings.

ASUS WLAN Card Setings ®

T

Frame Sert/Received

S
bS Tommted: [0 Recsed: 4
S ==

ol

Trarnited: [0 Received: [0

©
=] Coen
ery Sonaistengt: D Excelent (00%)

s

£
LinkState 10000

= 1a)

@ 60
SavoCanigusion| | 4000

A 2000
X corcel 000

2 b

6. Check the Connection tab to see the
signal strength. Click OK to exit the utility.

ASUS WLAN Adapter




Quick Start Guide

ASUS WLAN Control Center

ASUS WLAN Control Center is an application which makes it easier to launch
WLAN applications and activate network location settings. The WLAN Control
Center starts automatically when system boots. When WLAN Control Center is
running, you can see a Control Center icon on the Windows taskbar.

Starting the Control Center
+  Select ASUS WLAN Control Center in Windows Start [EET=REL
menu, or Contraol Center
+  Double-click the ASUS WLAN Control Center icon on the desktop.
Using the Control Center
The Control Center taskbar icon displays the following information:
+ Link quality of the WLAN Adapter (Excellent, Good, Fair, Poor, Not
Linked)
+  Whether the WLAN Adapter is connected to a network (Blue:
Connected, Gray: Not Connected)
Wireless Connection: WLI0APG-39
EN & ,.a'!”:!" g:41 FM

Taskbar Icon and Status
Wireless Status Icons (on the taskbar)

8%  Excellent link quality and connected to Internet (Infrastructure)
Good link quality and connected to Internet (Infrastructure)
Fair link quality and connected to Internet (Infrastructure)
Poor link quality and connected to Internet (Infrastructure)

Not linked but connected to Internet (Infrastructure)

[al]
:EL@

be

El?

Be Excellent link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
b2 Good link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
B2 Fair link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
B2 Poor link quality but not connected to Internet (Infrastructure)
s

Not linked and not connected to Internet (Infrastructure)

ASUS WLAN Adapter
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Taskbar icon - Right-click menu
Right-click the taskbar icon to show the following menu items:

Taskbar icon - Left-click menu

Wireless Settings — Click to launch Wireless Settings application.
Activate Configuration — Click to choose a preset profile.

Mobile Manager — Click to launch Mobile Manager application.
Site Monitor — Click to to launch the Site Monitor application.

Preferences — Click to customize the Control Center program. You can
create a Control Center shortcut on the desktop and decide whether to
start Control Center when system boots.

About Control Center-Shows the version of Control Center.
Exit — Click to close the Control Center program.

v Wireless Radio On

Left-click the taskbar icon to show the wireless Radio OFF
following menu items:

«  Wireless Radio On - Click to turn O‘ Search & Connect

the wireless radio ON. Wireless Option

+  Wireless Radio Off — Click to turn

the wireless radio OFF. Taskbar Left-Click Menu

+ Search & Connect — Click to view
the properties of available access points.

+ Wireless Option (Windows® XP only) — Click to choose Windows
® Wireless Zero Configuration (WZC) service or ASUS utilities to
configure your WLAN Adapter.

Taskbar Icon - Launch Wireless Settings (]

Double-click the taskbar icon to launch the Wireless Settings utility.

=1
EEER

ASUS WLAN Adapter
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ASUS Wireless Settings Utility

Wireless Settings is an application for managing the WLAN Adapter. Use Wireless
Settings to view or modify the configuration settings, or to monitor the operational
status of your WLAN Adapter. When Wireless Settings is launched, you can
see the tabbed property sheets which categorize the configuration options into
groups.

Starting Wireless Settings

+  Open the Windows Control Panel, then double-click the ASUS WLAN
Adapter Settings icon.

or

+ Click the Windows Start button, select Programs | ASUS Utility |
WLAN Adapter | Wireless Settings.

or

+ Right-click the Control Center icon on the Windows taskbar and
select Wireless Settings.

NOTE: If you have more than one ASUS WLAN device installed on your
computer, you may see a device selection window when you launch the “
Wireless Settings” utility. Select the device you want when such situation
occurs.

Status = Status ’ ‘é. Status | Comnection| 1P Config| gl

You can view the information about the Zd (ot pean s

WLAN Adapter from the Status menu. | & | oo et nuace

The status fields are blank if the WLAN | & 2. ieeser

Adapter is not installed. You can turn | ©  ommm G

off the WLAN Adapter by clicking the | w  Soos™ 2=

“Disable Radio” button. "; e |l bt
St Change SSID Lo

Association State 35 oo [

? Hep

Displays the connection status as follows:

Connected - The adapter is now associated with one wireless LAN device.
When operating in Infrastructure mode, this field shows the MAC address
of the access point with which the WLAN Adapter is communicating. When
operating in Ad Hoc mode, this field shows the virtual MAC address used by
computers participating in the Ad Hoc network.

ASUS WLAN Adapter
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Scanning... : The station is trying to authenticate and associate with an access
point or Ad Hoc node.

Disconnected - The WLAN Adapter is installed to the system, but not yet
connected to a wireless device.

SSID: Displays the Service Set Identifier (SSID) of the device that the adapter
is either associated or intending to join.

MAC address: Shows the hardware address of the WLAN Adapter. MAC

address is a unique identifier for networking devices (typically written as twelve
hexadecimal digits from 0 through 9 and A through F separated by colons, i.e.
00:E0:18:F0:05:C0).

Current Channel: Displays the radio channel to which the adapter
is currently tuned. This number changes as the radio scans the available
channels.

Current Data Rate: Displays the current data rate izn megabits per second
(Mbps).

NOTE: For 802.11n performance, select 40MHz bandwidth in wireless
router. Channel option will depend on the bandwidth that you select.

Radio State: Shows the wireless radio status: ON or OFF.

Radio On: When the wireless radio is turned ON, the icon on the right eﬁﬂ}
appears in the upper left of the Status page.

Radio Off- When the wireless radio is turned OFF, the icon on the right &
appears in the upper left of the Status page.

Buttons

Rescan — Make the WLAN Adapter rescan all available devices. If the current
link quality or signal strength is poor, rescanning can be used to push the radio
off a weak access point and search for a better link with another access point.
This function usually takes several seconds.

Change SSID - Click this button to set the SSID to that of the AP you want to
connect.

Search & Connect — Click this button to connect to an available wireless AP.

ASUS WLAN Adapter




Quick Start Guide

Save Configuration )
f Survey ‘You can save the following wireless settings to the one WLAN

When you ma ke settin gs for a 2 configuration profie o choose New to create configuiation profie

certain working environment, you — 2 | copusiontsne:  [aon =]

may need to save your settings to a
profile so that you can easily switch
to the settings without repeating the
configurations. For example, you ] s | coe
can set profiles for work, home and

other situations. When you travel from home to work, choose the "office" profile
that contains all your settings for office use. When you travel back home,
choose the “home” profile.

o X

Help

Activate Configuration

Auto roaming is enabled by default and = wsau
makes the Adapter automatically switchto =
APs of better signal. You can uncheck it if ~ eweicommens 0

you want to connect to a specified AP using 7 Ao Conaol ortr
a particular profile. o €5 DA, .

Status - Connection

You can view the current link statistics about
the WLAN Adapter. These statistics are
updated once per second and are valid if the
WLAN Adapter is correctly installed.

Frame Sent/Received

Transmitted - The number of frames that
were transmitted.

Received - The number of frames that were received.

Frame Error

Transmitted - The number of frames that were not successfully transmitted.
Received - The number of frames that were not successfully received.
Connection Quality

Signal Strength - Shows the link quality of the access point or Ad Hoc node
the WLAN Adapter is currently connected to. Ratings are: Excellent, Good,
Fair, and Poor.

Overall Connection Quality

The overall connection quality is derived from the current signal strength. A
graphic chart uses percentage to show signal quality.

10
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H f e ﬂ
Status - IP Config e e—
H Sz : ::A‘I‘vn;;‘g g TDD M ONICA. ace. comnet asus

IP Config tab shows all the current oy (o T
host and WLAN Adapter information Grin | oo sopai
. . Y:?d IP Routing Enable
including host name, DNS servers,
IP address, subnet mask and default | B e non
gateway. T |||y =t

<0 Default Gateway 13216821
Button . Ei::ﬁiéss e Ezﬁéﬁwm
IP Release - If you wantto remove the | o ™o LT

? Heb = = =

current IP address, click this button to
release the IP address from DHCP server.

IP Renew - If you want to obtain a new IP address from DHCP server, click this
button to renew the IP address.

Ping - Click this button to open “Ping” tab which is used to ping the devices in
your network.

NOTE: The IP Release and IP Renew buttons can only be used on the
/" WLAN Adapter which gets IP address from DHCP server.

Statu s - Pi n g ASUS WLAN Card Settings ®

% Stalus | Connection | IP Config Fing |

Status

Click the "Ping" button in Status-IP 2 Fodbess [TR1ETN  See E—
Config tab to open this page. The Ping e || P O 5 (-

tab allows you to verify the accessibility | & Fzmmenzmesesre
of other computers or network devices. | & @ [irEEER b=
To ping a connection: | EHESEIRIESEIY
' R v G S
1. Type the IP address of the device you = e S omae « s
want to verify in the IP Address field. e

. . . A o —

2. Configure the ping session by | % e =]

9 Heb

assigning the ping packet size and
number of packet to send, and the timeout value (in milliseconds).
3. Click the “Ping” button.
During the ping session, the Ping button changes into a Stop button. To cancel
the ping session, click the “Stop” button.

The session field displays information on the verified connection including the
roundtrip time (minimum, maximum, and average) and packets sent, received,
and lost after a ping session.

Click the “Clear” button to clear the session field.

ASUS WLAN Adapter 11
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Conflg - BaSIc ASVSAII Car Settings 3]
2y 8356 | Encuypton | Advanced | Authentcation |

This page enables you to change the | &} .

WLAN Adapter configurations. i —
= T |
Survey

Network Type 2 |
About

Infrastructure — Infrastructure | 4y ]

means to establish a connection with =

an access point. Once connected, |™7™ | [BrEemimews

the access point allows you to | 22 e g Mo

access wireless LAN and wired LAN L Zx=
(Ethernet). The Channel field turns to Auto if the connection is based on
Infrastructure.

Ad Hoc — Ad Hoc means to communicate directly with other wireless clients
without using an access point. An “Ad Hoc” network can be setup quickly
and easily without pre-planning, for example, sharing meeting notes between
attendants in a meeting room.

Network Name (SSID)

SSID stands for “Service Set Identifier”, which is a string used to identify a
wireless LAN. Use the SSID to connect with a known access point. You can
enter a new SSID or select one from the drop-down list box. If you get connected
by designating the SSID, you are only to connect the AP with the SSID you
assigned. If the AP is removed from the network, your WLAN Adapter does not
roam automatically to other APs. SSIDs must all be printable characters and
having a maximum of 32 case sensitive characters, such as “ Wireless”.

% NOTE: Set the SSID to a null string, if you wish to allow your station to

connect to any access point it can find. But you cannot use null string in
Ad Hoc mode.

Channel

The Channel field is for setting radio channel. Your WLAN Adapter can
automatically select the correct channel to communicate with a wireless device,
and the parameter is fixed to "Auto" in both Infrastructure and Ad Hoc mode.

The available radio channels depend on the regulations in your country. For
the United States (FCC) and Canada (IC), channel 1 to 11 are supported. For
Europe (ETSI), channel 1 to 13 are supported. For Japan (MKK), channel 1 to
14 are supported.

% Click Apply to save and activate the new configurations.

12
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Others
Encryption - Click this link to show the "Encryption" tab.

Advanced - Click this link to show the "Advanced" tab. In most cases, the
default values do not have to be changed.

Troubleshooting — Click on this to show the Troubleshooting utility.

i pos S—|

Config - Advanced -

= Basic | Encyplion Advanced | Authertieation |
Click Advanced link on Config-Basic | &5 = = * -
page to show this tab. This tab allows ;é“ﬂ 4
you to set up additional parameters for i
the wireless adapter. We recommend B | 2
using the default values for all items in | wem e T —
this window. =
RTS Threshold (0-2347) a

? Hep

The RTS/CTS (Request to Send/Clear
to Send) function is used to minimize collisions among wireless stations.
When RTS/CTS is enabled, the router refrains from sending a data frame until
another RTS/CTS handshake is completed. Enable RTS/CTS by setting a
specific packet size threshold. The default value (2347) is recommended.

Fragmentation Threshold (256-2346)

Fragmentation is used to divide 802.11 frames into smaller pieces (fragments)
that are sent separately to the destination. Enable fragmentation by setting
a specific packet size threshold. If there is an excessive number of collisions
on the WLAN, experiment with different fragmentation values to increase the
reliability of frame transmissions. The default value (2000) is recommended for
normal use.

ASUS WLAN Adapter
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Config - Encryption

This page enables you to configure the Wireless LAN Adapter encryption
settings. For data confidentiality in a wireless environment, IEEE 802.11
specifies a Wired Equivalent Privacy (WEP) algorithm to offer transmission
privacy. The WEP uses keys to encrypt and decrypt data packets. The
encryption process can scramble frame bits to avoid disclosure to others. The
WPA/WPA2 is improved security system for 802.11 which are developed to
overcome the weakness of the WEP protocol.

Network Authentication 5 x|
. . . . % Basic  Erctyplion | Advanced | Authentiation |
Since there is no precise bound in | &
wireless LANs, the WLAN users need = T —
. . . Config '7
to implement certain mechanism By
. . . Wireless Netwark Key WEP)
to provide security solution. The rt e
. . 7. R . Keylongti  [eabispodgel <]
Authentication policies in this tab | = e e
provide protection of different levels | = h
such as Open, WEP, WPA, and WPA2. = g
Saye Configuration " Automatic Generation
. . oy [—
Open - Select this option to make the | & =~ -
network operate on Open System | %=

mode, which use no authentication
algorithm. Open stations and APs can authenticate with each other without
checking any WEP Key, even if there is.

Shared - Select this option to make the network operate on Shared key mode.
In a Share Key Authentication system, four-step exchange of frames is required
to validate that the station is using the same WEP Key as the access point.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Select this option to enable WPA Pre-Shared Key
under Infrastructure mode. It enables communication between your client and
APs using WPA-PSK/WPA2-PSK encryption mode.

WPA/ WPA2 - The network is operating in IEEE 802.1x authentication mode.
This mode is for environments with RADIUS (Remote Access Dial-in User
Service). In a RADIUS environment, three Extensible Authentication Protocol
(EAP) are supported, including PEAP, EPA/TLS, and LEAP.

14
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Data encryption

For Open and Shared authentication mode, the configuration options of
encryption type are Disabled and WEP. For WPA, WPA-PSK, WPA2 and
WPA2-PSK authentication mode, Temporal Key Integrity Protocol (TKIP)
encryption and Advanced Encryption Standard (AES) encryption are supported.

Disabled - Disable the encryption function.

WEP - WEP Key is used to encrypt your data before it is transmitted over air.
You can only connect and communicate with wireless devices that use the
same WEP keys.

TKIP - TKIP uses an encryption algorithm methods which is more stringent
than the WEP algorithm. It also uses existing WLAN calculation facilities to
perform encryption. TKIP verifies the security configuration after the encryption
keys are determined.

AES: AES is a symmetric 128-bit block encryption technique which works
simultaneously on multiple network layers.

Wireless Network Key

This option is enabled only if you select WPA-PSK or WPA2-PSK authentication
mode. Select “TKIP” or “AES” in the encryption filed as encryption mode to
begin the encryption proceed. Note: 8 to 64 characters are required in this field.

Wireless Network Key (WEP)

This option is configurable only if you enable WEP in Network Authentication
field. The WEP Key is a 64 bits (5 byte) or 128 bits (13 byte) Hexadecimal
digits which is used to encrypt and decrypt data packets.

Key Format

You can select to enter Hexadecimal digits (0~9, a~f, and A~F) or ASCII
characters to setup keys by defining the Key Format.

Key Length

For 64 bits encryption, each key contains 10 hex digits or 5 ASCII characters.
For 128 bits encryption, each key contains 26 hex digits or 13 ASCII characters.

Two ways to assign WEP keys

1. Manual Assignment - When you select this option, the cursor appears
in the field for Key 1. For 64-bit encryption, you are required to enter four
WEP Keys. Each Key contains exactly 10 hex digits (0~9, a~f, and A~F).
For 128-bit encryption, you are required to enter four WEP Keys. Each Key
contains exactly 26 hex digits (0~9, a~f, and A~F).

ASUS WLAN Adapter
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2. Automatic Generation - Type a combination of up to 64 letters,
numbers, or symbols in the Passphrase box, the Wireless Settings Utility
automatically uses an algorithm to generate four WEP Keys.

Select one as your Default Key

The Default Key field allows you specify which of the four encryption keys is to
use for transmitting data over wireless LAN. You can change the default key
by clicking on the downward arrow, selecting the number of the key you want
to use, and clicking the “Apply” button. If the access point or station with which
you are communicating uses the identical key by the same sequence, you can
use any of the keys as the default on your WLAN Adapter.

Click the “Apply” button after you have created the encryption keys, the
Wireless Settings Utility uses asterisks to mask your keys.

64/128bits versus 40/104bits
There are two levels of WEP Encryption: 64 bits and 128 bits.

Firstly, 64 bit WEP and 40 bit WEP are the same encryption method and
can interoperate in the wireless network. This lower level of WEP encryption
uses a 40 bit (10 Hex character) as a “secret key” (set by user), and a 24 bit “
Initialization Vector” (not under user control). This together makes 64 bits (40 +
24). Some vendors refer to this level of WEP as 40 bits and others refer to this
as 64 bits. Our Wireless LAN products use the term 64 bits when referring to
this lower level of encryption.

Secondly, 104 bit WEP and 128 bit WEP are the same encryption method and
can interoperate in the wireless network. This higher level of WEP encryption
uses a 104 bit (26 Hex character) as a “secret key” (set by user), and a 24 bit
Initialization Vector” (not under user control). This together makes 128 bits (104
+ 24). Some vendors refer to this level of WEP as 104 bits and others refer
to this as 128 bits. Our Wireless LAN products use the term 128 bits when
referring to this higher level of encryption.
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Config - Authentication

This tab allows you to set the security settings to match those of your AP. It is
configurable only if you have set Network Authentication to WPA or WPA2 in
Config-Encryption tab.

Authentication Type

% Basic | Encrypion | Advanced Authentication |

There are three options for the e
authentication type: ot

. W | |mT —
PEAP: PEAP (Protected Extensible | = e —

Authentication Protocol) authentication @
is a version of Extensible Authentication | e

I~ EAP/MS-CHAP V2

Protocol (EAP). EAP ensures mutual i L
authentication betwegn a wireless client e £ O —
and a server that resides at the network | x'mw

operations center. 7e

EPA/TLS: EPA/TLS (Extensible Authentication Protocol - Transport Layer
Security) is a follow-on to Secure Socket Layer (SSL). It provides strong
security, but relies on client certificates for user authentication.

LEAP: LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) authentication is a
version of Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP ensures mutual
authentication between a wireless client and a server that resides at the
network operations center.

. . - &, Site Survey |

Use the Site Survey tab to view statistics e
on the wireless networks available tothe | & gl e e e
WLAN Adapter and their parameters. bd S S
- SSID: The SSID of the available |

networks. @
+ Channel: The channel used by each :

n etwork SapEuEL el Mumber of knawn vireless netwark(s): 3

9 X H
o
k
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« RSSI: The Received Signal Strength Indication (RSSI) transmitted by
each network. This information is helpful in determining which network to
associate to. The value is then normalized to a dBm value.

+ Encryption: Wireless network encryption information. All devices in
the network should use the same encryption method to ensure the
communication.

+ BSSID: The media access control (MAC) address of the access point or
the Basic Service Set ID of the Ad Hoc node.

/ NOTE: Some access points may disable SSID broadcast and hide
themselves from “Site Survey” or “Site Monitor”, however, you can
connect such AP if you know their SSID.

Buttons

Search — To scan all available wireless networks and show the scan result in the
“Available Network” list.

Connect — To associate with a network, select the network from the
“Available Network” list and click this button.

About - Version Info

Uses the Version Info tab to view program and WLAN Adapter version
information. The program version information field includes the Copyright and
utility version. The version information includes the NDIS version, driver name,
driver version, and hardware version.

% Version nfo |
5
g I];:‘E Wireless Settings

Copyioht €] ASUSTeK COMPUTER INC. &)l Rights
Conlig
Reserved

% Yersion 20,20
sion Iformation
ey
g Nels Version 50

pr Diiver AN DSyt DRIV ERSOMEVWRAS sy

x|

S0 Driver Version 1046
Hardware Yersion : MRVL30

This screen is an example only. Your version numbers
will be different from what are shown here.
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Quick Start Guide

Link State £
WLAN Adapter “Link State” icon appears on the left side of Stalus
the WLAN Adapter Settings. Use the icon to view the current %ﬂ
signal status. Corfia

<8 Excellent Link Quality (Infrastructure)
<8 Good Link Quality (Infrastructure)
<0 Fair Link Quality (Infrastructure) —
<8 Poor Link Quality (Infrastructure) dh

p-3 =
E’VEG?;
= &

SHa  Not linked (Infrastructure)

x

Sawe Configuration

Exit Wireless Settings fa
To exit Wireless Settings, you can click OK or Cancel.

? Help
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Windows® XP Wireless Options

The wireless options window shown below is only available for Windows® XP.
It appears when you run the Control Center utility at the first time. Select the
utility you want to use for configuring your WLAN Adapter.

Only use Windows wireless function
— Only use Windows® XP Wireless
Zero Configuration service to configure
the WLAN Adapter.

Only use our WLAN utilities and
disable XP wireless function
—Only use ASUS WLAN utilities to configure the WLAN Adapter.
(recommended)

ing with the \wireless Zero Corfiguration
0w to configurs the WLAN Card

\ . v ‘Wireless Radio On
You can open the Wireless Option Wirsless Radio OFF

setting window at any time by left-
clicking the control center icon and Q) search & Connert

choosing Wireless Option. Wireless Option m

Taskbar Left-Click Menu
Configuring with Windows® Wireless Zero Configuration service
guring J

If you want to configure your WLAN Adapter via Windows® Wireless Zero
Configuration (WZC) service, follow the instruction below to make the settings.

Please wait while Windows connects to the' WL-500Wnetwork.

Detecting network type...

1. Double-click the wireless network 2. A window prompts out asking

icon on the task bar to view available you for the key if you have set up
networks.Select the AP and click encryption on your wireless router,
Connect. input the keys and click Connect.

The connection is complete.

20
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To set up the wireless connection properties, right-click the wireless icon on the
taskbar and select Open Network Connection. Then right-click the network
connection icon and select Property to open the Wireless Network Connection

Status page.
Wireless Network Connection Status
General |Suppnrl
Connection
Status: Connected
Netwark: WL-500W
Duration: 00:00:10
Speed 270.0 Mbps
Signal Strength:
ctivity
=)
Sent | Received
T o
Packets 2,203 52
Froperies | [ Disable | [ View Wircless Netwarks |

-+ Wireless Network Connection Properties @

General | Wireless Networks | Advanced
Use Windows to configure my wireless network settings
Available networks:

To connect to, disconnect from, o find out more information
about wireless networks in range, click the button below.

View Wireless Networks
Preferred networks:
Automatically connect to available networks in the order listed

below:

P wi-500w(Automatic)

Move down

[ Add... ]l Remove ][ Properties ]
Learn about setting up wieless network Advancad
contueso

1. The General page shows status, duration,
speed, and signal strength. Signal
strength is represented by green bars with
5 bars indicating excellent signal and 1
bar meaning poor signal.

Association | Authentication | Connection

Select this option to provide authenticated network aceess for
wireless Ethemet networks.

Enable IEEE 802 1x authentication for this network

EAP type: | Smant Card or cther Carifcate v

[#] Authenticate as computer when computer information s avallable

[] Authenticate as guest when user or computer information is
unavaiable

3. The Authentication page allows you to
add security settings. Read Windows help
for more information.

2. Select “Wireless Networks” tab to show
Preferred networks. Use the Add button
to add the “SSID” of available networks
and set the connection preference order
with the Move up and Move down
buttons. The radio tower with a signal
icon identifies the currently connected
access point. Click Properties to set the
authentication of the wireless connection.

& Wireless Network Connection Properties (123

General | ‘witeless Networks | Advanced |

windows Firewsl

Proteoct mp computer and network by miting [~ g pao
or preverting access to this computer from

the Intemet

Intermet Connection Sharing

[ Allows ather netwark users to connect through this
computer's Intemet connection

Home networking connection

| Select a privete network connection v

Learn more about [ntemet Connection

1f paite nat sure how to set these praperties, use
the Network Setup Ywizard instear

4. The Advanced page allows you to set
firewall and sharing. Read Windows help
for more information.

ASUS WLAN Adapter
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Schnellstartanleitung

Installation

Wichtig: Installieren Sie die WLAN-Adaptersoftware, bevor Sie den WLAN-
Adapter in lhren Computer einstecken.

&

Installation der WLAN-Software und des Treibers

Folgen Sie diesen Anweisungen, um die
WLAN-Adaptersoftware und -Treiber zu
installieren. Legen Sie die Support-CD in
Ihr CD-Rom-Laufwerk. Sofern Autostart
auf Ihrem System aktiviert ist, zeigt
die CD automatisch das Programme-
Menu an. Klicken Sie auf ASUS WLAN-
Kartendienstprogramme/-treiber. Falls
Autorun deaktiviert ist, doppelklicken Sie
SETUP.EXE im CD-Hauptverzeichnis.

"==ASUS Wireless LAN Card

R) ASUS WLAN-Kartendienstprogrammel-treiber

ASUS WLAN-Kartendienstprogrammel-treiber

Handbuch lesenlinstallieren

CD-ROM erforschen

Unsere Website aufrufen

Windows unterstiitzt chahtlose Hetzwerke der Speziikation B02.11b/q Lber den Wirelsss
Zero Corfiguration Service. Wahlen Sie die folgenden Betriebsmethoden 2ur Kenfigurierung
derw/LAN Kate.

 Nur dhahtlose Windows-Funktion verwenden(3w/)

@ NurASUs

verwenden

Funktion Ul

Stecken Sie den WLAN-Adapter vorsichtig
in den USB-Anschluss lhres Computers. In

Windows XP-Benutzer: Wenn das Programm
zum ersten Mal ausgefuhrt wird (nach dem

den folgenden Schritten erkennt Windows
automatisch die WLAN-Adapter und
konfiguriert sie mit Hilfe der Programme und
Treiber.

Neustart von Windows ), werden Sie dazu
aufgefordert, ein Programm zur Konfiguarion
des WLAN-Adapters zu wahlen. Wahlen Sie
die untere Option, wie im Bild.

WLAN-Statusanzeigen ablesen
Das Gerat verfugt Uber zwei LEDs, die den Status des WLAN-Adapters

anzeigen.
ACT LED

Blinkt: Daten werden empfangen oder
Ubertragen; die Blinkgeschwindigkeit zeigt

die Verbindungsgeschwindigkeit an

AUS: Sender ausgeschaltet, oder Adapter

deaktiviert.

LINK LED

AN: Verbindung mit einem Wireless-Gerat.

AUS: Keine Verbindung.

ASUS WLAN-Adapter
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One Touch Wizard

Mit dem One Touch Wizard kdnnen Sie eine drahtlose Verbindung zu einem
bereits existierenden Wireless-LAN aufbauen.

 Ihe drahtloses LAN einstellen (L)
@ Mit einem existierenden drahtlosen LAN verbinden(W)

‘Wilkommen beim Wieless Setup-Assisterten.
Dex Assistent il nen Iheciahloses LAN, dis Itemet- und
Hemnetzwekeinstellingen 2. konligureren

T

rah s das beste Signal hat:
e nmzzz] 20:19:18)
Drahtioses LAN. mt dem Sie eine Verbindung
herstelen mochien:
defaul (502221:20:19:18)
Verfiighate Netzwerkeld)

Kicken Sie zun Fortehien auf Weitr

‘Anzahi der bekanrien drahtlosen Netzverke: §

Neu suchen(s)

| s & X tobrechent) | & i@ \ X sbrctent |

1. Offnen Sie den One Touch Wizard 2. Wahlen Sie einen AP aus dem Feld
{iber das Start-Menil und klicken Sie Verfugbare Netzwerke, und klicken Sie
auf Weiter, um ein Wireless Netzwerk auf Weiter.
einzurichten.
45U ONE TOUGH WizARD X

Auele ihelss LAN Exnlelnger Die IP-Einstelungen wer

Stationsmodus: Infastucture
BSSID: 502221201318
SSID: defauk Kick
Verschilssehng: Oif
& Automatisch eine

Gratlton Die Efehung desdaosn LANS wads vervliindst
ellon s 1CP/IP Protokolls auf Wl © D folgende IP-Adresse verwenderdll}

mm))lll))
IR

Gateway
Standaiaeny (P
& Automatisch eine DNS-Serveradresse beziehen(D)
" Die folgenden DNS-Advessen verwenden(S):

r———
r——
& czuick®) |[[Fetn @ || X tbrechent) | & czuick) | | [Freigaaes]
3. Die Verbindung ist hergestellt. Klicken 4. Wahlen Sie aus, ob die IP-Adresse |hres
Sie auf Weiter, um die IP-Adresse des WLAN-Adapters automatisch bezogen
WLAN-Adapters festzulegen. werden soll, oder weisen Sie ihr manuell eine

statische Adresse zu. Wenn die Einstellung
beendet ist, klicken Sie auf Fertig stellen,
um den One Touch Wizard zu beenden.

% Hinweis: Wenn der Access Point, mit dem Sie eine Verbindung herstellen

- wollen, ein Verschlusselungsverfahren nutzt, mussen Sie Ihren WLAN-
Adapter auf dieselbe Verschlusselung einstellen. Wahlen Sie in Schritt 2
die Option "lIhr drahtloses LAN einstellen" und nehmen Sie die notigen
Einstellungen vor. Wenn die Verschlusslungseinstellungen beendet sind,
konnen Sie den One Touch Wizard erneut aus dem Start-Menii starten,
und die Verbindung mit lhrem AP einrichten.

/ Wir empfehlen den WL-160W mit dem WL-500W Super Speed N ireless

- Router zu betreiben, um die maximale Leistung zu erzielen. Vergewissern
Sie sich, dass die Firmware des Routers aktuell ist. Sehen Sie dazu auf der
ASUS-Webseite nacht, um die neuste Version der Firmware zu beziehen.
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Konfiguration mit der WLAN-Software (Infrastruktur)

Mit der ASUS WLAN-Software kbnnen Sie sich mit einem bestehenden
Wireless-Netzwerk verbinden.

ASUS WLAN Card Seifings X

{itidiegend | Verschiissehung | Authentifzerung |

o
Staus Netawerky
@ & Infastuiu)  adhocidl
Netawekbezeichrung S510)
Suvey

? Wireless Settings

'@ Kanfiguration aktivieren 4

cefeul <
'? Mobile Manager

Kenal

& site Monitor b o El
Info. Datenrate:
@ rirre v an e
¥ vorgaben =] PS-Modus
? Control Canter - Info faka [ =
X Control Center beenden lireless Connect x::thEKh Verschlissshn Emeier  Fehabshebur
7’&\\72
1. Rechtsklicken Sie auf das Wireless- 2. Geben Sie unter Konfig bei “SSID” den
Symbol und wahlen Sie Wireless gleichen Namen ein wie bei der SSID
Settings. Ihres Access Points.
ASUS WLAN Card Settings. E\ ASUS WLAN Card Settings. E\
Qd e suvey | Qd Grundegend Verschiisseling | suheniizierung | SotaP |
e Vefiigbare Netzwerke Sigtus i |
Qd Ssip [c..[ Fosi [ Siheei | 855D @ S S
FEEE N 2
131 B 5 % o Biiien = O et WEP)
>3 Bokssih & o e § o BT =
<0 v i
s Prailschon, Anzahi der bekannten Furk Netzuerke: 7 A‘j;m;‘:wv::dj" Consliere Eesiny
P || |, B |
2 tite 2 tite
3.Verwenden Sie die “Site Survey” 4. Die Verschlusselungseinstellungen
(Standorterfassung), falls Sie die SSID mussen ebenfalls mit denen Ihres Access
Ihres/Ihrer Access Points nicht kennen. Points Ubereinstimmen. Bitten Sie, wenn

notig, lhren Netzwerkadministrator um
Hilfe. Klicken Sie auf Anwenden, um die
Einstellungen zu ibernehmen.

ASUS WLAN Card Settings ASUS WLAN Card Settings X

@ T vty s

o [VSBRFS] o |

w

Frame gesendet/empfangen

o
> < ot a2 110 Networ doptr o Dberragen: [0 Enplangen: [1
o ¢ | ===
|| EoammTn - e o
S | - e = T p—

Survey MAC Adresse 0015F218CA45 Suey Signatike [ Excelent(85%)
2 Al Kanel 5 o4
o Al Dseae: (24 o

UrkStatis | BadioStau Fadi On Radio desktvireniD) LikStsus
<0 <0
5 Suchen S emeutnach verigbaten hahtoser %
Hewsuchen | Katawerken und verbinden S i .

@ welches die beste Signaktake aufweist N
Als P;:ls:chem 581D dndem Ezgjé?gsﬁg‘rg5&1%%}}3@?5%* Als Pz:ls:chem
Koo CEEEENEETE i
2 tite 2 tite
5.Unter Status sehen Sie den 6. Sie kdnnen die Signalstarke auch unter
Assoziierungs-Status”. Er sollte als “ Verbindung Uberprifen. Klicken Sie OK,
Connected - xx:xx:xx:xx:xx:xx" dargestellt um das Programm zu verlassen.
sein.
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Einstellen des WLAN-Programms (Ad Hoc)

Der WLAN-Adapter unterstiitzt den Ad Hoc-Modus, mit dem Sie auch ohne
Access Point eine Verbindung zwischen Wireless-Geraten herstellen kbnnen.

? Wireless Settings J

'@' Konfiguration akkivieran »
? Mobile Manager

& sits Monitor
& HiFe

_\” ‘orgaben
? Control Center - Info

X Control Center beenden

1. Rechtsklicken Sie auf das Wireless-
Symbol und wahlen Sie Wireless
Settings.

ASUS WLAN Card Setings ®
Q| sl
e
P T ] e T —
S} B v T @ WP momoons
Konfig |3 ddddd M 48 WEP 0212F0:00009F
5 2w oo ommmsn
R 3 4 Of  (0100CEasat
13w ovnoemiom
Woars 7 s Wi mispesenass
52 Blwaeress ¢ 4 on  coosmnir
o
Tksiom
a0

Als Profi speichein | | Aroahi day bekannten Furk Netzwarke: 7

ok
X athechon s || et |

7 Hife

3. Klicken Sie auf Survey, um nach
erreichbaren Ad Hoc-Geraten zu suchen.
Wahlen Sie das Gerat aus, mit dem Sie
sich verbinden mochten, und driicken Sie
auf Verbinden.

ASUS WLAN Card Settings

% [SH81G | Verbindung | 1P Konfi |

Staus o
X [0051ASUS 802110 Network Adapler

Kerig AsosienngsStatus|Comnected- 001304 GO0
Yy ssi AMZGTEST
Suvey MAC Adesse sF28CAL
3 Al Karal G

o Altuele Daervte 24 s

Link Statue RadoStatus: RadoOn Radio deskiviererD)

oo Suchen e et nch g dahosr|

Neu suchen Netzwerken und verbinden Sie it dem.

@ welches di beste Sinaltke aufweis
A Proflspechern Zu Vetindng mi enem drahtosen Netzverk

SSID sndem | s e WLAN Kare und dos chhilss

Netzwerk desebe 551D aufveisen
o (
X sbbrechen | —2ucenEVERNGEn [igeses Conputers

? Hife

5. Unter Status sehen Sie den
Assoziierungs-Status). Er sollte als *
Connected - xx:xx:xx:xx:xx:xx" dargestellt
sein.

ASUS WLAN Card Setings =
= I
s | Encyption | Auhenticaion| Advenced |
S Netwak Type
od @ Infastructure
Corig Netwok Name (351D}
o
=t |
ity Chapnel
o >
About Data Rate
Link Sate
<0 Fuly Auto =
] PS5 Mode
B Eriforetsn CAM (Constantly Awake mode) ~
Others
o Ercuplion  Advarced  Tioubleshootng
X Cancel
7 Hep

2. Klicken Sie die Konfig-Schaltflache und
stellen Sie die WLAN-Karte auf Ad Hoc-
Modus ein.

ASUS WLAN Card Settings X

% Grndegend Verschiissehing | duenifiienng | Soft 4P|
Suict Netzwerkauthentiizirung Open =]
e Doen
d Datenverschiiissehng hared
Korli [WPAPSK
o e
el
< i ‘Drahtloser Netzwerkschiiissel (WEP)
Survey Schiissefomat: | Hexadecinldais = &
173 Sehbisslings:  [64bi: (10d01) <]
i @ Maruele Zumeising
LikStatus sehiell: [ ]
an Schiissel2
Schiissel 3
e Schiissel 4
s | | s
' Anwenden 1
Ao Watlen i cnen l en = =
X sbbrechen voreingesteliten Schiiissel aus (K) =>
7 Hife

4. Falls sich die Verschlusselungseinstel-
lungen Ihres WLAN-Adapters von denen
anderer Ad Hoc-Gerate unterscheiden,
werden Sie aufgefordert, sie miteinander
abzugleichen. Klicken Sie auf Anwenden,
um die Einstellungen zu aktivieren.

ASUS WLAN Card Settings. )

(=t Status {VaiBAding | P-Kondg |
4 s P
B Frame gesendel/enciangen
PN Ubesgen: [0 Enptangen; [1
L= I
a Ubertragen: 0 Empfangen: |0

a_d

Vatindngsauat
Suvey Sianattike Excelent (65%)

%

o

Uk Statue 10000
1) -
= 6000
A Pl peichern
B | o
X abrechen oo
2 tiife

6. Sie konnen die Signalstarke auch unter
Verbindung Uberprifen. Klicken Sie OK,
um das Programm zu verlassen.
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ASUS WLAN Control Center

Das ASUS WLAN Control Center ist eine Anwendung, die Ihnen das Starten
von WLAN-Programmen und Netzwerkeinstellungen erleichtert. Das WLAN
Control Center wird automatisch beim Windows-Start gestartet. Wenn es
aktiviert ist, erscheint in der Windows-Taskleiste ein Control Center-Symbol.

Control Center Starten

« Wahlen Sie ASUS WLAN Control Center im Windows-
Startment, oder

+ Doppelklicken Sie das ASUS WLAN Control Center-
Symbol auf dem Desktop.

Control Center benutzen
Das Control Center-Symbol in der Taskleiste zeigt folgendes an:
* Die Verbindungsstérke (Hervorragend, Gut, Mittel, Schlecht, Nicht Verbunden)

e Ob der WLAN-Adapter mit einem Netzwerk verbunden ist (Blau: Verbunden,
Grau: Nicht Verbunden)

Wireless Connection: default

DE @& LG AR L R e an ] 213 P

Symbol und Statusanzeige in der Taskleiste

WLAN-Statussymbole (in der Taskleiste)

E__f%:' Hervorragende Verbindungsqualitt, Internetverbindung (Infrastruktur)
Gute Verbindungsqualitit, Internetverbindung (Infrastruktur)
Mittlere Verbindungsqualitit, Internetverbindung (Infrastruktur)
Schlechte Verbindungsqualitit, Internetverbindung (Infrastruktur)

Nicht verbunden, aber Internetverbindung (Infrastruktur)

sl

sl

[al:3

:E.‘:?

;EIIQ Hervorragende Verbindungsqualitét, keine Internetverbindung (Infrastruktur)
8%  Gute Verbindungsqualitit, keine Internetverbindung (Infrastruktur)

BZ  Mittlere Verbindungsqualitit, keine Internetverbindung (Infrastruktur)
B Schlechte Verbindungsqualitit, keine Internetverbindung (Infrastruktur)
Eric

Nicht verbunden und keine Internetverbindung (Infrastruktur)

ASUS WLAN-Adapter
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Taskleistensymbol - Rechtsklickment

Rechtsklicken Sie auf das Taskleistensymbol, um die folgenden Menupunkte
anzuzeigen:

+  Wireless-Einstellungen — Startet die Wireless-Einstellung.
+ Konfiguration aktivieren — Zum Wahlen eines Profils.

+ Mobile Manager — Startet das Mobile Manager-Programm.
+ Site Monitor — Startet das Site Monitor-Programm.

+ Einstellungen — Zum Anpassen des Control Centers. Erstellen Sie
eine Control Center-Verknupfung auf dem Desktop und entscheiden
Sie, ob das Control Center beim Systemstart gestartet werden soll.

« Uber Control Center - Zeigt die aktuelle Version des Control Center.
+ Beenden — Beendet das Control Center-Programm.

Taskleistensymbol - Linksklickmenu 7=
Linksklicken Sie auf das Taskleistensymbol, Wireless Radinjalls
um die folgenden MenUpunkte anzuzeigen: @, suchen & verbinden

« Wireless Radio An — Schaltet Option zu drahtlosem Betrieb

den Sender des WLAN-Adapters :
EIN. Taskleisten-Linksklickmenu

* Wireless Radio Aus — Schaltet den Sender des WLAN-
Adapters AUS.

« Suchen & Verbinden — Zeigt die Eigenschaften der
verfigbaren Access Points an.

+ Option zu drahtlosem Betrieb (nur Windows® XP) — Zur
Auswahl der WLAN-Konfiguration (iber Windows® Wireless Zero
Configuration (WZC) oder Uber die ASUS-Software. m @

Taskleistensymbol - WLAN-Einstellungen starten -
EEE
Zum Starten des WLAN-Einstellungsprogramms doppelklicken Sie
auf das Taskleistensymbol.
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ASUS-WLAN-Einstellungsprogramm

Mit dem WLAN-Einstellungsprogramm verwalten Sie den WLAN-Adapter. Mit
dieser Anwendung kénnen Sie Konfigurationseinstellungen anzeigen lassen
oder modifizieren, oder den Betriebsstatus Ihres WLAN-Adapters uberwachen.
Beim Start des Programms sehen Sie in Register eingeteilte Seiten mit
Eigenschaften, die einzelne Gruppen von Konfigurationsoptionen enthalten.

WLAN-Einstellungsprogramm starten

+ Dffnen Sie die Windows-Systemsteuerung, und doppelklicken Sie auf
das Symbol ASUS WLAN-Adaptereinstellungen.

oder

+ Klicken Sie auf Start und wahlen Sie Programme | ASUS Utility |
WLAN Adapter | Wireless-Einstellungen.

oder

+ Rechtsklicken Sie auf das Control Center-Symbol in der Windows-
Taskleiste und wahlen Sie Wireless-Einstellungen.

HINWEIS: Falls mehr als ein ASUS WLAN-Gerat in lhrem System installiert
ist, kann beim Start der “Wireless-Einstellungen” ein Fenster zur Auswahl
des jeweiligen Gerates angezeigt werden. In diesem Fall wahlen Sie
einfach das gewuinschte Gerat aus.

- ASUS WLAN Card Settings X
Statu S Statu s % Status | Vebindung | IP-Konfig |
I m S t at us- M en U k O nnen S | e jg (ﬁ [0015] A5U5 80211 Wireless Adapter
Informatlonen Uber den WLAN_Adapter %y\hg Assozietngs-Status: Connected - 50122:21:20:1918
. 351D defaul
abrufen. Falls kein WLAN-Adapter | &

6

installiert ist, bleiben die Statusfelder 3
leer. Schalten Sie den WLAN-Adapter |

126 Mbps

aus, indem Sie auf die Schaltflache
“Radio deaktivieren” klicken. o O
' Arwenden
9 ok
Assoziierungs-Status X

Zeigt den Verbindungsstatus auf folgende Weise:

Connected (Verbunden) - Der Adapter ist mit einem WLAN-Gerat verbunden.
Im Infrastruktur-Modus zeigt dieses Feld die MAC-Adresse des Access Points,
mit dem der WLAN-Adapters kommuniziert. Im Ad Hoc-Modus zeigt dieses
Feld die virtuelle MAC-Adresse, die von Computern im Ad Hoc-Netzwerk
verwendet wird.
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Scanning... (Suche...) - Das Gerat versucht, sich an einen AP oder ein Ad
Hoc-Gerat anzumelden und sich mit diesem zu verbinden.

Disconnected (Getrennt) - Der WLAN-Adapter ist im System installiert, aber
noch nicht mit einem Wireless-Gerat verbunden.

SSID

Zeigt den Service Set Identifier (SSID - Netzwerknamen) des Gerates an,

mit dem der Adapter entweder verbunden ist, oder mit dem eine Verbindung
hergestellt werden soll.

MAC-Adresse

Zeigt die Hardware-Adresse des WLAN-Adapters. Die MAC-Adresse ist
eine eindeutige Kennung fur Netzwerkgerate (typischerweise eine mit
Doppelpunkten getrennte Folge von zwdlf Hexadezimalzeichen bestehend aus
den Zahlen von 0 bis 9 und Buchstaben A bis F, z.B. 00:E0:18:F0:05:C0).

Aktueller Kanal

Zeigt den Funkkanal an, den der Adapter dezeit benutzt. Diese Zahl andert
sich, wenn der Adapter die verfugbaren Kanale absucht.

Aktuelle Datenrate
Zeigt die derzeitige Datenrate in Megabits pro Sekunde (Mbps).

% HINWEIS: Fur 802.11n-Leistung wahlen Sie bitte 40MHz im Wireless
< Router. Die Kanaloption ist von der gewéahlten Bandbreite abhangig.

Radio-Status

Zeigt den Status des WLAN-Senders: ON (EIN) oder OFF (AUS). -
Radio On (Sender ein) - Wenn der WLAN-Sender eingeschaltet ist, d
erscheint das rechte Symbol oben links auf der Statusseite.

Radio Off (Sender aus) - Wenn der WLAN-Sender ausgeschaltet ist, &
erscheint das rechte Symbol oben links auf der Statusseite.

Schaltflachen

Neu suchen - Lasst den WLAN-Adapter erneut nach erreichbaren Geraten
suchen. Falls die derzeitige Verbindungsqualitat nicht besonders gut ist,
kbnnen Sie durch die erneute Suche die Verbindung mit schwacheren APs
trennen und eine bessere Verbindung mit einem anderen AP suchen. Dies
dauert gewdhnlich einige Sekunden.

SSID andern — Hier kbnnen Sie die SSID auf die SSID des APs ein, mit dem
Sie sich verbinden mochten.

Suchen & Verbinden — Klicken Sie hier, um sich mit einem erreichbaren AP
zu verbinden.
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Als Profil speichern

Wenn Sie Einstellungen fur eine
bestimmte Arbeitsumgebung
festgelegt haben, kdnnen Sie
Ihre Einstellungen als ein Profil
speichern, mit dem Einstellungs-
kombinationen einfach aktiviert | x swe
werden. Sie kbnnen Profile fur '
den Betrieb im Buro, zu Hause oder anderen Situationen erstellen. Wenn Sie
sich im Biro befinden, wahlen Sie das "office"-Profil mit den entsprechenden
Einstellungen. Zurick zu Hause, wahlen Sie das “home”-Profil.

=
@

| i Speichein Abbrechen ‘

Konfiguration aktivieren

Auto Roaming ist automatisch aktiviert und
[asst den Adapter automatisch zum AP mit
dem besten Signal umschalten. Deaktivieren i
Sie die Option, um sich mit einem A Cntraen
bestimmten Profil mit einem speziellen AP

zu verbinden.
Status - Verbindung

Hier werden die aktuellen Verbindungs-
statistiken des WLAN-Adapters angezeigt, | =
die einmal pro Sekunde aktiviert werden und S et
angezeigt werden, wenn der WLAN-Adapter 2 |
richtig installiert ist.

Frame gesendet/empfangen

Ubertragen - Die Anzahl der
Ubertragenen Datenblocke.

Empfangen - Die Anzahl der empfangenen Datenblocke.

Frame-Fehler

Ubertragen - Die Anzahl nicht erfolgreich Ubertragener Datenblocke.
Empfangen - Die Anzahl nicht erfolgreich Ubertragener Datenblocke.

Verbindungsqualitat

Signalstarke - Zeigt die Verbindungsqualitat des Access Points oder Ad Hoc-
Gerates, mit dem der WLAN-Adapter derzeit verbunden ist. Es gibt folgende
Abstufungen: Excellent (Hervorragend), Good (Gut), Fair (Mittel), und Poor
(Schlecht).

Allgemeine Verbindungsqualitat

Die allgemeine Verbindungsqualitat wird von der aktuellen Signalstarke
abgeleitet. In einer Grafik wird die Signalqualitat in Prozent angezeigt.
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- H ASUS WLAN Card Settin &3]
Status - IP Konfig o e
Im Register IP Konfig werden alle “’d Ao o o

Informationen zum Host und zum oo |||
WLAN-Adapter angezeigt, inklusive Bl | |

Host-Name, DNS-Server, IP-Adresse, |

Subnet Mask und voreingestelltes s
Gateway. D

. 5
Schaltflachen

IP freigeben - Wenn Sie die aktuelle | % e
IP-Adresse beim DHCP-Server -
freigeben mochten, klicken Sie hier.

IP aktualisieren - Wenn Sie eine neue IP-Adresse vom DHCP-Server
beziehen mochten, klicken Sie hier.

00-11F5-0C-7E-9F
19216813131
255.255.255.0
192.168.131.250
192.168.131.254
192.168.12811
19216812810
Sun Nov 16 08:50-13 2003
“wied Nov 19 08:50:13 2003

IP Regew Eing

Ping - Mit dieser Schaltflache offnen Sie den “Ping™-Tab. Hier kbnnen Sie die
Gerate in lhrem Netzwerk “anpingen” (prufen, ob diese erreichbar sind und wie
schnell sie reagieren).

HINWEIS: Die Schaltflachen IP freigeben und IP aktualisieren kbnnen nur
benutzt werden, wenn der WLAN-Adapter seine IP-Adresse von einem DHCP-
Server bezieht.

Statu s - Pi n g ASUS WLAN Card Settings =

Status | Werbindung | IP-Kanfig  Fing
Klicken Sie die "Ping"-Schaltflache o |
im Status-IP Konfig-Tab, um diese | & = ===t == w
Seite zu dffnen. Hier kdnnen Sie | 1y i
prufen, ob auf andere Computer oder
Netzwerkgerate zugegriffen werden &

kann. So pingen Sie eine Verbindung: | “4ia”
1. Geben Sie die IP-Adresse des zu | &

Uberprufenden Gerates ein. P
i i H - H L _m | Leel
2. Weisen Sie die PaketgroBe, die | *3%

Anzahl der zu sendenden Pakete
und einen Timeout-Wert (in Millisekunden) zu

3. Kiicken Sie die “Ping™-Schaltflache.

Wahrend der Ping-Sitzung verwandelt sich die Ping-Schaltflache in eine Stopp-
Schaltflache, die Sie zum Beenden der Ping-Sitzung dricken kébnnen. Das
Sitzungsfeld zeigt Informationen zur Uberpriifenden Verbindung an, wie die
Umlaufzeit (Minimum, Maximum und Mittelwert) und die Anzahl gesendeter,
empfangener und verlorener Pakete. Klicken Sie die “Loschen™-Schaltflache,
um den Inhalt des Sitzungsfeldes zu lbschen.

©w
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Konfig - Grundlegend ASUSANCarﬂenings : =
S| Giundlegend | verschiissehung | Authentiiziening |

Auf dieser Seite kdbnnen Sie die | &

Konfiguration Ihres WLAN-Adapters | = o

andern. oy ] i

Netzwerktyp g | C—

Infrastruktur — Infrastrukiur bedeutet, | “un” —

dass eine Verbindung mit einem

AP hergestellt wird. Sobald die |[*™=" o

Verbindung besteht, konnen Sie Uber | xim,, == fetiese wee  roe

den AP auf WLAN (drahtlos) und LAN s

(verkabelt, auch Ethernet genannt) zugreifen. Das Kanal-Feld schaltet bei einer
Infrastruktur-basierten Verbindung auf Auto um.

Ad-hoc — Ad-hoc bedeutet, direkt ohne AP mit anderen Wireless-Geraten
zu kommunizieren. Ein “Ad-hoc”-Netzwerk kann schnell und einfach ohne
Vorplanung errichtet werden, zum Beispiel zur gemeinsamen Nutzung von
Meeting-Notizen zwischen den Teilnehmern eines Meetings.

Netzwerkbezeichnung (SSID)

SSID steht fur “Service Set Identifier” und bezeichnet eine Zeichenfolge, die ein
Wireless Lan identifiziert - die SSID ist also der Name des Netzwerkes. Uber die
SSID verbinden Sie sich mit einem bekannten AP. Sie kbnnen eine neue SSID
eingeben, oder eine aus dem Auswahlfeld wahlen. Wenn Sie eine Verbindung
Uber die SSID herstellen, kdnnen Sie sich nur mit dem AP verbinden, der die von
Ihnen zugewiesene SSID tragt. Wenn der AP vom Netzwerk getrennt wurde,
sucht Ihr WLAN-Adapter nicht automatisch nach anderen APs. Eine SSID
muss aus normalen Zeichen bestehen und darf maximal 32 Zeichen lang sein.
Zwischen GroB- und Kleinschreibung wird unterschieden.

HINWEIS: Wenn Sie sich mit jedem verfugbaren AP verbinden kénnen
- wollen, tragen Sie unter SSID einfach nichts ein. Im Ad Hoc-Modus darf
die SSID allerdings nicht leer bleiben.

Kanal

Hier kbnnen Sie den Funkkanal einstellen. Ihr WLAN-Adapter kann den richtigen
Kanal zur Kommunikation mit einem Drahtlos-Gerat automatisch auswahlen,
dabei wird dieser Parameter im Infrastruktur- und Ad Hoc-Modus auf "Auto”
festgelegt.

Die verfugbaren Funkkanéle hangen von den Bestimmungen lhres Landes ab.
Fur die USA (FCC) und Kanada (IC) werden die Kanale 1 bis 11 unterstutzt. Fur
Europa (ETSI) werden die Kanale 1 bis 13 untersttzt. Fur Japan (MKK) werden
die Kanale 1 bis 14 unterstutzt.
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Klicken Sie Anwenden, um die neuen Konfigurationen zu speichern und
zu aktivieren.

Anderes
Verschlusselung - Klicken Sie hier, um "Verschlusselung" anzuzeigen.

Erweitert — Klicken Sie hier, um "Erweitert" anzuzeigen. Meistens mussen die
Standardwerte nicht weiter geandert werden.

Fehlerbehebung - Klicken Sie hier, um das Programm zur Problem-
behandlung zu dffnen.

Konfig - Erweitert X
=1 Grundegend | Verschiissching | Autheniferung Emeiet |

Klicken Sie auf der Konfig-Basis-Seite | ¢4 o
auf Erweitert. Hier konnen Sie nun fa | i B
zusatzliche Parameter des WLAN- | & | frrsrsemss o
Adapters festlegen. Es wird empfohlen, B2
die vorgegeben Werte samtlicher d
Elemente in diesem Fenster zu
belassen. gt

x::tbvg::hen
RTS Threshold (0-2347) 2

Die Funktion RTS/CTS (Request to Send (Sendeanfrage)/Clear to Send
(Sendebereitschaft)) dient dazu, Kollisionen zwischen Wireless-Geraten zu
minimieren. Wenn RTS/CTS aktiviert ist, sendet der Router erst dann einen
Datenblock, wenn der RTS/CTS Handshake (eine Art Empfangsbestatigung)
erfolgt ist. Sie aktivieren RTS/CTS, indem Sie einen bestimmten Schwellwert
fur die PaketgroBe festlegen. Wir empfehlen den Standardwert (2347).

Fragmentations-Schwelle (256-2346)

Ein Fragmentationssverfahren wird eingesetzt, um 802.11-Datenbldcke in
kleinere Teile (Fragmente) einzuteilen, die separat an ihren Bestimmungsort
gesendet werden. Sie aktivieren die Fragmentation, indem Sie einen
bestimmten Schwellwert fur die PaketgroBe festlegen. Falls es zu UbermaBig
vielen Kollisionen im WLAN kommen sollte, kbnnen Sie mit unterschiedlichen
Fragmentationswerten experimentieren, um die Zuverlassigkeit bei der
Ubertragung von Datenblocken zu erhohen. Fur den normalen Gebrauch wird
der Standardwert (2000) empfohlen.
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Konfig - Verschlusselung

Hier kbnnen Sie die Verschlusselungseinstellungen des WLAN-Adapters
konfigurieren. Damit Ihre Daten bei drahtloser Ubertragung sicher bleiben,
nutzt IEEE 802.11 einen speziellen Algorithmus (Wired Equivalent Privacy,
kurz: WEP) zum Schutz der Ubertragenen Daten. WEP verwendet spezielle
Schlussel zum Verschlusseln und Entschlusseln von Daten. Bei der
Verschlusselung werden die Bits von Datenblocken durcheinandergewurfelt,
damit sie nicht von Dritten gelesen werden kbnnen. WPA/WPA2 sinbd
verbesserte Sicherheitssysteme unter 802.11, die entwickelt wurden, um die
Schwachen des WEP-Protokolls zu beheben.

Netzwerkauthentifizierung i i ®
Da in drahtlosen Netzwerken | & = Se——
keine Festverbindungen genutzt 2| B

werden, mussen bestimmte | & | -
Sicherheitsmechanismen eingesetzt ®
werden, um Ihre Daten zu schiutzen. | = : T T—|

Die Authentifizierungsregeln in diesem | e

Register bieten Ihnen unterschiedliche =

Schutzstufen wie Open (Offen), WEP, | sis=en € e
WPA, und WPA2. o ]

XK Apbrechen
7 Hite

Open (Offen) - Wahlen Sie diese
Option, wenn Sie im offenen Modus mit dem Netzwerk arbeiten mochten;
dabei werden keine Authentisierungsalgorithmen eingesetzt. Offene Gerate
und Access Points kbnnen miteinander kommunizieren, ohne dass dabei ein
WEP-Schlussel Uberpruft wird (auch, wenn einer festgelegt wurde).

Shared (Gemeinsam verwendet) - Mit dieser Option lassen Sie das Netzwerk
mit gemeinsam verwendeten Schlusseln arbeiten. Bei einem System mit
gemeinsam verwendeten Schlusseln werden Datenblocke in vier Schritten
ausgetauscht. Dabei wird gepruft, ob ein WLAN-Gerat denselben WEP-
Schiussel wie der Access Point verwendet.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Wahlen Sie diese Option, um einen zuvor
festgelegten WPA-Schlussel im Infrastrukturmodus zu verwenden. Dadurch
kann Ihr Gerat im WPA-PSK/WPA2-PSK-Verschliisselungsmodus mit einem
Access Point kommunizieren.

WPA/ WPA2 - Das Netzwerk arbeitet im IEEE 802.1x Authentisierungsmodus.
Dieser Modus eignet sich fur Umgebungen mit RADIUS (Remote Access Dial-
in User Service). In einer RADIUS-Umgebung werden drei EAP-Protokolle
(Extensible Authentication Protocol) untersttzt. Dazu zahlen PEAP, EPA/TLS,
TTLS und LEAP.

ASUS WLAN-Adapter
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Datenverschlusselung

In den Authentifizierungsmodi Offen und Gemeinsam verwendet kbnnen Sie
die Verschluisselungstypen Deaktiviert und WEP wahlen. Im WPA-, WPA-PSK-,
WPA2- und WPA2-PSK-Authentisierungsmodus werden Verschlisselungen
Uber Temporal Key Integrity Protocol (TKIP) und Advanced Encryption
Standard (AES) unterstutzt.

Disabled - Deaktiviert die Verschlusselungsfunktion.

WEP - Der WEP-Schlussel wird zum Verschlusseln Ihrer Daten verwendet,
bevor diese per Funk verwendet werden. Sie kbnnen sich lediglich mit
Wireless-Geraten verbinden und mit diesen kommunizieren, die denselben
WEP-Schlussel verwenden.

TKIP: TKIP nutzt einen Verschlusselungsalgorithmus, der noch strikter als der
WEP-Algorithmus arbeitet, sowie bestehende WLAN-Berechnungseinrichtugen
zur Verschlusselung. TKIP bestatigt die Sicherheitskonfiguration nach dem
Festlegen der Verschlusselungsschluissel.

AES: AES ist eine symmetrische 128-Bit-Block-Verschlusselungstechnologie, die
gleichzeitig auf mehreren Netzwerkebenen arbeitet.

Drahtloser Netzwerkschlussel

Diese Option ist nur in den WPA-PSK- oder WPA2-PSK-Authentifizierungsmodi
aktiv. Wahlen Sie im Verschlusselungsfeld “TKIP” oder “AES” als
Verschlusselungsmethode. Hinweis: In dieses Feld mussen 8 bis 64 Zeichen
eingesetzt werden.

Drahtloser Netzwerkschlussel (WEP)

Diese Option lasst sich nur dann konfigurieren, wenn Sie im Netzwerk-
authentisierungsfeld WEP aktiviert haben. Der WEP -Schlussel besteht aus
Hexadezimalzeichen der Langen 64 bits (5 byte) oder 128 bits (13 byte), die
zum Verschlusseln und Entschliisseln von Datenpaketen eingesetzt werden.

Schlusselformat
Sie kbnnen auswahlen, ob Sie Hexadezimalzeichen (Ziffern 0~9, a~f, und A~F)
oder ASCII-Zeichen eingeben kbnnen.

Schlussellange

Bei 64-Bit-Verschlusselung enthalt jeder Schlussel 10 Hexadezimalzeichen
oder 5 ASCII-Zeichen. Bei 128-Bit-Verschlusselung enthalt jeder Schlussel 26
Hexadezimalzeichen oder 13 ASCII-Zeichen.
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Zwei Moglichkeiten zum Zuweisen von WEP-Schlusseln

1. Manuelle Zuweisung - Wenn Sie diese Option wahlen, erscheint der
Cursor um Feld fur Schlussel 1. Bei 64-Bit-Verschlusselung miussen
Sie vier WEP-Schlussel eingeben. Jeder Schlussel enthalt genau 10
Hexadezimalzeichen (0~9, a~f, und A~F). Bei 128-Bit-Verschlusselung
mussen Sie vier WEP-Schlussel eingeben. Jeder Schlussel enthalt genau
26 Hexadezimalzeichen (0~9, a~f, und A~F).

2. Automatische Erzeugung - Tippen Sie eine Kombination aus bis zu 64
Buchstaben, Ziffern oder Symbolen in das Kennwortfeld ein. Die vier WEP-
Schiussel werden automatisch durch einen Algorithmus generiert.

Standardschlussel auswahlen

Im Standardschlusselfeld kbnnen Sie angeben, welcher der vier Verschlus-
selungsschlussel fur die Datenubertragung im WLAN verwendet wird. Sie
kbnnen den Standardschlussel andern, indem Sie auf den Abwartspfeil klicken,
die Nummer des zu verwendenden Schlussels auswahlen und auf “Anwenden
” Klicken. Falls der AP oder das Gerat, mit dem Sie kommunizieren, dieselben
Schliissel in derselben Reihenfolge verwendet, konnen Sie irgendeinen der
Schiussel als Standard fur Inren WLAN-Adapter einsetzen.

Nachdem Sie auf “Anwenden” geklickt haben, werden die von lhnen
eingegebenen Schlussel aus Sicherheitsgrunden mit Sternchen verschleiert.

64/128 Bit versus 40/104 Bit
Bei der WEP-Verschlusselung gibt es zwei Stufen: 64 Bit und 128 Bit.

64 Bit-WEP und 40 Bit-WEP verwenden dasselbe Verschlusselungsverfahren
und kbnnen im WLAN miteinander arbeiten. Diese niedrigere Stufe der WEP-
Verschlusselung nutzt 40 Bit (10 Hexadezimalzeichen) als “geheimen Schluissel
” (vom Benutzer festgelegt) und einen 24 Bit groBen “Initialisierungvektor” (auf
den der Benutzer keinen Einfluss hat). Zusammen ergibt dies 64 Bit (40 + 24).
Manche Anbieter nennen diese WEP-Stufe 40 Bit, andere sagen 64 Bit dazu.
Bei unserem WLAN-Produkt benutzen wir den Ausdruck 64 Bit, wenn wir uns
auf diese niedrigere Verschlusselungsstufe beziehen.

104 Bit-WEP und 128 Bit-WEP verwenden ebenfalls dasselbe Verschlius-
selungsverfahren und konnen im WLAN miteinander arbeiten. Diese hdhere
Stufe der WEP-Verschlusselung nutzt 104 Bit (26 Hexadezimalzeichen) als
als “geheimen Schlussel” (vom Benutzer festgelegt) und einen 24 Bit groBen *
Initialisierungvektor” (auf den der Benutzer keinen Einfluss hat). Zusammen
ergibt dies 128 Bit (104 + 24). Manche Anbieter nennen diese WEP-Stufe 104
Bit, andere sagen 128 Bit dazu. Bei unserem WLAN-Produkt benutzen wir
den Ausdruck 128 Bit, wenn wir uns auf diese hohere Verschlusselungsstufe
beziehen.

ASUS WLAN-Adapter
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Konfig - Authentifizierung

Hier kdnnen Sie die Sicherheitseinstellungen an die lhres AP anpassen. Diese
Einstellungen kdnnen nur dann konfiguriert werden, wenn die Netzwerk-
authentifizierung unter Konfig-Verschlusselung auf WPA oder WPA2 eingestellt ist.

Authentifizierungstyp LT =

Giundlegend | Verschilssslung Authentiizienng | Erweitert |
Es gibt drei Optionen fur die
Authentifizierungstypen:

PEAP: Die PEAP-Authentifizierung
(Protected Extensible Authentication
Protocol) ist eine Variante des Extensible
Authentication Protocol (EAP). EAP sorgt
fur eine wechselseitige Authentifizierung
zwischen einem Drahtlosgerat und
einem Server im Netzwerk.

EPA/TLS: EPA/TLS (Extensible Authentication Protocol/Transport Layer
Security) ist ein Nachfolger des Secure Socket Layer (SSL). Dies bietet eine
hohe Sicherheit verlasst sich zur Benutzeridentifizierung auf die Zertifikate des
Clients.

LEAP: Die LEAP-Authentifizierung (Light Extensible Authentication Protocol)
ist eine Variante des Extensible Authentication Protocol (EAP). EAP sorgt fur
eine wechselseitige Authentifizierung zwischen einem Drahtlosgerat und einem
Server im Netzwerk.

Identitat [ Kennwot tf

[~ Client:Zeriicat verwenden

i)

Any Tusted C4 -

Survey - Seitenubersicht [EEEEE X
Unter Site Survey kbnnen Sie Statistiken <>d E R = —
zum Drahtlosnetzwerk hinsichtlich des S | [ iy
WLAN-Adapters und entsprechender @ A
Parameter abrufen. =
+ SSID: Die SSIDs der verfugbaren | “ga"
Netzwerke. s
R Channel: Der jeweils Von den —:qlEK Anzahl der bek arnten Funk-Netawerke: 4
Netzwerken benutzte Kanal. L s | v |
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RSSI: Die Empfangssignalstarkeanzeige (Received Signal Strength
Indication, RSSI) der einzelnen Netzwerke. Die Angaben sind nitzlich,
wenn ein Netzwerk mit guter Verbindung gewahlt werden soll. Der Wert
wird als normalisierter dBm-Wert angegeben.

Sicherheit: Informationen zur Wireless-Netzwerkverschlusselung.
Alle Gerate im Netzwerk sollten die selbe Verschlusselungsmethode
verwenden, um miteinander kommunizieren zu kbnnen.

BSSID: Die MAC-Adresse (Media Access Control) des APs oder die Basic
Service Set ID des Ad Hoc-Gerates.

HINWEIS: Bei manchen APs kann die SSID-Aussendung deaktiviert
werden und den AP so vor der Standorterfassung oder dem Standort-
monitor “verstecken”. Allerdings kdnnen Sie sich mit einem solchen AP
verbinden, wenn Sie dessen SSID kennen.

Schaltflachen

Suchen — Zum Suchen nach allen verfugbaren Drahtlosnetzwerken und zum
Anzeigen der Suchergebnisse in der Liste “Verfugbare Netzwerke”.

Verbinden — Zur Verbindung mit einem Netzwerk: wahlen Sie das Netzwerk
aus der Liste “Verfugbare Netzwerke” und klicken Sie diese Schaltflache.

Info - Versions-Info

Hier kbnnen Sie die Versionsinformationen des Programms und des
WLAN-Adapters ansehen. Das Feld mit den Programminformationen
enthalt Informationen zum Urheberrecht und zur Softwareversion. Die
Versionsinformationen listen die NDIS-Version, den Treibernamen und
dieTreiberversion auf.

% [sisansirio |

Status L " 2
<;>d I 7 »__: ! _3 wireless Settings
K

Copyight [C] ASUSTek COMPUTER INC. Al Rights
Reserved

i Tieiber CHVINDOHS eyt 22 DRIVERSITMIMO .2y

2028

Hardwareversion AGN3023PC-01

Diese Abbildung dient nur zur Veranschaulichung.
lhre Versionsnummern kénnen von den hier
angezeigten abweichen.
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ink- =4

Link-Status 2y
Das Symbol “Link-Status” erscheint auf der linken Seite der Z‘:"“S
WLAN-Adaptereinstellungen. An diesem Symbol kdnnen Sie 3
den derzeitigen Signalstatus erkennen. Konig
<3 Hervorragende Verbindungsqualitit (Infrastruktur) bd

Survey
B Gute Verbindungsqualitit (Infrastruktur) ‘}"JP’&
<0 Normale Verbindungsqualitit (Infrastruktur) Infa

Lirk-5tatus
<0 poor Verbindungsqualitat (Infrastruktur) <0

S0 Nicht verbunden (Infrastruktur)

x

Alz Profil speichern

Wireless-Einstellungen verlassen e
Um die Wireless-Einstellungen zu verlassen, klicken Sie A o
auf OK oder Abbrechen. X ;'—’b;';f:e”
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Windows® XP Drahtlos-Optionen

Das hier gezeigte Fenster mit Drahtlos-Optionen wird nur unter Windows®
XP angezeigt, und zwar dann, wenn das Control Center-Hilfsprogramm zum
ersten Mal ausgefiihrt wird. Wahlen Sie das Programm, mit dem Sie lhren
WLAN-Adapter konfigurieren wollen.
Nur drahtlose Windows-Funktion | sesmsusmpemaespapaepue gy
verwenden - Verwenden Sie zur |°
Konfiguration nur den Windows® XP
Wireless Zero Configuration-Service

Nur ASUS-Hilfsprogramme verwenden
und drahtlose Windows-Funktion deaktivieren — Verwenden Sie zur
Konfiguration Ihres WLAN-Adapters nur ASUS WLAN-Hilfsprogramme.
(empfohlen)

Sie kbnnen das Fenster zur Wahl  Wireless Radio an

der Drahtlos-Option jederzeit durch wireless Radio aus

Klicken auf das Control Center-
Symbol und Auswahl von Wireless | Suchen &verbinden
Option aufrufen. Option zu drahtlosem Betrish

£ Hur dhahilose Windows-Funktion verwenden(zw)

& HurAS

Taskleisten-Linksklick-Men
Konfiguration mit dem Windows® Wireless Zero Configuration-Service

Wenn Sie lhren WLAN-Adapter Uber den Windows® Wireless Zero
Configuration (WZC)-Service konfigurieren mochten, fuhren Sie folgende
Schritte aus.

Drahtlosnetzwerk auswahlen

| 4 defot

nnnnnn

1. Doppelklicken Sie das 2. Sie werden aufgefordert, den

Netzwerksymbol in der Taskleiste, Schlussel lhres Wireless-Routers
um die verfugbaren Netzwerke einzugeben, falls Sie ein Ver-
anzuzeigen. Wahlen Sie WL-160W schitisselungsverfahren benutzen.
und klicken Sie auf Verbinden. Geben Sie den Schlussel ein und

klicken Sie auf Verbinden. Die
Verbindung ist hergestellt.

ASUS WLAN-Adapter
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Schnellstartanleitung

Um die Eigenschalften Ihrer Wireless-Verbindung festzulegen, rechtsklicken
Sie auf das Wireless-Symbol in der Taskleiste und wahlen Sie Netzwerk-
verbindungen 6ffnen. Danach rechtsklicken Sie auf das Verbindungssymbol
und wahlen Sie Eigenschaften. Das Eigenschaften-Fenster offnet sich.

[

Allgemein | Netzwerkunterstitzung
Verbhdung
Status Verbindung hergestell
Netzwerk defauit
Dauer: 000913
Ubertragungsiate: 1260 MBit/s
Signalstirke: alll
Aktiviat
S-A
Gesendet | Empfangen
)
Bytes 47,262 149582
Eigenschalten | [ Deakiivieren | [ Drehijosnetanerke anzeigen |

- Eigenschaften von Wireless Network Conne:

| Allgeraein Drahtlosnetzwerke {Erwg\ter[

[¥] Windows 2um Konfigurieren der Einstellungen verwenden

Werfiighare Netzwerke:

Klicken Sie auf die Schaltflache unten. um sine Yerbindung mit
sinem Drahtiosnetzierk herzustellan oder zu trennen baw.
weitere Informationen iiber Drahtloshetzwerke zu erhalten.

Dichtlosneltzwerke anzeigen
Bevorzugle Netawerke:

Verbindung autcmatisch mit den verfiiabaren Matzwerken in
der nachiolgend aufgeliititen Fisihenfolge herstellen

1 bRoadLanner [Automatisch] Nach oben

P defaul (utomatisch]

[ Hineufiigen... | [ Entfemen | [ Eigenschatten |

‘weitere Informationen iiber die Einrichtung

giner D sration Erweitert

1. Unter Allgemein werden Status, Dauer,
Ubertragungsrate und Signalstarke
angezeigt. Die Signalstarke wird durch
insgesamt funf grune Balken dargestellt.
Funf Balken stehen fur hervorragende
Signalstarke, ein Balken signalisiert ein
schlechtes Signal .

Drahtlose Netzwerkeigenschaften

Zuordnung | Aulhegifizwemng | Werbindung

“wiahlen Sie diese Option, um authentifizieten Netzwerkzugriff fuir
drahtlose Ethemetnetzwerke zu simdglichen.

|EEE 802 T¥-Authentifizierung fuir dieses Netzwerk aklivieren

E4P-Typ: | Smart Cand or other Cetiicate v

Eigenschaften

Als Computer authentifizieren, wenn Camputerinformationsn
verfigbar sir

[] &ls Gast authentifizieren, wenn Benutzer- ader
Computerinformationen richt verfigbar sind

2. Unter “Drahtlosnetzwerke” werden
Bevorzugte Netzwerke angezeigt.
Mit Hinzufugen kdnnen Sie “SSIDs
” verfugbarer Netzwerke hinzufugen
und mit Nach oben und Nach unten
die Verbindungsreihenfolge festlegen.
Der derzeit gewahlte AP wird durch ein
Antennensymbol angezeigt. Klicken Sie
auf Eigenschaften, um die Authentifi-
zierungsmethode fur die Wireless-
Verbindung festzulegen.

L Eigenschafien von Wireless Network Conne:

Allgemein | Drahlosnetzwerke | Ervseitent |

“windows-Firewall

Diesen Computer und das Netzwerk
oo ndo s Zugysiers o dosen
Computer vom Intemet eingeschidnkt oder

vethindet viird

Gemeinsame Nutzung der Intemetverbindung

[]Anderen Benutzem im Metzwerk gestatten, die
Intemetverbindung disses Computers zu verwendsn

Informationen iiber Gemeinsame Mutzung
det Intemetverbindung

Wemwenden Sie den Netzwerkinstal stions-Assistent

3. Unter Authentifizierung konnen Sie
Sicherheitseinstellungen hinzufugen.
Weitere Informationen finden Sie in der
Windows-Hilfe.

4. Unter Erweitert konnen Sie die Firewall
und gemeinsame Datenbenutzung
festlegen. Weitere Informationen finden
Sie in der Windows-Hilfe.
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(Compatible avec le pré-standard 802.11n, et

les standards 802.11g & 802.11b)

Guide d’installation rapide

QF 2920/ Nov. 2006



-n
U
)
S

Q
-,
7]

Guide d’installation rapide

Procéedures d'installation

Important: Installez les utilitaires de la carte réseau sans fil, avant
d'installer cette derniere sur votre ordinateur.

Installer les utilitaires et le pilote réseau sans fil

Suivez ces instructions afin d'installer les

utilitaires et le pilote pour réseau sans
fil. Insérez le CD de support dans le

lecteur optique. Si la fonction d’exécution
automatique est activée, le CD affichera

automatiquement le menu Utilitaires.
Cliquez sur Installer les utilitaires/
Pilotes pour la Carte réseau sans fil
ASUS. Si l'exécution automatique est
désactivee, double-cliquez sur SETUP.
EXE dans le répertoire racine du CD.

————— 1

—>

Insérez délicatement la carte réseau sans
fil dans le port USB 2.0 de votre ordinateur.
Windows détectera et configurera
automatiquement la carte réseau sans fil
grace aux utilitaires et pilotes precedemment
installés.

Lire les indicateurs d'etat

“TASUS Wireless LAN-C:

X Installer les Utilitaires/Pilotes de la Carte WLAN ASUS

Désinstaller les Utilitaires/Pilotes de la Carte WLAN ASUS

Lirefinstaller la documentation utilisateur

Explorer le CD-ROM

Parcourir notre site Web

Sous Windows XP : Quand le programme est
lancé pour la premiere fois (au redemarrage
de Windows), il vous sera demander de
choisir un utilitaire pour configurer la carte
reseau sans fil. Sélectionnez "Utiliser
seulement les utilitaires ASUS et désactiver
la fonction sans fil de Windows".

La carte reseau sans fil integre deux LED d'indication d’état.

LED d’activite (ACT)

Clignote : Transmission de données ; la
frequence du clignotement est proportionnelle

a la vitesse de la liaision.
Eteinte :

LED de la liaison (LINK
ON:

OFF: Aucune connexion sans fil.

Radio ou carte réseau désactivée.

Connecté au périphérique sans fil.
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One Touch Wizard

Utilisez One Touch Wizard pour configurer une connexion avec un réseau
sans fil existant.

ASUS ONE TOUCH WIZARD X ASUS ONE TOUCH WIZARD 5]

Cliquez s Suivant pout cortiner.

delouk (502221:201818)
s DisponiblesiA)

Blaes —— o o
Nombre de réseau(x) sans fil connufs) 1
Rechercher de nouveaus)
X fieg & cho | oty S| X period |

1. Lancez One Touch Wizard depuis le 2. Sélectionnez un point d’acces dans le

menu Démarrer et cliquez sur Suivant champ Réseaux disponibles, puis cliquez
pour configurer votre réseau sans fil. sur Suivant.

ASUS ONE TOUCH WIZARD = ASUS ONE TOUCH WIZARD ®

& Obtenit automatizuener
onfiguraion d éseau looa sans L.
Sian TCPIP.

e e E
 Utise Fakesse IP suivante )

i
@
T3
c
©
S

I

© Utise les acesses DNS suivanies (5]

——|
@ <Reoug] X Arnr) & <Retu)
3. La connexion est établie. Cliquez sur 4. Choisissez d’obtenir automatiquement une
Suivant pour configurer I'adresse IP de adresse IP ou d’assigner manuellement une
la carte réseau sans fil. adresse statique (option Utiliser I'adresse IP

suivante) pour la carte réseau sans fil. Apres
avoir configurer I'adresse IP, cliquez sur
Terminer pour quitter One Touch Wizard.

Note : Si le point d'acces auquel vous souhaitez vous connecter a établi une
regle de cryptage, vous devez configurer la méme sur votre carte réseau
sans fil. Selectionnez "Configurer vos parametres réseau sans fil" (a I'etape
2) et changez les parametres en conséquence. Apres avoir configuré les
parametres de cryptage, vous pouvez a nouveau lancer One Touch Wizard
depuis le menu Démarrer afin d'établir la connexion avec votre point d'acces.

Pour des performances maximales, nous vous suggérons d’utiliser
conjointement la carte WL-160W avec le routeur sans fil WL-500W Super
Speed N. Assurez-vous que le firmware du routeur est a jour. Visitez le site
ASUS pour obtenir la version la plus récente.
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Configurer ASUS WLAN Utility (Infrastructure)

Utilisez ASUS WLAN Utility pour vous connecter a un réseau sans fil existant.

ASUS WLAN Card Settings 3]
(? Wireless Settings ) % Généal | Cyptage | Authentiication |
Erais Trpe de téseau
@ Activer la configuration 3 ® & Infrastucturel)  AdHocld)
‘% Mabile: Manager Nom de éseau (SSID)
< - 4
& Site Monitor Observation Canal
>3 Jaute ]
@ e ;
EtatduLin
_\Q Préférences dD |
7 & propos du Centre de contréle PS Mad [Econarie dénergie)
X Quitter le Centre de contrdle T A“‘E"“‘ O -
S Cuptage ancé épsmmce
m ? Ak
1. Faites un clic-droit sur I'icone de 2. Choisissez le bouton Configuration pour
connexion sans fil, puis sélectionnez définir le méme nom de réseau (SSID) que
Wireless Settings. celui de votre point d’acces sans fil.
ASUS WLAN Card Settings (3] ASUS WLAN Card Settings 3]

e

4
o

Wit |

=~ e = )
T |
Q S e = (oot [ steue [ o550 )
=1 =] Pl 1 73 o ooovscesas Coptage s domées ) [WEP e
o Coriguoion || |Ibhomdomer 5 % Of  0030cCansrr S
Ty 1 ésea s I IWEP)
) S Fomadoct:  [Howdoomadgs =] ®
—
7 3 I TN =~ R
~ buibton omele
s Apopordo E
Eer e duLon
an

& Génération automatique

Saye Configuration MNormbre de réseaul] sans fil connuls 2 sw; ADD‘W:N Eiropms ’17
xji "g";ev —— xﬂA "E";e, e e - s
7 ide P ice
3. Utilisez le Moniteur de site si vous ne 4. Les parametres de chiffrement doivent
connaissez pas le SSID de votre/vos correspondre a ceux du point d’acces.
point(s) d’acces. Adressez-vous a votre administrateur

réseau si nécessaire. Cliquez sur
Appliquer pour activer les parametres.

ASUS WLAN Card Settings 3] ASUS WLAN Card Settings
Statts | Connesion | Corfiguation P | @ Statuts [Camesion| Confguaton
@
% L 01712503 MO 200tps 802 115 Wik dptr > Tansris: [0 Regus: [0
=]
S (e e | | [T P
Yo I e
e Adresse MAC 00:11:220DEECC Dot Focedusna: [N Good (54%)
g Cancouan g 2
Etat duLien tat radio Radio On Désactiver ls RadiolD) Etat du Lien 100.00
<0 ‘ : Chercher & nouveau des réssaux sans fil d.D 80.0¢
(TR e
> A",":Ev Chrchr ot o comectr | Viiesésaussons potée o ct
P aide
5. Choisissez I'onglet Etats pour visualiser 6. Choisissez I'onglet Connexion pour
I'état de I'association. Si la connexion est visualiser la puissance du signal. Cliquez
établie, le message “Connected - xx:xx: sur OK pour quitter ['utilitaire.

XX:XX:xx:xx” sera affiche.
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Configurer ASUS WLAN Utility (Ad Hoc)

La carte réseau sans fil supporte le mode Ad Hoc qui permet aux stations de
communiquer sans recourir a un point d’acces.

ASUS WLAN Card Settings 3]
@' ‘wireless Settings )

=N Géndel | Coptage | Authenticaion

Etals Type de téseau

Activer la configuration 4
& 9 b
oriquaic

‘E’ Mobile Manager )
Nom de réseau (SSID)

L T
&Y site Monitar Dh — “
cervaton ol
© e A 3 G
A pogos de Détit de donnies
GaEpe EratduLien
& Préférences =7 |
7 A propos du Centre d contrdle 5 Mode (Ecoramis déneig)
; .
X Auties
Quitter I Cantre de contrdle _ o S .
BN ® Le 27 10:40 &M 2
¥ . ? e

1. Faites un clic-droit sur I'icdne de 2. Choisissez I'onglet Configuration, puis
connexion sans fil, puis sélectionnez sélectionnez le mode de connexion
Wireless Settings. Ad Hoc pour la carte réseau sans fil .

Définissez le SSID du noeud Ad Hoc,
puis sélectionnez le Canal sur lequel des

noeuds Ad Hoc doivent communiquer. 7))
ASUS WLAN Crd eings X ‘©
B =Y Générs Coptage | Aubensicaion | (&)
‘;'-: jisea Spbles ;“'S AuberticainRéseautl;  [oen =] c
o P oo 73 o O00CEEATEATD d Coplage des dornées @): [ WEP = (1v]
Configuation DObRosdlomer 6 8 0Of 00:30.CC:4ABF2F Configuration ] 1 .
Q I3 ks s T LL
rervatiog Observaton Fomatdeck:  [Hewdecmaldgts |
@ Longueur de e W\{%\
o | s
i —
Ca g gt
T —
Save Congadien | | N do dseaisom f comul 2 ¢z; oy
x:ql A.EWZ, I xﬂjﬂ; ] Shecions e cconmecips Ko7 5
7 Aide P bide
3. Choisissez l'onglet Observation pour 4. Si les parametres de chiffrement de votre
détecter les noeuds Ad Hoc. Sélectionnez carte réseau sans fil sont différents de
le noeud avec lequel vous souhaitez ceux des noeuds Ad Hoc nodes, vous
communiquer et pressez Connecter. serez invité a les modifier de sorte qu'ils

soient identiques. Cliquez sur Appliquer
pour activer les paramétres.

ASUS WLAN Card Settings X ASUS WLAN Card Seitings 5]

Statuts | Connesion| Configuraton P % Statuts {EEERSH]| Configuaion P |
) o Tiames emvopéeslisgues
= a [OD15]ASUS USE 802 11g Wisless Adepter A e [0 oo D
o A e
Congaation | Etetdulien Comnected- OCEEATEASD Coniisoion
> 5 Tiansmis: [0 Recus: [0
ssip et
= 3 T —
Observaion | Adesse AT 011 F50CTESF Observaion | | Facodusona: [N Good (64%)
Conalcouant 1
Apoposde | Débitde dorndes actel: |11 Mps s
EtatduLien Etatadio RadioOn Désactives la RadiolD) EtatduLien 100.00
(> 1al = 1a] e

Chercher  nouveau des éssaut sans f
Nouveauscen | disponibles e se connecter & ceki aui ofe e
ol

medleu iveau de s

[e— R
60.0 =

Saye Configuation Tl e —
o séciirloméne SS0. v :::*'
X | ottt oot [ e
P Aide P axe
5. Choisissez I'onglet Etats pour visualiser 6. Choisissez I'onglet Connexion pour
I'état de I'association. Si la connexion est visualiser la puissance du signal.
établie, le message “Connected - xx:xx: Cliquez sur OK pour quitter I'utilitaire.

XX:XX:XX:Xx” sera affiche.
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ASUS WLAN Control Center

WLAN Control Center est une application qui facilite le lancement des utilitaires
Réseau sans fil et active les parametres d’implantation du réseau. WLAN
Control Center se lance automatiquement au démarrage de l'ordinateur et
affiche une icone dans la zone de notification de Windows.

Lancer ASUS WLAN Control Center

«  Sélectionnez ASUS WLAN Control Center dans le menu I
Démarrer, ou Caontral Center

+  Double-cliquez sur I'icone ASUS WLAN Control Center du Bureau.

Utilisez ASUS WLAN Control Center
L'icone de la zone de notification affiche les informations suivantes :

+ Qualité du lien de la carte réseau sans fil : Excellente, Bonne,
Acceptable, Médiocre, Pas de lien.

+ Etat de connexion de la carte réseau sans fil (Bleu: Connecte, Gris
: Non connecte)

Wiireless Connecion: defaulk
QLGN Y e MR 10:26 AM

Icone dans la zone de notification et statut
Icones symbolisant I’etat du sans fil (zone de notification)

E._',f Lien d’excellente qualité et connecté a Internet (Infrastructure)
Lien de bonne qualité et connecté a Internet (Infrastructure)

Lien de qualite acceptable et connecté a Internet (Infrastructure)
Lien de qualite médiocre mais connecté a Internet (Infrastructure)

Pas de liaison mais connecté a Internet (Infrastructure)

2 i 18 1

Lien d’excellente qualite mais pas connecté a Internet (Infrastructure)

Lien de bonne qualité mais pas connecté a Internet (Infrastructure

lkc\:l

LE e
=g

)
Lien de qualite acceptable mais pas connecté a Internet (Infrastructure)
)

L
=]

Lien de qualite médiocre et pas connecté a Internet (Infrastructure

Lo =L
K-HO

Pas de liaison et pas connecté a Internet (Infrastructure)
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Icone dans la zone de notification - Menu clic-droit

Faites un clic droit sur licdne dans la zone de notification pour afficher les
élements suivant :

Wireless Settings — Lance I'application Wireless Settings.

Activer la configuration — Vous permet de choisir un profil prée-établi.
Mobile Manager — Lance I'application Mobile Manager.

Site Monitor — Lance I'application Site Monitor.

Préférences — Permet de personnaliser le Centre de contrdle. Vous
pouvez créer un raccourci du Centre de contrdle sur le Bureau et
decider du lancement ou non de Centre de contrdle au démarrage de
l'ordinateur.

A propos du Centre de controle - Affiche la version Control Center.
Quitter le Centre de controle — Quitte le programme Control Center.

Icone dans la zone de notification Menu clic-gauche

Cliquez sur icone dans la zone de notification | Ta

pour afficher les éléments suivants : Radio sans-fil OFF
+ Radio sans fil On — Active le signal
radio sans fil. 0\ Rechercher & Connecter
+ Radio sans fil Off — Désactive le Options sans Fi
signal radio sans fil .
* Rechercher et connecter — Affiche Menu du clic-gauche
les propriétés des points d'acces
disponibles.

+ Options sans fil (Uniquement Windows® XP) — Permet de choisir
entre le service WZC (Wireless Zero Configuration) de Windows®
ou les utilitaires ASUS pour configurer votre carte réseau sans fil.

Icone dans la zone de notification - Lancer Wireless Settings

Double-cliquez sur I'icdne dans la zone de notification pour lancer E @
l'utilitaire Wireless Settings. —_

Carte réseau sans fil ASUS
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Utilitaire ASUS Wireless Settings

Wireless Settings est une application permettant de gérer la carte réseau

sans fil. Utilisez Wireless Settings pour visualiser et modifier les parametres
de configuration, ou pour surveiller I'état d’opération de votre carte réseau
sans fil. Quand Wireless Settings est lancé, vous pouvez voir les onglets de
propriétés qui répertorient les options de configurations en plusieurs groupes..

Lancer Wireless Settings

+ Ouvrez le Panneau de configuration de Windows, puis double-
cliquez sur l'icobne Parametres de configuration de ASUS WLAN

Adapter.
ou

+ Cliquez sur le menu Démarrer de Windows, sélectionnez
Programmes | ASUS Utility | WLAN Adapter | Wireless Settings.

ou

+ Faites un clic-droit sur I'icone Control Center dans la barre de
notification de Windows, puis sélectionnez Wireless Settings.

NOTE: Si vous avez plusieurs périphérique ASUS Réseau sans fil installes
sur votre ordinateur, une fenétre de sélection du périphérique peut
s'afficher au lancement de I'utilitaire “Wireless Settings”. Si cette fenétre
s'affiche, choisissez le périphérique que vous souhaitez utiliser.

Etats - Statuts

Vous pouvez visualiser les
informations concernant la carte
reseau sans fil dans le menu Etat.
Les champs sont vides si aucune
carte réseau sans fil n’est installée.
Vous pouvez egalement désactiver
la carte réseau sans fil en cliquant
sur le bouton “Désactiver la radio”.

Etat du lien
Affiche I'etat de la connexion ainsi :

ASUS WLAN Card Settings 3]
% Statuts | Conesion | Conliguation IP |
Etais o
& a [D01B] ASUS UISB B02.11g Wireless Adapter
Corfiguation Etat dulien Connested - 000CEEAZ BA5D
b i SSID default
Observat tion Adresse MAC 00:11:F5:0C: 7E:SF
@ Canal couran t il
A propos de Débit de données actuel: |11 Mbms
Bl Etat racio Radio On
<0
Mouveau scan
3
Saye Configuration Changer $SID i
s

ok
K Annuler
P dide

Chercher et se conmecter

Connected (Connecté) - La carte est actuellement associée a

un périphérique réseau sans fil. Lorsqu’elle fonctionne en mode
Infrastructure, ce champ affiche I'adresse MAC du point d’acces avec
lequel la carte réseau sans fil communique. En mode Ad Hoc, ce champ
affiche I'adresse MAC virtuelle, que les ordinateurs appartenant au réseau

Ad Hoc, utilisent.
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Scanning... - La station essaie de s’associer et de s’authentifier aupres d'un
point d’acces ou un noeud Ad Hoc.

Disconnected (Déconnecté) - La carte réseau sans fil est installee sur votre
ordinateur, mais n’est pas encore connectée a un périphérique sans fil.

SSID

Affiche le SSID (Service Set Identifier) du périphérique auquel la carte tente de
de s’associer ou de rejoindre.

Adresse MAC

Affiche I'adresse mateérielle de la carte réseau sans fil. L'adresse MAC est
un identifiant unique pour les périphériques réseau (se caractérisant par une
suite de douze chiffres hexadécimaux, de 0 2 9, et de A a F, séparés par des
double-points, ex : 00:E0:18:F0:05:C0).

Canal courant

Affiche le canal radio sur lequel la carte est actuellement réglée. Ce nombre
change a mesure que la radio examine les difféerents canals disponibles.

% NOTE : Pour le pré-standard 802.11n, sélectionnez une bande passante
- de 40MHz pour le routeur sans fil. Les options de canal varieront en
fonction de la bande passante sélectionnée.

Etat Radio
Affiche I'état du signal radio sans fil : ON ou OFF.

i
@
o
c
©
S

I

Radio On (radio activée) - Quand le signal radio sans fil est active, =
licone ci-contre apparait dans le coin supérieur gauche de la page d
Status.

Radio Off (radio désactivée) - Quand le signal radio sans fil est &
désactive, l'icone ci-contre apparait dans le coin supérieur gauche de
la page Status.

Boutons

Nouveau scan — La carte réseau sans fil examine a nouveau tous les
périphériques disponibles. Si la qualité de la liaison, ou la puissance du signal
en cours est médiocre, le scan permet alors de se quitter un point d’acces
faible pour chercher une meilleure liaison avec un autre point d’acces. Cette
fonction nécessite quelques secondes.

Changer SSID - Cliquez sur ce bouton pour définir le SSID qui correspond a
celui du point d’acces auquel vous souhaitez vous connecter.

Chercher et se connecter — Cliquez sur ce bouton pour vous connecter a un
point d’acces sans fil disponible.
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Sauvegarder la configuration = & [EEEEED &
e [Etbepaen Wous pouvez enegistier les paraméties suivants dans le profil de

Quand Vous Conf|gurez les @ ;yc.un"f‘\%:'ﬁm‘.;s;in\uca\ S et oLk e

parametres d'un environnement Lot B e |

donng, vous pouvez avoir besoin
d'enregistrer vos parametres
dans un profil pour basculer
Vers ceux-ci aisement sans &
avoir a reconfigurer le tout. Par L
exemple, vous pouvez définir

des profils pour le travail, le domicile ou d'autres situations. Quand vous
vous déplacez de votre domicile a travail, choisissez le profil "Bureau” qui
contient tous les parametres que vous utilisez au bureau. Quand vous
retournez a votre domicile, choisissez le profil “Domicile”.

i Homveau Eneqgistrer | Annuler ‘

Activer la configuration 1 ks s

L'option Auto roaming (Auto itinérance) Mo

est activée par défaut, et permet a la Sieddwbimee  @sewne

carte de basculer automatiquement vers @ '
des points d'acces disposant d'un meilleur 4 i
signal. Vous pouvez la désactiver si vous ppE———
souhaitez vous connecter a un point B QL RN

d'acces en particulier utilisant un profil spécifique.

Etats - Connexion L -

Vous pouvez visualiser les statistiques de la

liaison en cours de la carte réseau sans fil.
Ces statistiques sont mises a jour toutes les
secondes, et sont valides si la carte Réseau
sans fil est correctement installée.

Trames envoyées/recues

Transmis - Le nombre de trames .

transmises. Yaa
X srnuer

Recus - Le nombre de trames regues. ? e

Erreurs de trames

Transmis - Le nombre de trames qui n'ont pas été transmises avec succes.
Recus - Le nombre de trames qui n'ont pas &té regues avec succes.
Qualité de la connexion

Puissance du signal - Affiche la qualite de la liaison du point d’acces ou du
noeud Ad Hoc auquel la carte réseau sans fil est actuellement connectée.
Les appréciations sont : Excellent, Good, Fair, et Poor. (Excellente, Bonne,
Acceptable, Médiocre)

Qualité globale de la connexion

La qualité globale de la connexion provient de la puissance du signal en cours.
Un graphique représente la qualité du signal en pourcentage.
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Etats - Configuration |P [ am— =
L'onglet Configuration IP affiche les ? N v
informations de I'te actuel et de la B T
carte reseau sans fil, incluantle nomde | & @ sermer
I'hdte, les serveurs DNS, 'adresse X> T
IP, le masque de sous-réseau, et la =
passerelle par défaut. 90 | P T
Boutons B [ s

Bail obteru Mon.Jan 03 10:44.43 2006
Libérer I'lP - Sivous ne souhaitez plus | <o, o e
l'adresse IP actuelle, cliquez sur ce -

bouton pour libérer 'adresse IP du serveur DHCP.

Renouveler I'lP - Si vous souhaitez obtenir une nouvelle adresse IP par le
serveur DHCP, cliquez sur ce bouton pour la renouveller.

Ping - Cliquez sur ce bouton pour ouvrir I'onglet “Ping” qui permet d'effectuer
un ping sur les périphériques de votre réseau.

()
NOTE : Les boutons “Libérer I'lP” et “Renouveler I'lP” ne sont utilisables 8,,
qu’avec une carte réseau sans fil qui obtient son adresse IP par un g
serveur DHCP. b
LL
H ASUS WLAN Card Settings X
Etats - Plng % Statuts | Conneion | Corfiguration P Ping | B
Cliquez sur le bouton "Ping" dans oy | e T mw B
l'onglet Etats-Configuration IP pour A e .
aCC,eder a Cet écran Llonglet Ping % Feply from 132.168.1.1: bytes=32 times<10ms TTL=64 ~
vous permet de verifier I'accessibilite Obssvaion | B 1161 T e 2 e 1L

94, Fleply fiom 192 168.1.1: bytes=32 times<10ms TTL=64

des autres ordinateurs et periphériques | .omee = [Emicim oo ms
réseau. Pour faire effectuer un ping sur | "4 R SR ERIEGETS
une COnneXIOn . — e e L35 Pecebed - 10 Lot - 0(0% sl

\spprosimate rovnd tip trnes in mill-seconds
Miririum = Trms, Masimum = 2ms, Average = 1ms

1. ?aisissez dans Iel qhamp Adresse IP xifniuev e
I'adresse IP du périphérique que vous 2 ik

souhaitez verifier.

2. Configurez la session ping en assignant la taille et le nombre des paquets a
envoyer, et le délai (en millisecondes).

3. Cliquez sur le bouton “Ping”.
Durant la session, le bouton Ping devient un bouton Arréeter. Pour annuler la
session, cliquez sur le bouton “Arréter”.

La fenetre de la session Ping affiche les informations concernant la connexion
qui a été vérifig, incluant la durée de l'aller-retour, les paquets envoyés, regus,
et perdus durant la session ping.

Cliquez sur le bouton “Supprimer” pour effacer le contenu de la session.
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Configuration -Généeral [S===E ]
= énéral | Coptage | Authenifeaton |
Etats Type de iéseau

Cette page vous permet de changer oy bt PR
les configurations de la carte réseau o | s
sans fil. = |

pA 2 Eaﬂs‘um -
Type de reseau Aﬁde DémAdedunnées

Etat du Lien

Infrastructure — Il s’agit d’établir g0 El
une connexion avec un pointd’ | & et =
acces. Une fois connecté, le pointd | . - -
‘acces vous permet d’'accéder a des | X =

réseau avec (Ethernet) et sans fil.
Le champ Canal est défini sur Auto si la connexion repose sur le mode
Infrastructure.

Ad Hoc - Il s’agit de communiquer directement avec d’autres clients sans
fil sans recourir a un point d’acces. Un réseau “Ad Hoc” peut &tre configuré
rapidement et facilement sans préparation préalable, par exemple,
partager des notes de réunion directement entre les participants de la
salle.

Nom de réseau (SSID)

SSID est I'acronyme de “Service Set Identifier”, qui est une chaine utilisee
pour identifier un réseau sans fil. Utilisez un SSID pour vous connecter
a un point d'acces connu. Vous pouvez saisir un nouvel SSID ou en
sélectionner un dans la liste déroulante. Si vous vous connectez a l'aide
d'un SSID, vous étes uniquement connecté au point d'acces avec le SSID
que vous avez assigné. Si le point d'acces disparait du réseau, votre carte
réseau sans fil ne vous redirigera pas automatiquement vers d'autres
points d'acces. Les SSID doivent &tre des caracteres imprimables, et &tre
composeé de 32 caracteres au maximum, ayant un sens, tel que "Sans fil".

NOTE : Si vous souhaitez que votre station se connecte au premier
point d'acces qu'elle trouve, définissez le SSID comme une chaine vide.
Néeanmoins, vous ne pouvez employer une chaine vide en mode Ad Hoc.

Canal

Le champ Canal est consacré au parametre du canal radio. Votre carte
réseau sans fil peut automatiquement sélectionner le canal approprié
permettant de communiquer avec un périphérique sans fil, et le parametre
est défini sur “Auto” en modes Infrastructure et Ad Hoc. En réseau “Ad Hoc
”, vous pouvez décider du canal que la carte réseau sans fil doit utiliser.
Avec le méme parametre de canal, toutes les cartes Réseau sans fil
peuvent communiquer entre elles via le reseau “Ad Hoc”.
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Les canaux de radio disponibles dépendent des régulations de chaque pays.
Aux Etats-Unis (FCC) et au Canada (IC), les canaux 1 a 11 sont supportés. En
Europe (ETSI), les canaux 1 a 13 sont supportés. Au Japon (MKK), les canaux
1 a 14 sont supportes.

Cliquez sur Appliquer pour enregistrer et activer les nouvelles configurations.

Autres
Cryptage - Cliquez sur ce lien pour afficher 'onglet "Encryption".

Avance - Cliquez sur ce lien pour afficher l'onglet "Advanced". Dans la plupart
des cas, les valeurs par défaut ne peuvent pas etre modifiées.

Depannage - Cliquez sur ce lien pour afficher l'utilitaire de depannage.

] - P4 ASUS WLAN Card Setting E‘
Configuration - Avanceé [ e e
Cliquez sur le lien Avancé de lécran | &, < =
Configuration-Général pour afficher cet | oo wimsa =
onglet. Il vous permet de définir des | &, isteeen o

parameétres supplementaires de lacarte | w T o - =
N ey Optimisation des kames [y Disabled =
sans fil. Nous vous recommandons | .

S ! Mode Sgih) [ezttbomy -]
d’utiliser les valeurs par défaut des | ¥ e T —
elements de cet écran. sasipinn | Pismntiin @) [

- Afterburner [oiabed <]

Seuil RTS (0-2347) X A

La fonction RTS/CTS (Request to

Send/Clear to Send) est utilisée afin de réduire les collisions entre les stations
sans fil. Quand la fonction RTS/CTS est activée, le routeur s’abstient d’envoyer
de nouveaux segments de données tant qu’un autre établissement de liaison
RTS/CTS n'est pas terminé. Activez la fonction RTS/CTS en définissant un
seuil pour la taille des paquets. Il est recommandé de choisir la valeur par
défaut (2347).

Seuil de fragmentation (256-2346)

La fragmentation sert a séparer les segments 802.11 en ensembles plus
petits (fragments) qui sont envoyés individuellement a la cible. Activez la
fragmentation en définissant un seuil pour la taille des paquets. S'il survient un
nombre excessif de collisions sur le réseau sans fil, essayez d’augmenter la
fluidité de transmission des segments grace a des valeurs de fragmentation
differentes. Il est recommandé de choisir la valeur par défaut (2346) dans le
cadre d’un usage normal.
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Configuration - Cryptage

Cet écran vous permet de configurer les parametres de cryptage de la
carte réseau sans fil. Pour un confidentialité des données au sein d'un
environnement sans fil, INEEE 802.11 spécifie un algorythme WEP (Wired
Equivalent Privacy) offrant une confidentialité des transmissions. Le
protocole WEP emploie des clés pour chiffrer et déchiffrer les paquets de
données. Le processus de chiffrement crypte les bits de données pour
éviter la divulgation de vos informations. Le systeme de sécurité accrue
WPA/WPA2 du 802.11 a été développé pour pallier aux faiblesses du
protocole WEP.

Authentification réseau okl X
. - , . L. L. =) Général  Cuptage | Authenifcation |

Pwsqu il nexiste aucune Ilmlte finie o B

aux reseaux sans fil, les utilisateurs d Copemecosdomés ) [wEP ]

doivent alors implémenter certains
méchanismes afin d’apporter des
solutions de sécurité. Les regles
d’authentification de cet onglet
apportent une protection a divers
niveaux : Open, WEP, WPA, ou
WPA2.

Open (Ouvert) - Selectionnez cette

option pour que le réseau fonctionne en mode Open System, qui n’utilise
aucun algorythme d’authentication. Les stations et les points d’acces en
mode Open peuvent s’identifier les uns aupres des autres sans vérification
des cles WEP (méme existantes).

Clé du 1éseay sans fl (WEP)

Format de ci Hexadecimal diais ~
Longueur de clé: |54 bits (10 digis] = 5 S
I

 Atiibution manuele

Shared (Partage) - Sélectionnez cette option pour que le réseau
fonctionne en mode Shared key. Dans un systeme en Share Key
Authentication, un échange de segments en quatre étapes est nécessaire
pour s’assurer que la station utilise la méme clé WEP que le point d’acces.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Sélectionnez cette option pour activer WPA Pre-
Shared Key en mode Infrastructure. Elle active la communication entre
votre client et les points d’acces utilisant le mode de chiffrement WPA-
PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - Le réseau opere en mode d’authentification IEEE 802.1x.
Ce mode est destiné aux environnements doté de la fonction RADIUS
(Remote Access Dial-in User Service). En environnement RADIUS, trois
EAP (Extensible Authentication Protocol) sont supportés : PEAP, EPA/TLS
et LEAP.
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Cryptage des données

En modes d’authentification Open et Shared, les options des configurations
du type de chiffrement sont Disabled (Désactivé) et WEP. En modes
d’authentification WPA, WPA-PSK, WPA2 et WPA2-PSK, les systemes
de chiffrement TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) et AES (Advanced
Encryption Standard) sont supportés.

Disabled (Désactive) - Désactive la fonction de chiffrement.

WEP - Les clés WEP sont utilisees pour chiffrer vos données avant de les
transmettre sans fil. Vous pouvez uniquement vous connecter et communiquer
avec des périphériques utilisant les mémes clés WEP.

TKIP : Le TKIP utilise une méthode de chiffrement par algorythmes qui est
plus rigoureuse que l'algorythme WEP. Il utilise également les possibiltes
de calcul existant du Réseau sans fil pour procéder au chiffrement. Le TKIP
vérifie la configuration de sécurité apres que les clés de chiffrement aient été
déterminées.

AES : L'AES est une technique de chiffrement par blocs symétriques de 128
bits qui opere simultanément avec les differentes couches d’un réseau.

Clé de réseau sans fil

Cette option est activee uniquement si vous sélectionnez les modes
d’authentification WPA-PSK ou WPA2-PSK. Sélectionnez “TKIP” ou “AES” dans
le champ encryption comme mode de chiffrement pour démarrer la procédure
de chiffrement. Note : 8 a 63 caracteres doivent étre saisis dans ce champ.

WEP (Wireless Network Key)

Cette option est configurable uniquement si vous sélectionnez WEP dans
le champ Network Authentication. Une clé WEP consiste en une suite de
chiffres hexadécimaux de 64 bits (5 octets) ou 128 bits (13 octets) employée
pour chiffrer et dechiffrer les paquets de données.

Format de clé

Vous avez le choix entre saisir des chiffres hexadécimaux (0~9, a~f, et A~F)
ou des caracteres ASCII pour configurer des clés.

Longueur de clé

Pour un chiffrement 64 bits, chaque clé contient chiffres 5 hexadécimaux,
ou 10 caracteres ASCII. Pour un chiffrement 128 bits, chaque clé contient
13 chiffres hexadécimaux ou 26 caracteres ASCII.

Deux manieres d’assigner des cles WEP

1. Attribution manuelle - Si vous sélectionnez cette option, le curseur
apparait dans le champ Key 1. Pour un chiffrement 64 bits, il vous est
demandé de saisir quatre cles WEP. Chaque clé se compose exactement
de 10 chiffres hexadécimaux (0~9, a~f, et A~F). Pour un chiffrement 128
bits, il vous est demandé de saisir quatre cles WEP. Chaque clé contient
exactement 26 chiffres hexadécimaux (0~9, a~f, et A~F).

Carte réseau sans fil ASUS

57

i
@
o
c
©
S

I




-n
U
)
S

Q
-,
7]

Guide d’installation rapide

2. Generation automatique - Saissisez une combinaison de lettres,
chiffres ou symboles (64 au maximum) dans le champ Phrase passe,
I'utilitaire Wireless Settings utilisera un algorythme pour générer
automatiquement quatre cles WEP.

Selectionner une clé par déefaut

Dans le champ éponyme, spécifiez laquelle des quatre clés de chiffrement
sera utilisée pour transmettre des données via un réseau sans fil. Vous
pouvez changer la clé par défaut en cliquant sur la fleche pointant vers

le bas, en sélectionnant le numéro de la clé que vous souhaitez utiliser,

et en cliquant sur le bouton “Appliquer”. Si la station ou le point d’acces
avec lequel vous essayez de communiquer emploie une clé identique
(composée de la méme séquence), vous pouvez alors utiliser n'importe
quelle clé en tant que clé par défaut sur votre carte réseau sans fil.

Cliquez sur le bouton “Appliquer” apres avoir créé les clés de chiffrement,
I'utilitaire Wireless Settings utilise alors des astérisques pour masquer vos
clés.

64/128bits contre 40/104bits
Il existe deux niveaux de chiffrement WEP : 64 bits et 128 bits.

Premierement, les méthodes de chiffrement WEP 64 bits et WEP 40 bits
sont les mémes et peuvent opérer en méme temps sur un réseau sans

fil. Le niveau de chiffrement WEP le plus bas utilise 40 bits (10 caracteres
hexadécimaux) comme une “clé secrete” (définie par I'utilisateur), et

un “vecteur d'initialisation” 24 bits (qui n’est pas sous le contrdle de
I'utilisateur). On obtient au final 64 bits (40 + 24). Certains fabricants se
referent a ce niveau de WEP comme du 40 bits et d’autres comme du 64
bits. Nos produits WLAN utilisent le terme de 64 bits en se référant au plus
bas niveau de chiffrement.

Deuxiemement, les méthodes de chiffrement WEP 104 bits et WEP

128 bits sont les mémes et peuvent opérer en méme temps sur un
réseau sans fil. Le plus haut niveau de chiffrement WEP utilise 104 bits
(26 caracteres hexadécimaux) comme une “clé secrete” (définie par
I'utilisateur), et un “vecteur d’initialisation” 24 bits (qui n’est pas sous le
controle de I'utilisateur). On obtient au final 128 bits (104 + 24). Certains
fabricants se réferent a ce niveau de WEP comme du 104 bits et d’autres
comme du 128 bits. Nos produits WLAN utilisent le terme de 128 bits en
se réféerant au plus haut niveau de chiffrement.
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Configuration - Authentication

Cet onglet vous permet de définir e ‘ X
\ . g . Géngral | Cyptage Auihentiication | Avancs |

les parametres de sécurité qui o | —

correspondent a ceux de votre i3 o ‘

point d'acces. Il n'est configurable Yy e T

que si vous avez défini I'element \> o] ]

Authentication Réseau sur WPA ou e

WPA2 dans l'onglet Configuration- o

Cryptage.

" Le nom de domaine doit ce terminer par e noms spéciis(D)

Type d'authentification

Trois options sont disponibles :

PEAP: L'authentification PEAP (Protected Extensible Authentication
Protocol) est une version de I'EAP (Extensible Authentication Protocol).
L'EAP assure une authentification mutuelle entre un client sans fil et un
serveur qui est le centre des opérations du réseau.

EPA/TLS : L'authentification EPA/TLS (Extensible Authentication Protocol
- Transport Layer Security) succede au protocole SSL (Secure Socket
Layer). Elle offre une sécurité puissante, mais I'authentification de
I'utilisateur repose sur les certificats clients.

LEAP: L'authentification LEAP (Light Extensible Authentication Protocol)
est une version de I' EAP (Extensible Authentication Protocol). L'EAP
assure une authentification mutuelle entre un client sans fil et un serveur
qui est le centre des opérations du réseau.

Observation - Moniteur de site

Utilisez I'onglet Moniteur de site pour — [EHEETER X

visualiser les statistiques des reseaux | &  He==

sans fil disponibles pour la carte Yy | el T

reéseau sans fil, et leurs paramétres. .0 |

+ SSID : Le SSID des réseaux
disponibles.

« Canal : Le canal utilisé par
€ 2
chaque réseau. NG| m———
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+ RSSI: RSSI (Received Signal Strength Indication) transmis par chaque
réseau. Cette information est utile afin de déterminer avec quel réseau
s’associer. La valeur est alors normalisée en valeur dBm.

+ Securité : Informations sur le chiffrement d’un réseau sans fil. Tous
les périphériques du réseau doivent utiliser la méme méthode de
chiffrement pour établir une communication.

+ BSSID : Adresse MAC (media access control) du point d’acces ou le
Basic Service Set ID du noeud Ad Hoc.

ﬁ NOTE : Certains points d’acces peuvent désactiver la diffusion de leur

SSID et le masquer a “Site Monitor” ou au “Moniteur de site”. Toutefois,
vous pouvez vous connecter a ces points d’acces si vous connaissez leur
SSID.

Boutons

Rechercher — Scanne tous les réseaux sans fil disponibles, et affiche le
résultat dans la liste “Réseaux disponibles”.

Connecter — Permet de s’associer a un réseau en sélectionnant ce dernier
dans la liste “Réseaux disponibles” et en appuyant sur ce bouton.

-n
U
)
S

Q
-,
7]

A propos de - Version Info

Utilisez I'onglet Version Info pour afficher les informations concernant les
programmes et la carte WLAN. La premiere partie de I'onglet inclut la
version du Copyright et de I'utilitaire. La deuxieme partie inclt la version
NDIS, le nom et la version du pilote.

ASUS WLAN Card Settings X
’% ot verson |
Etats = = .
& IJEE Paramétres sans fil
BT Conyight (C] ASUS Tek COMPUTER INC: Al Rights
o Reserved
[ § Verdon 2850
A Information versior
o Version Nels - 50
b rapos de Picte CAMINDOUlsystem A DRIVERSUTMIMOHE sy
Etal duLi .
d D ‘ersion du pilote 2028
Version dumatériel:  [AGN3023PC0T

Cet écran n’est qu’une illustration. Les nombres de votre
version seront differents de ce qui est affiché ici.
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Etat du lien =
L'icone “Etat du lien” de la carte réseau sans fil apparait i
a gauche des parametres de la carte réeseau sans fil. &
Utilisez cette icone pour afficher I'état du signal actuel : |
Configuration
N . o
w31 Lien d’excellente qualité (Infrastructure) |
Obzervation
<31 Lien de bonne qualité (Infrastructure) w
<8 Lien de qualite acceptable (Infrastructure) 4 propos de

Etat du Lien
<0 Lien de qualite médiocre (Infrastructure)

de Pas de liaison (Infrastructure)

Quitter Wireless Settings @2
Pour quitter Wireless Settings, vous pouvez cliquer sur e Sn
OK ou Annuler. 9 oc =
x Ainruler Lt

P hide
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Options sans fil sous Windows® XP

La fengtre “Options sans fil” (voir ci-dessous) n’est disponible que sous
Windows® XP. Elle apparait quand vous lancez I'utilitaire Control Center
pour la premiere fois. Sélectionnez I'utilitaire que vous souhaitez utiliser
pour configurer votre carte réseau sans fil.

Utiliser seulement la fonction Cotons cans i
sans fil de Windows — Utiliser &
uniquement le service WiIreleSS ZEr0 | - v et s e rons
Configuration de Windows® XP pour
configurer la carte réseau sans fil.

(+ Utiiser seulement s tiitaites ASUS et désastiver la fonction sans fil de Windows

Utiliser uniquement nos utilitaires
Réseau sans fil et désactiver la

fonction sans fil de Windows — Utiliser uniquement les utilitaires ASUS
Réseau sans fil pour configurer la carte réseau sans fil (Recommande).

Vous pouvez ouvrir la fenétre de v Radio sans-fi On
configuration des options sans fil Radio sans-fil OFf
simplement en cliquant sur l'icone
control center et choisir Options

sans fil. Options sans fil m

Menu de I'icone dans la zone de
notification

0\ Rechercher & Connecter

Configuration via le service Wireless Zero Configuration de Windows®
Si vous souhaitez configurer votre carte réseau sans fil via le service

Wireless Zero Configuration (WZC) de Windows?®, suivez les instructions
suivantes.

ncton 1

Choisic un réseaus sans fl

P — o G
S

¢ 3 pendant que. éseau defalt

[— il
smeer

9 -

Attente duréseau

. [sessseress
Garmeriadérsens: [ ansssnsnse]

1. Double-cliquez sur l'icone Réseau 2. Une fengtre vous invitera a saisir
sans fil de la zone de notification la clé de chiffrement que vous
pour visualiser les réseaux avez définie pour votre routeur
disponibles. Seélectionnez le point sans fil. Saisissez la clé, et cliquez
d'acces et cliquez sur Connecter. sur Connecter. La connexion est

établie.
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Pour définir les propriétés de la connexion sans fil, faites un clic-droit sur I'icone
Réseau sans fil de la zone de notification et choisissez Ouvrir les connexions
réseau. Puis faites un clic-droit sur l'icone de connexion réseau et sélectionnez
Propriétés pour ouvrir la page Etat de Wireless Network Connection.

"7 Etat de Wireless Network Connection 16 [ - Propriétés de Wireless Network Connection 7

Geree e | Général| Configuration réseaus sans fl | Avance|
(et Utiser indows pour configurer mor réseu sans fil
Etat Connecté Réseaus disponbles
Réseau: default Pour vous connecter, vous déconnecter au rouver plus
. dinformations & propos des résea: sans fil 3 poitée, cliquez
Durée : 01:14:26

st le bouton ci-dessous,

Lo i Aficher s réseaux sans i
(e Nl aill
Réseaus favaris:
Se connester automaliguement aus iéseau disponibles dans
= Tareke indiqué ci-dessous
Activité
= A § default (Butomatiaue] Monter
Envayés Recus % bRoad.anner {Auomatique)
!
Dotets 53574 199,854

[ tiouter. | [ suppimer | [ Propritizs |

Camment paramétrer une confi de Avance
iseau sans fl

[ Fropretes § [ Desactiver | [ Afficher les réseaus sans fil |
=

1. La page Général affiche I'état, la durée, 2. Sélectionnez I'onglet “Configuration c

la vitesse et la puissance du signal. Réseaux sans fil” pour afficher Reseaux E

Cette derniere est symbolysée par un favoris. Utilisez le bouton Ajouter pour L

certain nombre de barres vertes, qui ajouter le “SSID” des réseaux disponibles

s’echelonnent d'une barre pour un signal et définir Ieshpreferences de connexion

médiocre, jusqu’a cing barres pour un par ordre grace aux bouton_s Monlter et

signal excellent Descendre. La tour de radio représente

le point d’acces actuellement connecté.
Cliquez sur Propriétés pour mettre en place
l'authentification pour la connexion sans fil.

default Propriétés PR L Propriétés de Wireless Network Connection 16 PR

Association | Authentification | Connexion Général | Configuration réseaus sans fil | Avance

Pare-feu Windows
Protéger mon ordinateur =t e rés=au en limitant ou
interdisant accés 3 cet ordinatewr 4 partir dintemnet.

Partage de connesion Internet

PPV 1t Cord o olher Certiicate

[ Auteriser dautres utlisateurs du réseau b se connecter via la

connesion Intemet de cet ordinateur
Propigtés

Authentifier en tant qu'ordinateur lorsque les informations de
lordinateur sont disponibles En savoir plus surle Partage de connesion Inlemet

] Authentifier en tant qulinvité lorsque les infarmations concemmant
'ordinteur ou futlisateur ne sont pas disponibles

Si vous e savez pas comment défini ces proprigtés,
ez Mssistont Configuration réseay

3. La page Authentication vous permet 4. La page Avanceé vous permet de
d’ajouter des parametres de securité. configurer le pare-feu et le partage.
Lisez I'aide de Windows pour plus Lisez I'aide de Windows pour plus
d’informations. d’informations.
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Procedure di Installazione

Importante: installare le utilita dell' Adattatore WLAN, prima di inserire I'
Adattatore WLAN nel computer.

Installazione delle Utilita e del Driver WLAN

Attenersi alle seguenti istruzioni per
installare le utilita ed il driver dell
’ Adattatore WLAN. Inserire il CD
di supporto nell’'unita ottica. Se sul
computer e attivata la funzione di
esecuzione automatica, il CD visualizza
automaticamente il menu delle utilita.
Fare clic su Installa utilita / driver
scheda WLAN ASUS Se non g attivata
la funzione di esecuzione automatica,
fare doppio clic sul file SETUP.EXE dalla directory principale del CD.

&

"““ASUS 240 MIMO Wireless Adapter

X)) Installare le utilita  driver della scheda WLAN ASUS
Rimuovere le utilita ! driver dellascheda WLAN ASUS
Leggilinstalla Documentazione Utente
Esplora CD-ROM

X)) Visita il nostro Sito Web

rre— R ExT Y|

wireless Option

1 5 Zero Configuration.
i LAN.

1 | | Selezione k

" Utiizza solo la funzione Windows wireless(w/)

@

Inserire con delicatezza I' Adattatore
WLAN nella porta USB del computer, con
la corretta orientazione. Windows rilevera
automaticamente I' Adattatore WLAN
usando le utilita ed i driver installati in
precedenza.

Utenti Windows XP: La prima volta che si
avvia il programma (dopo avere riavviato
Windows), sara richiesto di scegliere una
utilita per configurare I' Adattatore WLAN.
Selezionare:"Usa solo le nostre utilita WLAN
e disabilita le funzioni wireless di Windows”.

Lettura degli Indicatori di Stato WLAN

I dispositivo & dotato di due LED che indicano lo stato dell’ Adattatore

WLAN.
LED ACT (Attivita)

Lampeggiante: Trasmissione dei dati; la
rapidita del lampeggiamento indica la velocita di

trasmissione.

OFF: Comunicazione radio disattiva, oppure

scheda disabilitata.
LED LINK (Collegamento)

ACCESO: Connesso ad un dispositivo wireless.
SPENTO: Nessuna connessione wireless.

fuTn
NS
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One Touch Wizard

Utilizzare la procedura guidata One Touch Wizard per impostare la
connessione wireless, servendosi di una connessione WLAN esistente.
ASUS ONE TOUCH WIZARD ’E ASUS ONE TOUCH WIZARD @

" Configura le impostazioni LAN wireless
@ Collegati a una LAN wireless esistente.

Benvensi nel wizard deleimpostazion wireless.

o ok umvado s por b confpaszons e
impostazionidelleretiLAN witless temet e domestiche.

Visualizzera nel tabella soltostante.

LAN Wireless con segnale migliore:
tsunami (02:0E:35:00:00:81)

LAN Wieless ala quale s desidera collgarsi
ASUS (0210:18.01:00.01)

‘et Disponibi

Fate cic su Avantiper conlinuare.

o T N I —
& tsunami 118 O
CawETL 1 an ik )
i >
Numero di reli wireless conosciute: 6
Cerca Ancora
=TT X Amelg) & cindeote) | avanit)> 2 | X At |
1. Awviare la procedura guidata One Touch 2. Selezionare un punto d’accesso dall’
Wizard dal menu Start e fare clic su elenco Reti Disponibili, poi fare clic su
Avanti per impostare la rete wireless. Avanti.
ASUS ONE TOUCH WIZARD )
~

La scheda LAN wieless & collegala ad un AP.
Impostazioni LAN wireless corenic

supporta, lrmentichiederle afsmministatore del ete.
ifasinuclure
B B sTedtaen Fare clic suFine per chiudere i waard
S5ID: ASUS
Codiica: Of
& Qtfni n indizo IP automaticamente.
© Wsail seguente indeizzo IP:

[w—r———]
[=———
Gateway

GotoweyPrdeint: 1

5 Otieni indrzzo server DNS automticamente.
€ Usai seguentiindiizzi DNS:

Congratulsziond Ipostazione LAN witeless teminalal
Faeiesumvan oo sy 1CHAF

)

[ mr——]

[r—

& cinden) | [Eanitl; B X Aroudst) @ <indeto®)
3. La connessione & completata Fare clic 4. Scegliere di ottenere un indirizzo IP oppure
su Avanti per impostare I'indirizzo IP di assegnare manualmente un indirizzo all
dell' Adattatore WLAN. ’ Adattatore WLAN. Al completamento dell

" impostazione dell’ indirizzo IP, cliccare su
Fine per uscire dalla procedura guidata
One Touch Wizard.

Nota: se il punto d’accesso a cui ci si vuole connettere & configurato con
impostazioni di codifica, & necessario configurare la stessa codifica sull' Adattatore
WLAN. Alla fase di cui al punto 2, selezionare il pulsante d’opzione “Configura le
impostazioni LAN wireless" ed eseguire le impostazioni di conseguenza. Quando
le impostazioni di codifica sono state completate, avviare di nuovo la procedura
guidata One Touch Wizard dal menu Start per impostare la connessione con il
punto d’accesso.

Nota: per un' ottimizzazione delle prestazioni, si consiglia di far funzionare WL-
160W insieme al router wireless WL-500W Super Speed N. Assicurarsi che il
firmware del router sia aggiornato. Controllare I' ultimo aggiornamento del firmware
del router sul sito web ASUS.
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Eseguire la Configurazione usando I’Utilita

WLAN (Infrastruttura)

Servirsi dell’utilita ASUS WLAN per connettersi a reti wireless esistenti.

? Wireless Settings )

@ Attivare Configurazione 4
? Mobile Manager

@ site Monitor
@ sicto »

¥ preferenze
2 Informazioni su Centro di Controllo

X Esci da Centro di Controllo

1. Fare clic col tasto destro del mouse
sull’icona della connessione wireless
e selezionare Wireless Settings
(Impostazioni wireless).

ASUS WLAN Card Settings X
o
Sto
<
d oo 5 % Of  00S0CCMSFE
Conlg detouk § % W sizaens
© S 1S o 020CF 1578008
S S tsunami "o of 0206:35000081
Suvey %
= SU5 T

nomasnisu

Lk Stte

<0
=)

Sobacomepoo | | Numero et sen i concscite 6

ok

% Cocs

2 siso

3. Utilizzare la funzione Survey, se non si
conosce lo SSID dei punti d’accesso.

ASUS WLAN Card Settings

3185 ]| Comnessioe | Config P |
X 00514505 02 117 Wicess Adepie
Cong Stato Associazone Comnected- 021018010001
bd SSID Asus
Suvey Indiizzo MAC 0011:220D£ECC
3 Cande Conente n
Informazioni su Velocia Dai Corrente 54 Mbps.
ki Stato Radio: RodoOn DissbitalD) Rado
<0 Ricerca ancora reli wireless disponibdi e
Riesegui Scansione | connett a quella che ha i migkor ivelo &
segnle.
Saiva come o Contassp | C s odnaretewilss I Scheds
Fl SSID.
ok Visusizs b 1t wieles che sono 89ngbE
X Cancela Corca Colegs | 4y questo camputer.
2 Ao

5. Controllare la pagina Stato per verificare
lo stato dell’ associazione. Se la
connessione & stata stabilita, la finestra
mostra Connected - XX:XX:XX:XX:XX:XX
(Connesso - XX:XX:XXXX:XX:XX).

ASUS WLAN Card Settings X
% Base | Citogfa| Auentcazione |
S TooRele
¥ @ Ihesitas © Aghos
Nome Rete (SSID)
I = 4
Sny Cane
o -
Ikommazioni su Velocka Dai
Uik State
<0 =
a Modaita PS
‘Salva come profilo
ani
ok Citoosfa  Avargelo  lsokgione Probleni
X Cancela
2 Ao

2. Controllare la pagina Config (Configurazione)
per impostare lo SSID (Nome Rete) su quello
del punto d’ accesso wireless.

ASUS WLAN Card Settings ®

o

Base  Ciitogeaia | Autenticazione | Avanzato |

Auteniicazone delarele M} [Open i

Ciktografia dai(D} [wep ~]
e

Chiave direte senza l (WEP)

Fomalo Chiave: | Hexadecinal dgts <! ‘$

Lunghezza Chiave: |54 bis 10 digts) <]
 Assegnazione Manuale

—

ro | | e
e Posowcrt [
ok elezionaime una come progria Chiave Koy 1 -
X Canceta Predeinia (€1 >
? taso

4. Le impostazioni di codifica devono
corrispondere a quelle del punto d’accesso.
Se necessario, mettersi in contatto con |
‘amministratore di rete per informazioni
sulle impostazioni. Fare clic su Applica per
attivare le impostazioni.

% Stato [ o ConfglP|
et Frame nvialofcevdo
i Trasmessi: [0 Ricevui: [0
Enoe Fame
b“““““ Trasmessiz [0 Ficewsi: [0
=] Quai Comessions
Survey Potenza Segnale: [ Fai (38%)
Slasudsl
Lik state 100,00
)
)
Ao —
X Cancela 000
2 Ao

6. Controllare la scheda Connessione per
verificare la forza del segnale. Fare clic su
OK per uscire dall’ utilita.

Adattatore WLAN ASUS
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Eseguire la configurazione usando I'utilita WLAN

(Ad Hoc)

L’ Adattatore WLAN supporta la modalita Ad Hoc, che consente la
comunicazione tra stazioni wireless senza punto d’accesso.

N
? Wireless Settings J

@ Attivare Configurazione 4
? Mobile Manager

@ site Monitor
@ Aiuto >

_\9 Preferenze
9 Informazioni su Centro di Controllo

X Esci da Centro di Controllo

1. Fare clic col tasto destro del mouse sull
‘icona della connessione wireless e
selezionare Wireless Settings

ASUS WLAN Card Setings )
=]
S0
<
d thosdoms 6 G O 0OSCCMABH
- s % W maiss
| wLainw mn s o 020CF1:5F:8009
& tsunami n 8 o 020€:3500.0081
. NS wee  oomeommas
= sss s or wiieoioost ]
et
Lk ise
D
E]
‘Saiva come profio Numero direti senza fil conoscie: 6
Fox
X Cwcets S| |
2 o

3. Fare clic sul pulsante Survey per
eseguire una scansione dei nodi Ad Hoc.
Selezionare il nodo col quale si vuole
comunicare e premere Connetti.

[5185.| Comessione | ConigiP |
5 X oiasus 211 Vikss Adotr
Conly StsoAssocsdore: [Cornected- 021018010001
t‘d s asus
Suvey [ o2200EECe
52 ConsCorerte i
Iomazionisu | VeloctbDatConerte: 54Mbps
e | s adoOn DieBalD) Rado
s | ISR
N segnole.
CambiassID | (UaK e
S50,
xwl hﬂ;‘ Coen Coige | Yzl et ke chosoo g
? o

5. Controllare la pagina Stato per verificare lo
stato dell'associazione. Se la connessione &
stata stabilita, la finestra mostra “Connected -
YXXXKXKXKXKXX .

ASUS WLAN Card Settings ®

Base | ot | Ateicasins |

o S #

Candle
[Ato ﬁ.

Velockh Dat

2

TooRete

@ Infastuttaa

ModsitaPS

™
A ok Cltoxsfs  Avngdo  Bishains e

2. Fare clic sul pulsante Config per impostare la
scheda WLAN sulla modalita di connessione
Ad Hoc.

ASUS WLAN Card Settings =
% Base  Citogiaie | Auenicagions | Avanzato|
5 Aenicsionoloreett  [Open <]
= Citogatn i} T —
Corly —
kN Chiove e seraa OWEP)
Survey. FomatoChiave: | Hexadecimal digits =] ¢
2 Lunghezz Chive: 6153 (10 ) 5
o  hssognaons Maruse
£} E
A | | e
 sories |
o ok Selezoname una cone popia Chisve  [Key1 v
X Cocela Proderia ) >
2 o

4. Se le impostazioni di codifica dell'
Adattatore WLAN sono diverse da quelle
degli altri nodi Ad Hoc, sara richiesto di far
corrispondere le impostazioni di codifica
dei due nodi. Fare clic su Applica per
attivare le impostazioni.

ASUS WLAN Card Settings X)
% Steto [Covessins] Cod P |
Py Fuame iiotolicendo

— Aot [0
Eroe Fone

Tmesis [0 Riowns; [0
Qua Comessins

Porzaseonse: [ Fey

u

Gt Connessions Conplssiva

flwiese

100,00
<0
)
1= ——
X Cancels 0,00
2 tio

6. Controllare la scheda Connessione per
verificare la forza del segnale. Fare clic
su OK per uscire dall'utilita..
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ASUS WLAN Control Center

ASUS WLAN Control Center & una applicazione che rende piu semplice I'avvio
delle applicazioni WLAN e l'attivazione delle impostazioni di rete. L'applicazione
WLAN Control Center si avvia automaticamente, all’ avvio del sistema. Quando
I'applicazione WLAN Control Center & in esecuzione, nell’area di notifica di
Windows si vedra I'icona Control Center.

Avvio di Control Center
* Nel menu Start di Windows, selezionare ASUS WLAN

Control Center, oppure Contral Center

+Fare doppio clic sull’icona ASUS WLAN Control Center del desktop.
Uso di Control Center
Licona Control Center nell'area di notifica visualizza le seguenti informazioni:
o Qualita del collegamento dell” Adattatore WLAN (Excellent-Eccellente, Good-
Buona, Fair-Adeguata, Poor-Mediocre, Not Linked-Non collegato)

o Se I’ Adattatore WLAN & connesso ad una rete (Blu: Connesso, Grigio: Non
CONNesso)

“Wireless Connection: WL3I0APE-39
EN @)™ 841 PM
|

Icona dell’area di notifica e suo stato
Icone di stato wireless (nell’area di notifica)

B2  Qualita del collegamento Excellent (Eccellente) e connesso ad Internet
""" (Infrastructure - Infrastruttura)
B¢ Qualita del collegamento Good (Buona) e connesso ad Internet
(Infrastructure - Infrastruttura)
B@  Qualita del collegamento Fair (Adeguata) e connesso ad Internet
- (Infrastructure - Infrastruttura)
B  Qualita del collegamento Poor (Mediocre) e connesso ad Internet
(Infrastructure - Infrastruttura)

B@  Stato Not linked (Non collegato) pero connesso ad Internet (Infrastructure

** " Infrastruttura)

[afe Qualita del collegamento Excellent (Eccellente) pero non connesso ad

***  TInternet (Infrastructure - Infrastruttura)

sk Qualita del collegamento Good (Buona) pero non connesso ad Internet

we (Infrastructure - Infrastruttura)

B2 Qualita del collegamento Fair (Adeguata) perd non connesso ad Internet

- (Infrastructure - Infrastruttura)

b2 Qualita del collegamento Poor (Mediocre) perd non connesso ad Internet
) (Infrastructure - Infrastruttura)

B Stato Not linked (Non collegato) e non connesso ad Internet

(Infrastructure - Infrastruttura)

Adattatore WLAN ASUS
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Icona dell’area di notifica - Menu tasto destro del mouse
Fare clic col tasto destro del mouse sullicona per mostrare le seguenti voci di menu:

+  Wireless Settings — Avvia I'applicazione Wireless Settings.

+ Attiva configurazione — Consente di scegliere un profilo predefinito.
+ Mobile Manager — Avvia 'applicazione Mobile Manager.

+ Site Monitor — Avvia I'applicazione Site Monitor.

+ Preferenze— Personalizza il programma Control Center. Si puo creare
un collegamento sul desktop di Control Center e decidere se avviare
Control Center all'avvio del sistema.

+ Informazioni su Centro di Controllo-Mostra la versione di Control Center.
« Esci da Centro di Controllo — Chiude Control Center

Icona dell’area di notifica - Menu |, wireless Radio attivo
tasto sinistro del mouse Wireless Radio Disattivo

Fare clic col tasto sinistro del mouse sull'icona
per mostrare le seguenti voci di menu:

»  Wireless Radio Attiva — ATTIVA la Opzioni Wireless
comunicazione radio.

O\ Trova e Connetti

e Wireless Radio Disattiva— Menu tasto sinistro del
DISATTIVA la comunicazione radio. mouse area di notifica

* Trova e Connetti — Visualizza le proprieta dei punti d’accesso
disponibili.

Opzioni Wireless (solo Windows” XP ) — Scegliere il servizio WZC
(Wireless Zero Configuration) di Windows® oppure le utilita ASUS
per configurare la scheda WLAN.

Icona dell’area di notifica — Avvio di Wireless Settings AL

Fare doppio clic sullicona dell’area di notifica per avviare I'utilita o mwm m
Wireless Settings.
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Utilita Wireless Settings ASUS

Wireless Settings & un’applicazione per la gestione dell’ Adattatore WLAN.
Usare Wireless Settings per visualizzare o modificare le impostazioni di
configurazione, oppure per monitorare lo stato operativo dell’ Adattatore
WLAN. Una volta avviata I'utilita Wireless Settings, si vedranno le schede delle
proprieta che organizzano in gruppi le opzioni di configurazione.

Avvio dell’utilita Wireless Settings

+ Aprire il Panello di controllo di Windows e fare doppio clic sullicona
ASUS WLAN Adapter Settings (Impostazioni Adattatore WLAN
ASUS).

Oppure

+ Fare clic sul tasto Start di Windows, selezionare Programmi | ASUS
Utility (Utilita ASUS) | WLAN Adapter (Adattatore WLAN) | Wireless
Settings (Impostazioni wireless).

Oppure

+ Fare clic col tasto destro del mouse sull'icona Control Center nell’area
di notifica di Windows e selezionare Wireless Settings (Impostazioni
wireless).

NOTA: Se sul computer sono installati piu dispositivi ASUS WLAN,
si puo vedere una finestra di selezione dispositivi quando si avvia I’
utilita “Wireless Settings”. Si puo selezionare il dispositivo che si vuole
rimuovere.

Stato — Stato : ]
=) {51615 ]| Connessione | Config IP |

Le informazioni sull’ Adattatore WLAN ;; o st w2 vises i

si vedono nel menu Stato. | campi = : e

b SSID ASUS
dello stato sono vuoti se I' Adattatore s?,, o Gy

WLAN non & installato. Facendo clic sul B coecuene n

Informazioni su Velocita Dati Conente : 54 Mbps

ulsante “Disabilita radio” si disabilita | | wsse = suonus: i) o
_ DisblalD Ao |

VAdattatore WLAN @ = = . Z:V:Evmmammm"iwmhh
/a come profilo 1 Per collegarsi ad una rete wireless, la Scheda
L e " L
Stato associazione B B
? Ao
Visualizza, come segue, lo stato della
connessione:

Connected (Connesso) - La scheda ora & associata con un dispositivo
WLAN. Quando opera in modalita Infrastructure (Infrastruttura), questo campo
mostra l'indirizzo MAC del punto d’accesso col quale I' Adattatore WLAN sta
comunicando. Quando opera in modalita Ad Hoc, questo campo mostra I
indirizzo MAC virtuale usato dai computer partecipanti alla rete Ad Hoc.

Adattatore WLAN ASUS
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Scanning... (Scansione...) - La stazione sta cercando di autenticare e di
associarsi ad un punto d’accesso o ad un nodo Ad Hoc.

Disconnected (Disconnesso) - La scheda WLAN ¢ installata nel sistema,
pero non & ancora connessa ad un dispositivo wireless.

SSID

Visualizza l'identificativo SSID (Service Set Identifier) del dispositivo a cui la &
associata o intende associarsi.

Indirizzo MAC

Mostra l'indirizzo hardware dell’ Adattatore WLAN. L'indirizzo MAC & un
identificativo unico per i dispositivi di rete (tipicamente composto di dodici cifre
esadecimalida 0 a9 e da A a F separato da due punti; e.g. 00:E0:18:F0:05:C0).

Canale corrente

Visualizza il canale radio sul quale la scheda & correntemente sintonizzata.
Questo numero cambia come la comunicazione radio esegue la scansione dei
canali disponibili.

Velocita Dati Corrente
Visualizza la velocita corrente dei dati in megabit per secondo (Mbps).

NOTA: Per una prestazione 802.11n, selezionare una larghezza di banda a
40MHz nel router wireless. La scelta del canale dipende dalla larghezza di
banda selezionata.

Stato Radio
Mostra lo stato della comunicazione radio: ON (Attiva) od OFF (Disattiva). g

Radio On - Quando la comunicazione & attivata, I'icona sulla destra
appare nell'angolo in alto a sinistra della pagina Status (Stato).

Radio Off- Quando la comunicazione & disattivata, icona sulla destra &
appare nell'angolo in alto a sinistra della pagina Status (Stato).

Pulsanti

Riesegui Scansione — Fa eseguire all’ Adattatore WLAN una nuova analisi di
tutti i dispositivi disponibili. Se la qualita del collegamento corrente o la forza del
segnale & mediocre, si puo usare questa funzione per spostare la comunicazione
da un punto d’accesso mediocre e cercare un collegamento migliore con un altro
punto d’accesso. Questa funzione di solito impiega diversi secondi.

Cambia SSID - Fare clic su questo pulsante per impostare lo SSID su quello
del punto d’accesso a cui ¢i si vuole connettere.

Cerca_Collega— Fare clic su questo pulsante per connettersi ad un punto d’
accesso disponibile.
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Salva come profilo Y

Survey E' possibile salvare i parameti wireless seguenti in un profilo di

Quando si €seguono le impostazioni = configuiazions WLAN o sceliere Nuovo per creaine una nuovo.
per un dato ambiente operativo, | wmsss |\ copoions @]
potrebbe essere necessario | ‘an

salvare queste impostazioni in un =
profilo, cosi da poter cambiare e
impostazioni senza dovere ripetere | A%, | s
le configurazioni. Per esempio, si L2

possono impostare profili per ufficio, la casa, ed altre situazioni. Quando si va
da casa al lavoro, scegliere il profilo “ufficio” che contiene tutte le impostazioni
per I'uso sul posto di lavoro. Quando si torna a casa, scegliere il profilo “casa’.
Attivare configurazione

La funzione Auto roaming (Roaming
automatico) e abilitata per impostazione
predefinita e fa passare automaticamente I
Adattattore ai punti d’accesso con il segnale
migliore. Deselezionare questa funzione se Ci si
vuole connettere ad un punto d’accesso specifico usando un profilo particolare.

Stato — Connessione z

Pt Frame invistolicevito

@ Wireless Settings
v Auto Roaming

v offie
500 (Ad Hoc) @ ske Monitor
defaukt

Existing LAN Configuration 1
Existing LAN Configuration2 | preferenze

Existing LAN Configuration 3|9 nformazioni su Centro di Controlo
Existing LAN Configuration 4

Existing LAN Configuration S X Esci da Centro di Controllo

< Trasmessi: [0 Ricewsi: [0

Si possono vedere le statistiche di collegamento = (s ST
correnti dell' Adattatore WLAN. Queste statistiche | & o o

sono aggiornate una volta al secondo e sono | ,*
valide se I' Adattatore WLAN e installato | ‘&

correttamente. )

Fair (36%)

ok

Frame inviato/ricevuto R

? fido

Trasmessi - || numero di frame che sono stati trasmessi.

Ricevuti - Il numero di frame che sono stati ricevuti.

Errore Frame

Trasmessi - || numero di frame che non sono stati trasmessi.
Ricevuti - Il numero di frame che non sono stati ricevuti.

Qualita connessione complessiva

Potenza segnale - Mostra la qualita del collegamento del punto d’accesso
0 nodo Ad Hoc al quale I' Adattatore WLAN & connesso correntemente. Le
valutazioni sono: Excellent (Eccellente), Good (Buona), Fair (Adeguata) e Poor
(Mediocre).

Qualita complessiva della connessione
La qualita complessiva della connessione e derivata dalla forza del segnale
corrente. Un grafico usa le percentuali per mostrare la qualita del segnale.
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Stato — Config IP

U e
La scheda Config IP mostra tutte le = —
. . . g . . d Tipo Nodo Hybrid
informazioni correnti di host e WLAN ke I NS Scpe
includendo nome host, server DNS, | & i

Utiizza DNS per Risoluzione NetBIOS

S i WINS Prow Abikato
indirizzi IP, Subnet mask Gateway | ©3  wemomssestmo =
predefinito. v | e —
Pu I santl Salva come profilo. Server WINS Secondario 0000

Lease Ottenuto Mon Jan 03 12:54:00 2006
Rilascio IP - Se si vuole rimuovere I' | G, ===

indirizzo IP corrente, fare clic su questo 22«
pulsante per liberare l'indirizzo IP dal server DHCP.

Rinnovo IP- Se si vuole ottenere un nuovo indirizzo IP dal server DHCP, fare
clic su questo pulsante per rinnovare l'indirizzo IP.

Ping - Fare clic su questo pulsante per aprire la scheda “Ping” che & usata per
eseguire il ping dei dispositivi della rete.

NOTA: i pulsanti IP Release (Rilascio IP) ed IP Renew (Rinnovo IP)
possono essere usati solo con I' Adattatore WLAN che ottiene gli indirizzi
IP dal server DHCP.

Stato - Ping
Fare clic sul pulsante “Ping” nella Ch
scheda Stato — Config IP per aprire | &  wm[==me omeas
questa pagina. La scheda Ping ‘bd = et
consente di verificare I'accessibilita di
altri computer o dispositivi di rete. Per e
eseguire il ping ad una connessione: 3 T
1. Scrivere I'indirizzo IP del dispositivo [ e, | o
che si vuole verificare nel campo Ao e =
Indirizzo IP. X?E::::'a

2. Configurare la sessione ping assegnando le dimensioni del pacchetto ping, il
numero di pacchetti da inviare ed il valore di timeout (in millesimi di secondo).

3. Fare clic sul pulsante “Ping”.

Durante la sessione ping, il pulsante Ping cambia in pulsante Stop. Per
annullare la sessione ping, fare clic sul pulsante Stop.

Il campo della sessione visualizza le informazioni sulla connessione verificata,
includendo la durata d’andata e ritorno (minima, massima e media) ed i
pacchetti inviati, ricevuti e persi dopo una sessione ping.

Fare clic sul pulsante “Annulla” per cancellare il campo della sessione.
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i -
Conflg Base % Base | Citografia | Autenticazione | Avanzato |
Questa pagina abilita a cambiare le | & L
configurazioni dell’ Adattatore WLAN. iy Hone e 550)

o a4
. Sy Cansle
Tipo Rete 2 e —
Informazioni su Velocita Dat
Infrastruttura — Infrastruttura significa E P
stabilire una connessione con un punto
d'accesso. Una volta connesso, il punto ===
d’accesso consentira di accedere alla | 1, ot Gwen  Ereefe

WLAN ed alla LAN (Ethernet). Il campo 22«
Channel (Canale) cambia in Auto se la connessione & basata su Infrastruttura.

Ad Hoc — Ad Hoc significa comunicare direttamente con altri client wireless
senza usare un punto d’accesso. Una rete “Ad Hoc” puod essere impostata con
rapidita e facilita senza pianificazione preliminare, per esempio per condividere
annotazioni tra i partecipanti di una riunione.

Nome Rete (SSID)

SSID sta per “Service Set Identifier”, che & una stringa usata per identificare una
WLAN. Usare lo SSID per connettersi ad un punto d’accesso conosciuto. Si pud
anche inserire un nuovo SSID oppure selezionarne uno dall’elenco a discesa.
Se si & connessi tramite lo SSID designato, si e collegati solamente al punto d
"accesso con lo SSID che & stato assegnato. Se il punto d’accesso & rimosso
dalla rete, I' Adattatore WLAN non esegue il roaming automatico ad altri punti
d’accesso. Gli SSID devono essere composti di un massimo di 32 caratteri
stampabili sensibili alle maiuscole, come “ Wireless”.

NOTA: Impostare lo SSID su una stringa nulla se si vuole consentire alla
stazione di connettersi a qualsiasi punto d’accesso che riesca a rilevare.
In modalita Ad Hoc la stringa nulla non puo essere usata.

Canale

Il campo Canale serve per impostare il canale radio. L’ Adattatore WLAN
puo selezionare automaticamente il canale radio corretto per comunicare
con un dispositivo wireless, ed il parametro e fissato su “Auto” sia in modalita
Infrastruttura sia Ad Hoc.

| canali radio disponibili dipendono dalle normative del proprio paese. Negli Stati
Uniti (FCC) ed in Canada (IC), sono supportati i canali da 1 a 11. In Europa
(ETSI), sono supportati i canali da 1 a 13. In Giappone (MKK), sono supportati i
canalida1a14.

% Fare clic su Applica per salvare ed attivare le nuove configurazioni.
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Altri
Crittografia — Fare clic su questo collegamento per mostrare la scheda “Crittografia”

Avanzato - Fare clic su questo collegamento per mostrare la scheda Avanzato.
Nella maggior parte dei casi non e necessario cambiare i valori predefiniti.

Troubleshooting (Risoluzione dei problemi) — Fare clic su questo
collegamento per mostrare I'utilita Troubleshooting (Risoluzione dei
problemi).

i
Config - Avanzato e =
d Base | Ciitografia | Autenticazione Avanzato |
Stato My Questa pagina & per utenti avanzati Raccomandiamo di
Fare clic su questo collegamento | & e
Avanzato della pagina Config-Base Sg s C—
per mostrare questa scheda. Questa b | Syt e
scheda consente di impostare altri o

Informazioni su

parametri dell’ adattatore wireless. Si Mg
raccomanda di usare i valori predefiniti

- . g
per tutte le voci di questa f|nestra. Salva come profio
ok

X Cancella
Soglia RTS (0-2347) o
La funzione RTS/CTS (Request to Send/Clear to Send) & usata per
minimizzare le collisioni tra stazioni wireless. Quando la funzione RTS/CTS
e abilitata, il router si astiene dall'inviare un frame di dati finché non e stata
completata un’altra negoziazione RTS/CTS. Abilitare la funzione RTS/CTS
impostando una specifica soglia per le dimensioni dei pacchetti. Il valore
predefinito (2347) & raccomandato.

Soglia di frammentazione (256-2346)

La frammentazione & usata per dividere frame 802.11 in pezzi piu piccoli
(frammenti) che sono inviati separatamente a destinazione. Abilitare la
frammentazione impostando una specifica soglia per le dimensioni dei
pacchetti. Se ¢’ un numero eccessivo di collisioni nella WLAN, sperimentare
diversi valori di frammentazione per aumentare I'affidabilita della trasmissione
dei frame. Il valore predefinito (2000) & raccomandato per 'uso normale.
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Config - Crittografia

Questa pagina abilita a configurare le impostazioni di codifica dell' Adattatore
WLAN. Per quanto riguarda la confidenzialita dei dati in un ambiente wireless,
IEEE 802.11 specifica un algoritmo WEP (Wired Equivalent Privacy) che
garantisce la riservatezza dei dati. Il protocollo WEP usa chiavi per codificare e
decodificare i pacchetti di dati. La procedura di codifica pud mescolare i bit dei
frame per evitare la rivelazione a terzi. WPA/WPA2 sono dei sistemi migliorati
di protezione per 802.11 sviluppati per superare le lacune del protocollo WEP.

Autenticazione della rete
Poiché non c’g alcun limite preciso ;% meﬁwmmlmwlﬁ,
nelle WLAN, gli utenti devono | 8  cwwws T —
implementare alcuni meccanismi | g

per fornire soluzioni di protezione. suver &
Le regole d’autenticazione di questa mfm ¢ E
scheda forniscono protezione su | s

diversi livelli come Open (Aperta), -

WEP, WPA e WPA2. el (1 —

, e Ea—
Open (Aperta) - Selezionare questa | *‘=

opzione per far funzionare la rete
in modalita Open System (Sistema aperto), che non usa alcun algoritmo di
autenticazione. Le stazioni ed i punti d’accesso aperti possono autenticarsi tra
loro senza controllare alcuna chiave WEP, anche se presente.

Shared (Condivisa) - Selezionare questa opzione per far funzionare la rete
in modalita Shared key (Chiave condivisa). In un sistema d’autenticazione
a chiave condivisa, & necessario uno scambio frame in quattro fasi per
convalidare che la stazione stia usando la stessa chiave WEP del punto d’
accesso.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Selezionare questa opzione per abilitare la funzione
WPA Pre-Shared Key (Chiave WPA pre-condivisa) in modalita Infrastructure
(Infrastruttura). Abilita la comunicazione tra il client ed il punto d’accesso che
usa la modalita di codifica WPA-PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - La rete funziona in modalita d’autenticazione IEEE 802.1x.
Questa modalita & per ambienti con RADIUS (Remote Access Dial-in User
Service). In un ambiente RADIUS sono supportati tre protocolli EAP (Extensible
Authentication Protocol), includendo PEAP, EPA/TLS, TTLS e LEAP.
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Crittografia dati

Per le modalita d’autenticazione Open (Aperta) e Shared (Condivisa), le
opzioni di configurazione del tipo di codifica sono Disabled (Disabilitata) e
WEP. Per le modalita d’autenticazione WPA, WPA-PSK, WPA2 e WPA2-PSK,
sono supportate le codifiche TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) ed AES
(Advanced Encryption Standard)..

Disabled (Disabilitata) - Disabilita la funzione di codifica.

WEP - La funzione WEP Key (Chiave WEP) & usata per codificare i dati
prima di essere trasmessi. Ci si pud collegare e comunicare solamente con i
dispositivi wireless che usano le stesse chiavi WEP.

TKIP: II protocollo TKIP usa un algoritmo di codifica che & piu rigoroso dell’
algoritmo WEP. Usa anche servizi esistenti di calcolo WLAN per eseguire la
codifica. Il protocollo TKIP verifica la configurazione di protezione dopo avere
determinato le chiavi di codifica.

AES: Lo standard AES & una tecnica di codifica 128-bit che lavora
simultaneamente su piu livelli di rete.

Chiave di rete senza fili

Questa opzione e abilitata solamente se si seleziona la modalita d’
autenticazione WPA-PSK o WPA2-PSK. Selezionare “TKIP” o0 “AES” nel
campo Encryption (Codifica) come modalita di codifica per avviare la procedura
di codifica. Nota: in questo campo sono necessari da 8 a 64 caratteri.

Chiave di rete senza fili (WEP)

Questa opzione & configurabile solamente se si abilitata I'opzione WEP nel
campo Network Authentication (Autenticazione di rete). La chiave WEP &
composta di cifre esadecimali 64 bit (5 byte) 0 128 bit (13 byte) che & usata per
codificare e decodificare i pacchetti di dati.

Formato Chiave

Definendo 'opzione Key Format (Formato chiave), si pud selezionare di
inserire cifre esadecimali (0-9, a-f ed A-F) oppure caratteri ASCII per impostare
le chiavi.

Lunghezza Chiave

Per la codifica 64 bit, ciascuna chiave contiene 10 cifre esadecimali 0 5
caratteri ASCII. Per la codifica 128 bit, ciascuna chiave contiene 26 cifre
esadecimali o 13 caratteri ASCII.

Due modi per assegnare le chiavi WEP

1. Assegnazione manuale - Quando si seleziona questa opzione, il cursore
appare nel campo Key 1 (Chiave). Per la codifica 64-bit e richiesto di
inserire quattro chiavi WEP. Ciascuna chiave contiene esattamente 10
cifre esadecimali (0-9, a-f ed A-F). Per la codifica 128-bit & richiesto di
inserire quattro chiavi WEP. Ciascuna chiave contiene esattamente 26 cifre
esadecimali (0-9, a-f ed A-F).
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2. Generazione automatica- - Nel campo Passphrase scrivere una
combinazione di un massimo di 64 lettere, numeri 0 simboli; 'utilita
Wireless Settings (Impostazioni wireless) usa automaticamente un
algoritmo per generare quattro chiavi WEP.

Selezione della Chiave predefinita

I campo Default Key (Chiave predefinita) consente di specificare quale delle
quattro chiavi di codifica & da usare per trasmettere i dati sulla WLAN. Si pud
cambiare la chiave predefinita facendo clic sulla freccia giu, selezionando
il numero della chiave che si vuole usare e facendo clic sul pulsante “Apply
” (Applica). Se il punto d’accesso o stazione con la quale si sta comunicando
usa una chiave identica con la stessa sequenza, si pud usare qualsiasi chiave
come predefinita per I Adattatore WLAN.

Fare clic sul pulsante “Applica” dopo avere creato le chiavi di codifica; I
applicazione Wireless Settings (Impostazioni wireless) usa asterischi per
mascherare le chiavi.

64/128bit contro 40/104bit
Ci sono due livelli di codifica WEP: 64 bit e 128 bit.

In primo luogo, WEP 64 bit e WEP 40 bit sono lo stesso metodo di codifica e
possono inter-operare nella rete wireless. Questo livello inferiore di codifica
WEP usa una “chiave segreta” (impostata dall'utente) a 40 bit (10 caratteri
esadecimali) ed un “Initialization Vector” (Vettore d’inizializzazione) (non
controllato dall'utente) a 24 bit. Insieme diventano 64 bit (40 + 24). Alcuni
produttori si riferiscono a questo livello WEP come 40 bit, mentre altri come 64
bit. I nostri prodotti WLAN usano il termine 64 bit con riferimento a questo livello
basso di codifica.

In secondo luogo, WEP 104 bit e WEP 128 bit sono lo stesso metodo di
codifica e possono inter-operare nella rete wireless. Questo livello superiore
di codifica WEP usa una “chiave segreta” (impostata dall'utente) a 104 bit (26
caratteri esadecimali) ed un “Initialization Vector” (Vettore d'inizializzazione)
(non controllato dall’utente) a 24 bit. Insieme diventano 128 bit (104 + 24).
Alcuni produttori si riferiscono a questo livello WEP come 104 bit, mentre altri
come 128 bit. | nostri prodotti WLAN usano il termine 128 bit con riferimento a
questo livello piu alto di codifica.
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Config — Authentication (Configurazione -
Autenticazione)

Questa scheda consente di configurare le impostazioni di protezione per
farle corrispondere a quelle del punto d’accesso. E configurabile solo se nella
scheda Config-Encryption (Configurazione - Codifica) 'opzione Network
Authentication (Autenticazione della rete) & stata impostata su WPA o WPA2.

Authentication Type (Tipo d’
autenticazione) A i —

E' possibile scegliere una delle seguenti | & o | —
modalita di autenticazione: :dm e, ]
PEAP:_ I’autentica;ion_e PEAP (Prot‘ected ﬁ ReTmE e
Extensible Authentication Protocol) & una | ‘S5° |« csssmss

versione del protocollo EAP (Extensible | s = fmomo.™ -
Authentication Protocol). Il protocollo EAP | = Tor e
assicura la mutua autenticazione tra un | % tmimmeesemmeenmemd

client wireless ed un server che risiede nel
centro operativo della rete.

EPA/TLS: EPA/TSL (Extensible Authentication Protocol - Transpport Layer
Security) e la versione successiva di SSL ( Secure Socket Layer). Esso
fornisce una protezione superiore, ma dipende dai certificati dei client per I
autenticazione degli utenti.

LEAP: l'autenticazione LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) & una
versione del protocollo EAP (Extensible Authentication Protocol). Il protocollo
EAP assicura la mutua autenticazione tra un client wireless ed un server che
risiede nel centro operativo della rete.

Survey - Informazioni Sito == y

?d SSID ['cTRssi[ Protezione [ BSSID |

Usare la scheda Site Survey (Verifica sito) | & oot o s o™ sacuss
per visualizzare le statistiche sulle reti @ B N8 M e
disponibili all’ Adattatore WLAN ed i loro 3 7

parametri ezt
<0
+ SSID: Lo SSID delle reti disponibili. 5]
« Canale il canale usato da ciascuna rete. A =

2 Auto
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+ RSSI: I'indicazione di potenza del segnale ricevuto RSSI (Received Signal
Strength Indication) trasmesso da ciascuna rete. Questa informazione &
utile per determinare a quale rete associarsi. Il valore & quindi normalizzato
ad un valore dBm.

+  Crittografia: Informazioni sulla codifica della rete wireless. Tutti i dispositivi
della rete devono usare lo stesso metodo di codifica per assicurare la
comunicazione.

+  BSSID: lindirizzo MAC (Media Access Control) del punto d’accesso oppure
il BSSID (Basic Service Set ID) della modalita Ad Hoc.

NOTA: alcuni punti d’accesso possono disabilitare la trasmissione SSID
e nascondersi alla funzione “Site Survey” (Verifica sito) o “Site Monitor
” (Monitoraggio sito), tuttavia ci si puo connettere a tali punti d’accesso
se si conosce il loro SSID.

Pulsanti

Cerca — Serve per eseguire una scansione di tutte le reti wireless disponibili e
mostrare i risultati nell’elenco “Available Network” (Reti disponibili).

Connetti — Serve per associarsi ad una rete selezionandola dall’elenco®
Available Network” (Reti disponibili) e facendo clic su questo tasto.

Informazioni - Version Info

Usare la scheda Version Info (Informazioni versione)per visualizzare le
informazioni sul programma e sulla versione dell’ Adattatore WLAN. Il campo
delle informazioni sul programma include i diritti d’autore e la versione dell
‘'utilita. Le informazioni sulla versione includono la versione NDIS, nome e
versione del driver e la versione hardware.

ASUS WLAN Card Settings X)

% Version nfo |

Stato
Qd I 7;5"‘_ Wireless Settings

Conlig Copight (C) ASUSTek COMPUTER INC. All Rights
Reserv

bd Versione 28.5.0

Informazioni Versione
Suvey

g Versione Ndis : 50

iial Driver: CAWINDOWStsystem3DRIVERSTMIMOSIE sys

Link State

8
&

Versione Driver : 2028

Versione Hardware : /AGN3023PC-01

)
Salva come profio
 Applica
3 ok
X Cancela
? Ao

Questa schermata e solo un esempio. | numeri delle
versioni saranno diversi da quelli mostrati qui.
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Link State

Licona “Link State” (Stato collegamento) dell’ Adattatore
WLAN appare sulla sinistra della pagina WLAN Card
Settings (Impostazioni scheda WLAN). Usare questa icona
per visualizzare il segnale corrente

< Qualita del collegamento Excellent (Eccellente)
(Infrastruttura)

2 Qualita del collegamento Good (Buona)
(Infrastruttura)

i Qualita del collegamento Fair (Adeguata)
(Infrastruttura)

w2 Qualita del collegamento Poor (Mediocre)
(Infrastruttura)

i Not linked (Non collegato) (Infrastructure -
x Infrastruttura)

Uscire da Wireless Settings

Per uscire da Wireless Settings fare clic su OK o Cancella .

Informazioni su
Link State

x4

Salva come profilo

4 ok
X Cancella

? Aiuto
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Opzioni wireless Windows® XP

La finestra delle opzioni wireless mostrata di seguito & disponibile solamente
per Windows® XP. Appare quando si esegue per la prima volta I'utilita Control
Center. Selezionare l'utilita che si vuole usare per configurare " Adattatore
WLAN.

Utilizza solo la funzione Windows
wireless— Usa solo il servizio Wireless
Zero Configuration di Windows® XP | © v
per configurare I’ Adattatore WLAN

Utilizza solo utilities ASUS e disabilita funzione Windows wireless
- Usa solo le utilita ASUS WLAN per configurare I’ Adattatore WLAN.
(Raccomandata)

wireless 802 11b/gii Zero Configuration.
Selezionate le seguenti operazioni su come cnnﬁwvave la Scheda WLAN.

¢ Utiizza solo la funzione Windows wireless(w)

| v Wireless Radio Attivo

La finestra d'impostazione Wireless Option Wireless Radio Disattivo

(Opzioni wireless) puo essere aperta in |
qualsiasi momento facendo clic col tasto ‘O\ Trova e Connetti
destro del mouse sullicona Control Center e

scegliendo Opzioni wireless. Opzioni Wireless

CH gm /-

By

Menu tasto sinistro del
mouse area di notifica

Configurazione usando il servizio Wireless Zero Configuration di
Windows®

Attenersi alle istruzioni che seguono se si vuole conflgurare ' Adattatore WLAN
usando il servizio Wireless Zero Configuration di Windows®.

(Li)) S
N all e—C ey

“Tf) bRosdtammer

[RRTRS— will
et

o ) (ot ]

1. Fare doppio clic sull'icona della  2.Appare una finestra che chiede

rete wireless nell’area di notifica la chiave se & stata impostata

per visualizzare le reti disponibili. la codifica sul router wireless;

Selezionare WL-100W e fare clic su inserire la chiave e fare clic su

Connetti. Connetti. La connessione &
completata.
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Per impostare le proprieta della connessione wireless, fare clic col tasto
destro del mouse sull'icona wireless nell’area di notifica e selezionare Aptri
connessione di rete. Poi, fare clic col tasto destro del mouse sull'icona della
connessione di rete e selezionare Proprieta per aprire la pagina Wireless Reti

senza fili.
(9 Stato di Wireless Network Connection 26 PIx)
Generale | Supporto
Connessione
Stato: Connesso.
Rete: ‘WL100W
Durata: 00:24:07
Velocita: 240.0 Mbps
Potenza segnale: alll
Attivita
a
Inviati — @7 ~—  Ricevuli
)
Byte: 7.758 ‘ 73858
[ Propiieta | [ Disativa | [ Visualizea reti senzafii |

1.La pagina Generale mostra stato,
durata, velocita e potenza del segnale.
La potenza del segnale & rappresentata
da barre verdi, dove 5 barre indicano un
segnale eccellente ed 1 barra indica un
segnale mediocre.

Default Propri

Associazione | Autenticazione | Connessione

Selezionare questa opzione per consentire [accesso kamite
autenticazione a refi Etheret senza fi.

Abita autenticazione IEEE 802.1x per questa rete.

Tipo EAP: | Smart Card of other Certicate v
Autentica come computer se le informazioni sano disponibii

[[] Autentica come Guest se le informazioni sull utente o sul
computer non sono disporibil

Annulla

3. La pagina Autenticazione consente di
aggiungere le impostazioni di protezione.
Leggere la Guida di Windows per altre
informazioni.

-+ Proprieta - Wireless Network Connection 26
Generale | Reti senzafili | Avanzate|
Usa Windows per configurare le impostazioni della rete senza fili

Reti disponibili

Per connettersi, disconnettersi o ottenere ulteior informazioni
sulle reli senza i rlevate, fare ciic sul pulsante qui satto.

Visualizza reti senza fili

Reli preferite:
La connessione automatica alle ret disponibil verra effettuata
nelfordine indicato di seguito:

] 0t (2utomatico) [ |

i bRoadLanner (Automatico)

& WLADW (Automatico)
Aggingi.. | (_Rimuovi_] [ Propiets
R
S lunaiele  |_Avanzate

2. Selezionare la scheda “Reti senza fili” per
mostrare Reti preferite. Usare il pulsante
Aggiungi per aggiungere lo “SSID”
delle reti disponibili ed impostare I'ordine
preferito di connessione usando il pulsante
Sposta su e Sposta giu. L'icona dell’
antenna radio identifica il punto d’accesso
correntemente connesso. Fare clic su
Proprieta per impostare I'autenticazione
della connessione wireless.

L Proprieta - Wireless Network Connection 26
| Generale | Reli senza | Avanzate |

‘Windows Firewall

Proteggi il computer ¢ la rete fimitando o
impecendofocceso o compuer do jopos oy
Intemnet

Condivisione connessione Intemet

[C] Conseni ad ali utenti n rete di collegarsitramite la

connessione Intemet di questo computer
Connessione rete domestica:

Selezionare una connessione di ete piivata v

Ulteriori informazioni su Condivisione
connessione Intemet.

Per impostare queste proprietd, utiizzare Mnstallazione quidata rete.

4.La pagina Avanzate consente di
impostare Firewall e condivisione.
Leggere la Guida di Windows per altre
informazioni.
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Procedimientos de Instalacion

Yé\l Importante: Instale las utilidades del adaptador WLAN antes de insertar
ésta en su PC Portatil.

Instalacion de utilidades y controladores

Siga estas instrucciones para instalar las
utilidades y el controlador del adaptador
WLAN. Inserte el CD de soporte en LR S
su unidad optica. Si la funcion de esnaaer ntcadearconro gl R SOy
autoejecucion ha sido activada en su LeattnstalarDocumentaén dlUsuara

PC, podra ver el menl de utilidades

de forma automatica. Si la funcion de
autoejecucion ha sido desactivada,
haga doble clic en el archivo SETUP.
EXE desde el directorio raiz del CD.
Finalmente, haga clic en Install ASUS WLAN Adapter Utilities/Driver.

wireless Option

" ASUS 240 MIMO Wireless-Adapter

Observe nuestro Sitio de Internet

ite B02 11b/g sistema de red nal
Seleccione las siguientes op

i
Inalémbiica Zero.

I I WLAN

" Salo use Windows funcién inalémbrico

& Solo use progiama de wliidades ASUS p deshabilte la funcidn nalémbrico Windows

.e.

Inserte el adaptador WLAN con cuidado Usuarios de Windows XP: Cuando el progra-
en la ranura PCMCIA de su PC. Windo- ma es ejecutado por primera vez (durante el
ws realizara una deteccion automatica y inicio de Windows), sera necesario que selec-
configurara ésta utilizando las utilidades y cione una utilidad para configurar el adaptador
controladores instalados previamente. WLAN. Seleccione "Only use our WLAN utili-
ties and disable Windows wireless function".

Indicadores de estado
Este adaptador WLAN incluye dos LEDs de estado.

LED “ACT”

Intermitente: Transmitiendo datos; la velocidad de
intermitencia indica la velocidad del enlace.

APAGADO: Sin sehal de radio o adaptador
desactivado.

LED “LINK”

ENCENDIDO: Adaptador conectado a un
dispositivo inalambrico

APAGADO:  Sin conexion inalambrica ACT LINK
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Asistente “One Touch Wizard”

Utilice nuestro asistente “One Touch Wizard” para configurar su adaptador
para ser conectado a una red inalambrica existente.

ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]

Bienverido a assente de configuacién inalimbica
El Asstents e ayuderd a configuar los valores de
inalémbrioa la canetién a Intemet  la red domestca.

Haga clc en Sigiente para continuar,

S

1. Ejecute “One Touch Wizard” desde el
men{ de inicio y haga clic en Siguiente
para comenzar la configuracion

ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]

—_— % A
Configuacion actual de s ed malébiica:
Modo de estacion Infastiucture
BSSID; 502221:201318
SSID: WLS00W

Chado: Off

Haga che en Siguente pasa configuiar TCP/P.

& canis) | [Siguenell)> ]

X Concel

3. La conexion ha sido completada. Haga
clic en Siguiente para configurar la direc-
cion IP del adaptador WLAN.

ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]
 Configurar los valores de la red inalambiica
 Conectar a una red inalémbrica existente(w)

nalénbiica L

Red inalémbrica con la mejor sefial:
bRoadLanner (00:90:CC:4A:BF:2F)

Redinalinbiica ala que desea conectar
bRoadLanner (0090.CC.4ABF.2F)

Redes disponibles(A)
SSID CH | RSSI | Citado ~
|bRoadLanner 6 79 O
WL-500W 6 88 O
1 a4 wEp L]
¢ >
Naimero de redes insibicas conocidas: 4
Bugcar de nuevo.
G cans) | [Sguenetd)> O X Concelr

2. Seleccione uno de los Puntos de Acceso
entre las Redes disponibles, y haga clic
en Siguiente.

ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]

Silled adie etacapacidad laconfguarién de P se sgnard

de red datos sobre la corfiguacidn P.
Haga cic en Teminar para cerar el asistente.
 Qbtener uns dreccién IP automsticaments.

" Wilizar o siguiete dieceidn P:

[———
[ ———
Pust d Ensce

Pusta o Erceprodetemnad__- - -]

s )

 Obtener la dreccidr
© Utlizarlas siguientes diecciones DNS:

e ———
| EE———

1 DNS automaicamente

[/ Teminai]

@ sp | |

4. Seleccione la obtencion de direccion IP de
forma automatica o manual (IP estatica) para
su adaptador WLAN. Haga clic en Terminar
cuando haya completado los ajustes.

NOTA: Si el punto de acceso al que intenta conectar incluye politicas de
encriptacion, debera configurar éstas mismas en su adaptador WLAN.
Seleccione "Configure los valores de la red inalambrica" (paso 2) y
haga los cambios que necesite. Cuando haya completado los ajustes de
encriptacion, ejecute de nuevo "One Touch Wizard" desde el menu de
inicio para configurar la conexion a su punto de acceso.

We suggest WL-160W work with WL-500W Super Speed N wireless router
for maximum performance. Make sure the router firmware is the updated.
Check ASUS website for router latest updated firmware.
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Configuracion con la utilidad WLAN (Infraestructura)

Utilice la utilidad ASUS WLAN para conectar a una red inalambrica existente.

—_

(? ‘Wireless Settings )

@ Activate Configuration 4
‘E’ Mobile Manager

& 5ite Monitor
& nelp 4

_\q Preferences
‘T about Control Center

X Exit Control Center

. Haga clic con el boton derecho del raton

en el icono de conexion inalambrica y
seleccione Wireless Settings.

ASUS WLAN Card Settings

o

Estado

uarcar corfiguacien]
 tplcar
) Aceptar
X Cancelar
2 ApudalH)

Béscs | Coiasin| Auentacin|
Tiode Red
@ ez Ao
MNombre la Red (SSID)
D

Condl

oy =

Tasa de dalos

Mada PS
Ot

Codficacitn ~ Avarzade  Solucién de Problemas

X

2. Seleccione la pagina Configuracion para

seleccionar el nombre de Red (SSID)
coincidiendo con el SSID de su punto de acceso.

ASUS WLAN Card Settings X
Ql Irfome de Sio |
Estdo Redes Disponbles
< SSID [ c..[Rssi[ seguidad [BSSID |
d Ewisoow 10 %8 off 020CF1.C5E523
Configuracién Rosdomer & 95 Of 00S0CCAABF2F
Redencasa. 6 9 Of 502221201818
FwLs00wW 10 % Oif 020CFI.C5F438
T Iz oA WP 0020E0%73AA
Sobre
Estado del vinculo
<D
]
5
 bplicar
A Aceptar
X Cocer J T
2 Apdsl)

. Utilice Informe si no conoce el SSID o

nombre de su(s) punto(s) de acceso.

ASUS WLAN Card Settings

ASUS WLAN Card Settings X
=N i e ()
i;““ Auenfiacién de e Open =
S | Codficacien de Datos Distled E
X 3 —
S
=} Clave de red inalémbrica [WEF)
Infome %
52 . =
Sebre
Estaca celvinculo
uardar corfiguacien |
o iplcar
) Aceptar for
X Cancelar
2 Apdal)

Xy Estado | Conesien| Configuacién P |
Estade, Qg
> ((j [0015]ASUS 802 11n Wiless Adepter
Confguocitn | Estado dela asociacién: |Comnected -502221:20:1818
oy ss0 i en casa A5U5
nfome Dieseién MAC 0011:22DDEECC
g CanalActual G
Sobee Tasa de daos Actudes: |26 Mbps.
Estadodelvincuo | Etado de Radio: RadoOn Desactivar Fadio
Buscarruevamente redes ndémbicas
Beescanest | dsponilesy conectr  la que tenga l meior
rivel de el
e configeacion Para conectarse  una Red Indémbica, su
) Cambiar SSID Tarjeta WLAN y red inaldmbrica deben tener
Apfoar defirido el mismo SSID.
) soepter Buscar & Conectar | Vo1 Redes inaémbricas dertio delango de.
X Corcelar = estePC.
2 AyudalH)

. Compruebe el estado de su conexion en la

pagina Estado. Si se ha establecido una
conexion, el elemento “Estado de la asociacion
" mostrara “Conectado - Xxaxx:xxxx:xx:xx’.

. La configuracion de Codificacion debe

coincidir con la del Punto de Acceso.
Contacte con su administrador de Red
para mas informacion. Haga clic en
Aceptar para activar los ajustes.

ASUS WLAN Card Settings X

e [C35557] Contgocin |

Frames ertoneos

Tensiido: [0 Reico: |0
Enores de Fame
Transrido: [0 Retich: [0
Caldad de Conesdén
e Good (53%]
100
&0,
60,

uardar coriguaciénl | 4q

o iplcar

X Cancelar 0.00

7 Ayudslt)

. Compruebe la fuerza de la sehal en la fi-

cha Conexion. Haga clic en Aceptar para
salir de la utilidad.
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Configuracion con la utilidad WLAN (Ad Hoc)

El adaptador WLAN soporta el modo “Ad Hoc” que permite comunicaciones
entre estaciones inalambricas sin puntos de acceso.

ASUS WLAN Card Settings &3]
(? Wireless Settings ) \a Bésico | Codiicacian| Auteniiacién |
Tooshed
@' Activate Configuration L3 @ Infaestuctua
? Mobile Manager Norbee la Red (51D
2
& Site Monitor wé* Cansl
@ Help L4 Sobre Vasade:alas -
¥ Preferences e El
? About Control Center - @? ol (el
et oo e
gt Otios:
XK Exit Canbrol Center ? Eéwvh‘iv Cofficcitn  Avarzado  Solucion de Probemas
1. Haga clic con el boton derecho del 2. Haga clic en el boton Configurar y active el
raton icono de conexion inalambrica y modo de conexion Ad Hoc.

seleccione Wireless Settings.

®

% Infome de Sk | % Basico Codiicacién | Autenticacion |
Fad e i;‘“" Aueniicacion de e R
020CFIC5E529 Codfcacion de Daos: Datied =)
00S0CCARBF2F Conbquacién ——
502221201918 ©
Q20CFICSFA% d Clave de ed naémbrica (WEP)
0020£0%67304 PR %
2 —
Sobee €
. % —
]
& b 5 uardarconbguaciorl | ©
/ picar o tiphear
3 fceptar ) sceptar T
X Concels Bocw | oo | X Conceler
2 Avudal) P Ayudaltl)

3. Haga clic en el boton Informe para 4. Silos ajustes de encriptacion de su adaptador

escanear modos Ad Hoc. Seleccione WLAN son diferentes de los del nodo Ad Hoc
el nodo al que desee conectar y pulse seleccionado, seréa avisado de modificar los
Conectar. nodos para que sean idénticos. Haga clic en

Aceptar para activar los ajustes.

ASUS WLAN Card Settings & ASUS WLAN Card Settings ®
Etado | Conerion| Confguacién P % Estado {CGnE#A1 | Configuracion P |
R — = || s b et
D e
Contpsin | Evaiodle i Gl STEA20T5TS et | [E e —
d SSID Red_en_casa ASUS d ‘Cabdad de Conexién
Reane) Dieccién MAC 00:11:220DEE.CC Infome. Fueaadeiasers: [N Good 534
BB oo 5
o | tos b (e e —
Exladns:: vinculo ;5; di{a:a ‘ RadoOn Desaclivar Rado Estad:d::fmu\n 10000
"; B[S, d:
uasdar corfiguraciénl axa conectarse  una Red Inalémbrica, su ardar coguraciénl S e |
d;{fi‘"”: | caminssd ?xmmmﬁmﬂgﬁemm ; o o
by TR o]
P AwdalH) 7 Ayudalt]
5. Compruebe el estado de su conexion en la 6. Compruebe la fuerza de la sehal en la
pagina Estado. Si se ha establecido una ficha Conexion. Haga clic en Aplicar
conexion, el elemento “Estado de la asociacion para salir de la utilidad.

" mostrara “Conectado - XX:XX:xx:xx:xx:xx".
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Centro de Control “ASUS WLAN Control Center”

ASUS WLAN Control Center es una aplicacion que hace mas facil ejecutar
aplicaciones en WLAN vy activar ajustes de localizaciones en red. WLAN
Control Center se ejecuta automaticamente cuando el sistema se inicia.
Cuando WLAN Control Center esta en funcionamiento, podra ver su icono en
la barra de tareas de Windows.

Iniciando WLAN Control Center

+  Seleccione ASUS WLAN Control Center desde el meni -
de inicio de Windows, o Control Center

+ Haga doble clic en el icono ASUS WLAN Control Center en el Escritorio.
Usando WLAN Control Center

Elicono de WLAN Control Center muestra la siguiente informacion:

o (alidad de enlace en el adaptador WLAN (Excellent - Excelente, Good -Bue-
na, Fair - Normal, Poor - Mala, Not Linked - Sin enlace)

e Conexion del adaptador WLAN a red (Azul: Conectada, Gris: No conectada)

Wireless Connection: WL30APG-39
EN & M7 B 841 PM
B

Icono y estado en la barra de tareas
Estados del icono en red inalambrica (en la barra de tareas)
;'1,1__'_,3‘: Excellente - Calidad de enlace excelente y con conexion a Internet (Infraestructura)
Buena - Calidad de enlace buena y con conexion a Internet (Infraestructura)
Normal - Calidad de enlace normal y con conexion a Internet (Infraestructura)
Pobre - Calidad de enlace pobre y con conexion a Internet (Infraestructura)
Sin enlace - Sin enlance pero con conexion a Internet (Infraestructura)
Excellente - Calidad de enlace pero sin conexion a Internet (Infraestructura)
Buena - Calidad de enlace buena pero sin conexion a Internet (Infraestructura)
Normal - Calidad de enlace normal pero sin conexion a Internet (Infraestructura)
Pobre - Calidad de enlace pobre pero sin conexion a Internet (Infraestructura)

Sin enlace - Sin enlance ni conexion a Internet (Infraestructura)
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Icono de barra de tareas - Menu del boton derecho del raton

Haga clic con el boton derecho del raton en el icono de la barra de tareas

para mostrar los siguientes elementos en mend:

« Wireless Settings — Haga clic para ejecutar la aplicacion de configu-
racion del dispositivo inalambrico.

+ Activate Configuration — Haga clic para seleccionar un perfil prede-
terminado.

+ Mobile Manager — Haga clic para ejecutar el Administrador movil.

+ Site Monitor — Haga clic para ejecutar la aplicacion de comprobacion
del sitio.

+  Preferences — Haga clic para personalizar el programa del Centro de
Control. Puede crear un acceso directo en su Escritorio y decidir si de-
sea ejecutar ésta aplicacion cuando el sistema es iniciado.

« About Control Center - Haga clic para mostrar la version del Centro
de Control.

+ Exit — Haga clic para cerrar el programa del Centro de Control.

Icono de barra de tareas - Menu del boton izquierdo del raton

Haga clic con el boton izquierdo del raton en
el icono de la barra de tareas para mostrar los
siguientes elementos en meni:

+ Wireless Radio On — Haga clic para Q Buscar & Conectar
activar la radio inalambrica.

w Encender Radio inalambrica
Apagar Radio inalambricalf)

Opcion inalambrica

+  Wireless Radio Off — Haga clic para =T
desactivar la radio inalambrica.
Search & Connect — Haga clic para Menu en barra de
mostrar las propiedades de los puntos ~ tareas. Boton izquierdo
de acceso disponibles.

+ Wireless Option (sblo en Windows® XP) — Haga clic para seleccionar
el servicio “Windows® Wireless Zero Configuration” (WZC) o las
utilidades ASUS para configurar su adaptador WLAN.

Icono de barra de tareas - Ejecutar ajustes inalambricos

Haga doble clic en el icono de la barra de tareas para ejecutar la EI ':al
utilidad de ajustes inalambricos. e
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Utilidad de ajustes inalambricos ASUS

“Wireless Settings” es una aplicacion para administrar el adaptador WLAN.
Utilice los ajustes inalambricos para mostrar, modificar o visualizar el estado
operacional del adaptador WLAN. Cuando ésta utilidad es ejecutada, podra
ver fichas de propiedades que categorizan en grupos las opciones de

Accediendo a la utilidad de ajustes inalambricos

« Abra el panel de control de Windows, y haga doble clic en el icono
ASUS WLAN Adapter Settings.

o

+ Haga clic en el boton Inicio, y seleccione Programas | ASUS Utility |
WLAN Adapter | Wireless Settings.

o

+ Haga clic con el boton derecho del raton en el icono de Centro de Con-
trol en la barra de tareas de Windows y seleccione Wireless Settings.

NOTA: Si tiene mas de un dispositivo ASUS WLAN instalado en su PC,
cuando ejecute la utilidad de ajustes inalambricos podria ver una ventana
de seleccion de dispositivo. En estas situaciones, simplemente seleccio-
ne el dispositivo que desee utilizar.

i
Estado - Menu de Estado [t =
d stado | Conerién | Configuracién P |
Puede ver la informacion sobre el gj - Lt t Ll
adaptador WLAN desde el menl de | s csnee ol B
7 SSID Red_en_casa_ASUS
estado. Los campos de estado estaran A=A I -
vacios si no hay adaptador WLAN B2 oo 5
instalado. Para apagar el adaptador |, [esmess mwe
WLAN haga clic en el boton “Desactivar e B e
RadIO". uardar &l iénl ContiarSSID |E::\:::::tiseaupa B e
finido el mismo SSID.
3 sceptar uscr Coneo | Vo R nalibrasdenio e e co
Estados de la asociacion e -

Muestra el estado de la conexion como se describe a continuacion:

Connected (Conectado) - El adaptador WLAN ha sido asociado a un
dispositivo de red inalambrico. Cuando opera en modo infraestructura, este
campo muestra la direccion MAC del punto de acceso al cual el adaptador
esté conectado. Cuando opera en modo Ad Hoc, este campo muestra la
direccion MAC virtual usada por los PCs participantes en la red Ad Hoc.
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Scanning... (Escaneando) - La estacion esta intentando autentificarse y
asociarse con un punto de acceso o nodo Ad Hoc.

Disconnected (Desconectado) - El adaptador WLAN esta instalada al
sistema, pero aln no conectada a un dispositivo inalambrico.

SSID (Identificador de Set de Servicios)

Muestra el identificador de set de servicios (SSID) del dispositivo al cual el
adaptador esta asociado o trata de asociarse.

Direccion MAC

Muestra la direccion de Hardware del adaptador WLAN. La direccion MAC
es un identificador Unico para dispositivos de red (usualmente escrito en
doce digitos hexadecimales desde 0 a 9 y A a F separadas por comas,
p.e. 00:E0:18:F0:05:C0).

Canal actual

Muestra el canal de radio al cual el adaptador esta sintonizado. Este nimero
cambia en funcion al escaneo de los canales disponibles.

Tasa de datos actual (Current Data Rate): Muestra la tasa de datos i#n en
megabits por segundo (Mbps).

NOTA: Para un rendimiento 802.11n, seleccione un ancho de banda de
40MHz en el enrutador inalambrico. La opcion de canales dependera del
ancho de banda seleccionado.

Estado de radio
Muestra el estado de radio: ON (activado) o OFF (desactivado).

Radio On (radio encendida) - Cuando la radio inalambrica esta
encendida, el icono de la derecha aparece el la parte superior d
izquierda de la pagina de estados.

Radio Off (radio apagada) - Cuando la radio inalambrica esta &
apagada, el icono de la derecha aparece el la parte superior
izquierda de la pagina de estados.

Botones

Reescanear — hace que el adaptador WLAN sea reescanee todos los
dispositivos disponibles. Si la calidad del enlace o fuerza de la sehal es pobre,
reescanear puede ser usada para desconectar un punto de acceso débil y
buscar otro mas fuerte. Esta busqueda suele necesitar varios segundos.

Cambiar SSID — Haga clic en éste boton para ajustar SSID al punto de
acceso al cual desee conectar.

Buscar & Conectar — Haga clic en éste boton para conectar a un punto
de acceso inalambrico disponible.

Adaptador ASUS WLAN
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Guardar configuracion

Cuando ajuste la configuracion
en un nuevo entorno de trabajo,
es posible que necesite guardar
los ajustes de su entorno |
intercambiar su configuracion de
manera facil. Por ejemplo, puede
crear perfiles para su trabajo,

Save Configuration

configuracien.

Nombre de la Configuracion: | detault ol
vincuio

Puede guardar las siguisntes propiedades inalémbricas en el perf
de ls configuracion WLAN o elegit Nuevo para crear un perfl de

53]

Guardai(s) ‘

[ |

casa, y otras situaciones. Cuando esta en su oficina, seleccione el perfil
"oficina" que contiene la configuracion para uso en oficina. Al volver a

casa puede seleccionar su perfil "casa".
Activar Configuracion

La funcion "Auto roaming" esta activada
por defecto. El adaptador seleccionara

v Auto Desplazaniento
v default

Existing LAN Configuration 1
Existing LAN Configuration 2

S wireless Settings

i tctivar Configuracién
" Mcbile Manager

& site Monitor

automaticamente el punto de acceso Bl it @g:wf ’

con la mejor sehal. Deseleccione esta | e criarsns 2 sives cao tacono

opcion para seleccionar su punto de [ o L AN |

acceso manualmente.

Estado - Conexi’on ASUSANCardSeHinp X)
. . ., |

Es posible acceder a informacion e s

estadistica sobre el adaptador WLAN | &

en tiempo real . Estas estadisticas se | & e

actualizan cada segundo y son validas g e | o
siempre que el adaptador WLAN este | e =
correctamente instalada. en

Frames enviados/recibidos

Transmitido - NUmero de frames
transmitidos.

Recibido - NUmero de frames recibidos.

Errores de envio y recepcion de frames

Transmitted - Numero de frames que no fueron enviados con éxito.
Received - Numero de frames que no fueron recibidos con éxito.
Calidad de conexion

Fuerza de la sehal - Muestra la calidad del enlace en el punto de
acceso o0 nodo Ad Hoc al cual el adaptador WLAN esta conectada. Los
posibles valores son: Excellente, Buena, Normal, y Pobre.

Calidad de conexion global

Este valor esta derivado de la fuerza de la sehal en cada momento. Una
grafica utiliza un porcentaje para mostrar la calidad de la senal.
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Estado - Configuracion IP FEEEEE . =
La ficha “Configuracion IP” muestra | & sevsacDic e
informacién sobre el Host y el %

adaptador WLAN incluyendo nombre D i

del Host, servidor DNS, direccion 1P, o BEmtfics DO
mascara de subred y puerta de enlace |™&n™ | K e

por defecto. e || e =
Botones ?:::i, iler o FiiFeb 10 11:16:40 2006

P AyudalH)

Liberar IP - Si no desea la direccion IP
actual, haga clic en este boton para liberar la direccion IP en el servidor
DHCP.

Renovar IP - Si desea obtener una nueva direccion IP, haga clic en este
boton y su direccion IP sera renovada.

Ping - Haga clic en este boton para abrir una ficha “Ping” para hacer
ping a los dispositivos de su red.

NOTA: Los botones de liberacion de IP y renovacion de IP solo pueden
ser utilizados en una adaptador WLAN que obtenga la direccion IP a
través de un servidor DHCP.

= ASUS WLAN Card Settings X
-
% Estad| Consin| ConfiguaciéntP Fina |

Haga clic en el boton "Ping" de la ficha “’d e ﬁ ” ﬁ
Status-IP Config para abrir ésta pagina. Y| e
Ping permite verificar la accesibilidad a SR

otros PCs o dispositivos de red. Para | s

hacer una conexion ping:

Reply flom 192.169.1.1: yles=32 tmes<10ms TTL-64

Fing stalistcs for 192.168.1.1
Packets: Sent = 10, Received = 10, Lost = 0 (0% loss),
|Approximate round tip times in milissconds:
Minimurm = s, Maimum = 43ms, Average = 6ms

erdr corfiguracién

1. Fscrlt_)a en el campo “Direccion IP | ——
la direccion IP del dispositivo que | %o =
desea verificar.

2. Configure una sesion ping asignando el tamaho y nUmero de paquetes
a enviar, junto con el tiempo destinado a realizar ésta operacion (en
milisegundos).

3. Haga clic en el boton “Ping”.

Durante la sesibn ping, el boton ping cambiara a “Stop”. Para cancelar la
sesibn ping, haga clic en éste boton.

El campo de sesion muestra informacion de conexiones verificadas
incluyendo el tiempo de viaje del paquete ping (minimo, maximo y medio)
y los paquetes enviados, recibidos y perdidos tras la sesion ping.

Haga clic en el boton “Borrar” para borrar el campo de sesion.
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Configuracion - Basico | — -
Esta pagina permite modificar ajustes ‘%s

basicos del adaptador WLAN. Ty

Tipo de red i

Infraestructura — Infraestructura quiere | <&~ o

decir establecer una conexion con un
punto de acceso. Una vez conectado,

Codficacién  Avarzado  Solucién de Problemas

. *gance\av
el punto de acceso permite acceder | ziwa

a redes inalambricas y con cable (Ethernet). EI campo “canal” es Auto
(automatico) si la conexion esta basada en modo infraestructura.

Ad Hoc — Ad Hoc significa comunicar directamente con otros clientes
inalambricos sin utilizar puntos de acceso. Una red “Ad Hoc” puede ser
configurada de manera facil y rapida sin necesidad de hacer planes. Por
ejemplo, compartir notas en una reunién entre los empleados de una sala
de conferencias.

Network Name (Nombre de red - SSID)

SSID significa “Service Set Identifier - Identificador de Grupo de Servicios
”, que es una cadena utilizada para identificar una red inalambrica. Utilice
SSID para conectar a un punto de acceso conocido. Puede introducir un
nuevo SSID o seleccionar uno desde el meni desplegable. Si conecta
designando el SSID, sblo podra conectar al punto de acceso con el SSID
que haya asignado. Si el punto de acceso es eliminado de la red, su
adaptador WLAN no conectara automaticamente a otros puntos de acceso.
SSIDs debe contener un maximo de 32 caracteres imprimibles y con
distincion de mayusculas y minusculas, como por ejemplo “Wireless”.

NOTA: Si desea que su estacion sea conectada a cualquier punto que
pueda encontrar, configure SSID con una cadena nula. Una cadena nula
no puede ser usada en modo Ad Hoc.

Canal

El campo canal se usa para el canal de radio. Su adaptador WLAN
puede seleccionar automéaticamente el canal correcto para comunicar
con dispositivos inalambricos, con el parametro como "Auto" en modos
Infraestructura y Ad Hoc.

Los canales de radio disponibles dependen de las regulaciones de su
pais. Para los Estados Unidos (FCC) y Canada (IC), los canales 1 a
11 estan soportados. Para Europa (ETSI), los canales 1 a 13 estan
soportados. Para Japon (MKK), los canales 1 a 14 estan soportados.

% Haga clic en Aceptar para guardar y activar la nueva configuracion.
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Otros
Codificacion — Haga clic en éste enlace para mostrar la ficha “Codificacion”.

Avanzado - Haga clic en éste enlace para mostrar la ficha “Avanzado”. En la
mayoria de los casos, los valores por defecto no necesitan ser cambiados.

Solucion de problemas — Haga clic para mostrar la utilidad de solucion
de problemas.

Configuracion - Avanzado l
Haga clic en el enlace Avanzado b ¥
en la pagina Configuracion- e | e =
Basico para mostrar esta ficha. | ¥ wwesmmen o .
Aqui podra configurar parametros
adicionales para el adaptador WLAN. | ==
Recomendamos utilizar los valores I
por defecto para todos los elementos  |....2.....
de ésta ventana. B

3

Umbral RTS - 0-2347

La funcion RTS/CTS (peticion de envio / listo para enviar) se utiliza para
minimizar colisiones entre estaciones inalambricas. Cuando RTS/CTS
ha sido activado, el enrutador detiene el envio de datos hasta que el
handshake haya sido completado. Active RTS/CTS para definir un rango de
tamahos de paquetes. Se recomienda utilizar el valor por defecto (2347).

Umbral Fragmentacion - 256-2346

Fragmentacion es utilizada para dividir frames 802.11 en piezas mas
pequehas (fragmentos) que son enviados de manera separada a
su destino. Active la fragmentacion definiendo un rango de tamaho
de paquetes. Si hay un numero excesivo de colisiones en la WLAN,
cambie los valores de fragmentacion para incrementar la fiabilidad de
las transmisiones de frames. Se recomienda utilizar el valor por defecto
(2000) para situaciones normales.
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Configuracion - Codificacion

Esta pagina permite configurar los ajustes de codificacion para el
adaptador WLAN. Para una mayor confidencialidad de datos en un
entorno inalambrico, IEEE 802.11 especifica un algoritmo de Equivalencia
de Privacidad en Cable (WEP) para ofrecer privacidad en transmisiones.
WEP utiliza llamas para encriptar y desencriptar paquetes de datos..
El proceso de codificacion mezcla bits en los frames para evitar su
descubrimiento. Para superar las debilidades del protocolo WEP, WPA/
WPA2 ha mejorado el sistema de seguridad para 802.11.

Autenticacion de red e e

. ., d Bésico
Debido a que no hay una unién G| e
precisada en redes inalambricas, | & = ca

usuarios de redes WLAN necesitan oy ' et s EP
implementar mecanismos de
seguridad. Las normas de
autenticacién en esta ficha [==gp™
proporcionan proteccion a diferentes
niveles como Open, WEP, WPA, y
WPA2.

Open (Abierto) - Seleccione

esta opcion para que la red opere en modo abierto, o sin algoritmo de
autenticacion. Estaciones abiertas y puntos de acceso se autentifican sin
clave WEP, aunque haya alguna.

Shared (Compartido) - Seleccione esta opcion para que la red opere en
modo compartido. En un sistema compartido de autenticacion de claves,
se requiere un intercambio de tramas en cuatro pasos para validar que la
estacion utiliza la misma clave WEP que el punto de acceso.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - Seleccione esta opcion para activar la clave pre-
compartida WPA en modo infraestructura. Esto activara la comunicacion
entre su cliente y los puntos de acceso utilizando el modo de codificacion
WPA-PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - La red opera en modo de autenticacion IEEE 802.1x.
Este modo es para entornos con RADIUS (Servicio de acceso para
usuarios remotos). En estos entornos, tres protocolos EAP (Protocolo de
autenticacion extensible) estan soportados incluyendo PEAP, EPA/TLS,
TTLS, y LEAP.
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Codificacion de datos

En modos abierto y compartido, las opciones de configuracion para el
tipo de codificacion estan desactivadas con WEP. Para los modos de
autenticacion WPA, WPA-PSK, WPA2 y WPA2-PSK, codificacion TKIP
(Protocolo temporal de clave de integridad) y AES (Estandar avanzado de
codificacion) estan soportados.

Disabled (Desactivado) - Desactiva la funcién de codificacion.

WEP - La clave WEP se usa para encriptar datos antes de que sean
transmitidos por via aérea. Solo puede conectar y comunicar con
dispositivos inalambricos que utilicen claves WEP.

TKIP: TKIP utiliza algoritmos de encriptacion mas rigurosos que WEP.
También utiliza instalaciones de calculo en WLAN para realizar la
encriptacion. TKIP verifica la configuracion de seguridad una vez que las
claves de encriptacion hayan sido determinadas.

AES: AES es una técnica de encriptacion con bloques de 128 bits que
funciona en varias capas de red simultaneamente.

Clave de red inalambrica

Esta opcion esta activada solo si selecciona los modos de autenticacion
WPA-PSK o WPA2-PSK. Seleccione “TKIP” o0 “AES” como modo de
encriptacion para comenzar el proceso de encriptacion. NOTA: Este
campo necesita de 8 a 64 caracteres.

Wireless Network Key (WEP)

Esta opcion es configurable solo si activa WEP en el campo “Autenticacion
de red”. La clave WEP es de 64 bits (5 bytes) o 128 bits (13 bytes), en
digitos hexadecimales que son utilizados para encriptar y desencriptar
paquetes de datos.

Formato de clave
Puede seleccionar entre digitos hexadecimales (0~9, a~f, y A~F) 0
caracteres ASCII para configurar claves definiendo el formato de la clave.

Longitud de clave

Para encriptacion en 64 bits, cada clave contiene 10 digitos hexadecimales
o 5 caracteres ASCII. Para encriptacion en 128 bits , cada clave contiene
26 digitos hexadecimales o 13 caracteres ASCII.

Formas de asignar claves WEP

1. Generacion manual - Al seleccionar esta opcion, el cursor aparecera
en el campo para la clave 1. Para encriptacion en 64 bits, necesitara
introducir cuatro claves WEP. Cada clave estara compuesta por 10
digitos hexadecimales (0~9, a~f, y A~F). Para encriptacion en 128 bits,
también necesitara introducir cuatro claves WEP pero cada una con
exactamente 26 digitos hexadecimales (0~9, a~f, y A~F).
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2. Generacion automatica - Escriba una combinacion de hasta 64 letras,
nimeros o simbolos en el cuadro “Clave de acceso”. La utilidad de
configuracion inalambrica utilizaré un algoritmo para generar todas las
claves WEP.

Seleccion de clave por defecto

El campo “Clave por defecto” permite especificar cual de las claves
de encriptacion seréa usada para la transmision de datos en redes
inalambricas. Puede cambiar de clave por defecto haciendo clic en la
flecha hacia abajo junto al campo, seleccionando el nimero de la clave
que desee usar, y haciendo clic en el boton “Aceptar”. Si el punto de
acceso o estacion a la cual se esta comunicando utiliza una clave idéntica
en la misma secuencia, entonces podra usar cualquiera de las claves
como clave por defecto en su adaptador WLAN.

Haga clic en el boton “Aceptar” tras crear las claves de encriptacion. La
utilidad de configuracion inalambrica utiliza asteriscos para enmascarar
sus claves.

64/128bits versus 40/104bits

Hay dos niveles de encriptacion WEP: 64 bits y 128 bits.

WEP de 4 bits y de 40 bits utilizan el mismo método de encriptacion
y pueden interoperar en redes inalambricas. Este nivel inferior de
encriptacion WEP utiliza 40 bits (10 caracteres hexadecimales) como
“clave de acceso” (definida por el usuario), y 24 bits de “Vector de
inicializacion” (no bajo el control del usuario). Estos dos valores suman 64
bits (40 + 24). Algunos fabricantes se refieren a este nivel de WEP como
40 bits y otros como 64 bits. Nuestros productos de red inalambricos
utilizan el término 64 bits refiriendose a este nivel inferior de encriptacion.

WEP de 104 bits y de 128 bits utilizan el mismo método de encriptacion
y pueden interoperar en redes inalambricas. Este nivel superior de
encriptacion WEP utiliza 104 bits (26 caracteres hexadecimales) como
“clave de acceso” (definida por el usuario), y 24 bits de “Vector de
inicializacion” (no bajo el control del usuario). Estos dos valores suman
128 bits (104 + 24). Algunos fabricantes se refieren a este nivel de
WEP como 104 bits y otros como 128 bits. Nuestros productos de red
inalambricos utilizan el termino 128 bits refiriendose a este nivel inferior de
encriptacion.
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Configuracion - Auntentificacion

Esta ficha permite definir los ajustes de seguridad para que sean iguales
a los de su punto de acceso. Este es configurable solamente si desea
definir la autenticacion de red a WPA o WPA2 en la ficha Configuracion -
Codificacion.

Tipo de autenticacion | .
Las tres opciones de tipo de f oo ]
autenticacion incluyen: < | ‘

Auten el
oo [EAPMSCHEP v2 -

Identidad [ Contrasefia

PEAP: PEAP (Protocolo de | &
Autenticacion Extensible Protegido)
es una version de EAP (Protocolo
de autenticacion extensible). EAP e B
asegura una autenticacion mutua

entre los clientes inalambricos vy el
servidor que reside en el centro de
operaciones de la red.

EPA/TLS: EPA/EPS (Extensible Authentication Protocol - Transport
Layer Security) es una continuacion de SSL (Secure Socket Layer).
Proporciona un fuerte nivel de seguridad, pero necesita que los usuarios
utilicen certificados de autenticacion.

LEAP: LEAP (Protocolo de Autenticacion Extensible Ligero) es una
version de EAP.

H'H ard Setting ]
Informe - Informes de sitio = o
o . sy o Redes Dispors
Utilice esta ficha para ver estadisticas ‘od‘" [ :'m T oo sep 5550
en las redes inalambricas disponibles | emwe  |Bretew & & o wacess
para el adaptador WLAN y sus B N R e Gemena
parametros. 53
+ SSID: SSID de las redes [=g=
inalambricas. =
+ Canal: Canal usado por cadared. | e ’
;’(gmw Buscar
7 ApudalH)
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« RSSI: Indicador de fuerza de la senhal recibida (RSSI) transmitida
por cada red. Esta informacion ayuda a determinar a que red aso-
ciarse. El valor esta normalizado como “dBm”.

« Codificacion: Informacion sobre la codificacion de la red
inalambrica. Todos los dispositivos en la red deberan usar el mismo
método de codificacion para asegurar la comunicacion.

« BSSID: La direccion de control de acceso al medio (MAC) del punto de
acceso o el identificador de grupo de servicios basicos del modo Ad Hoc.

/ NOTA: Algunos puntos de acceso podrian desactivar la difusion de
mensajes SSID y ocultar éstos en “Informe de sitio” o “Monitor de sitio”,
sin embargo, puede conectar el punto de acceso si conoce su SSID.

Botones
Buscar — Escanea las redes inalambricas disponibles y muestra los
resultados en la lista “Redes Disponibles”.

Conectar — Haga clic en éste botbn para asociar una red seleccionando
ésta desde la lista “Redes Disponibles”.

Sobre - Informacion de la version

Utilice la ficha de informacién para ver las versiones del programa y el
adaptador WLAN. Estos campos incluyen el Copyright y la version de la
utilidad, asi como la version de NDIS, nombre del controlador y version de
éste.

ASUS WLAN Card Settings X

I 7&5 — Wiy piedades inalambricas

opyrigh (C] ASUST ek COMPUTER INC. A1l Rights
eeeeee d

C
R

Cortrolador NN OWSisysters 2 DRIVERSITMIMO3IP s

Versién del cortrolador: (2028

Versién del Hardware: [AGN3023PC01

Esta imagen es solo un ejemplo. Los nUmeros de su version
seréan diferentes de los mostrados aqui.
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Estado de vinculo

El icono “Estado de vinculo” aparece en la parte izquierda de
la configuracion del adaptador WLAN. Utilice el icono para
ver el estado actual de la sehal.

<0
<0
<0
<0
<0

x

Calidad de enlace excelente (Infraestructura)
Calidad de enlace buena (Infraestructura)
Calidad de enlace normal (Infraestructura)
Calidad de enlace pobre (Infraestructura)

Sin enlace (Infraestructura)

Salir de la configuracion inalambrica

Para salir de la configuracion inalambrica, haga clic en
Aceptar o Cancelar.

9i

m
L
m
(=5
=]

0:3}

Configuracion
S
hif

Infarme

\

Sobre

Estado del vinculo

<0

uardar configuracin|

‘iﬂ. Aceptar
X Cancelar

9 AyudalH)
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Opciones inalambricas en Windows® XP

Esta ventana solo esta disponible en Windows® XP. Aparece cuando ejecuta la
utilidad del Centro de Control por primera vez. Seleccione la utilidad que desee
usar para configurar su adaptador WLAN.

Solo use Windows funcion [reesmms

inalambrico — Utilizara sblo el servicio | e S St e e S,
de configuracion Windows® XP
Wireless Zero Configuration.

Solo use programa de utilidades
ASUS y deshabilite la funcion
inalambrico de Windows —
— Utilizara solo las utilidades ASUS | ¥ Encender Radio inalamrica
para configurar el adaptador WLAN Apagar Radio inalambricalf)
(recomendado). 0\ Buscar & Conectar

Puede acceder a la ventana de ajustes Opcidn inaldmbrica

de opciones inalambricas en cualquier mm
momento haciendo clic en el icono )

del centro de control y seleccionando Meni en barra de tareas

Opcion inalambrico. (boton izquierdo del raton)

Configuracion con Windows® Wireless Zero Configuration

Siga las instrucciones a continuacion para configurar su adaptador WLAN a
través del servicio Windows® Wireless Zero Configuration (WZC).

Elegir una red inalambrica

=0

4 == Espere mientras Windows 58 conecta con 1 red "WL-500W".

e o s e s rnan

[T il

Esperando alared...
@ BRosdtanner
"

La1ed WL SO0 e dove de e b B dove WEP o clove WPA. U dvede e
ot e qus s descancos s concan s e

Gmederst [anesosse

Cooete ) (o ]

1. Haga doble clic en el icono de 2. Si ha configurado encriptacion en
redes inalambricas de la barra de  su enrutador inalambrico, necesitara
tareas para ver las redes disponibles.  escribir claves. Si es asi introduzca
Seleccione WL-500W y haga clic en  éstas y haga clic en Conectar. La
Conectar. conexibn sera completada.
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Para ajustar las propiedades de la conexion inalambrica, haga clic con
el botdn derecho del raton en el icono de red inalambrica (en la barra de
tareas) y seleccione Abrir conexiones de red. Entonces haga clic con
el boton derecho del raton en el icono de conexiones de red y seleccione
Property para abrir la pagina de estado de la red inalambrica.

" Estado de Wireless Network Connection 15 |E\E|

General ‘Snpnlla
Conenitn
Estad Conectads
Fioat defauil
Dunacidn 004123
Velovidad 12,0 Mbps
Intencidad ds sefial all
Atividad
=3 A
Enviados ,3 | Recibidos
T )
Bytes 18430 107,773
Fiopiedades | [ Deshabiitar | [ Ver redes inldmbricas |

< Propiedades de Wireless Network Connection 15 @E|

General | Redes inaldmbricas | Opciones avanzadas
Usar Windows para establecer i configuracion de red inalémbrica

Redes disponibles

Haga clic en el siguiente botén para conectarse o desconectarse de
redes inalémbricas o para obtener més informacion acerca de ellas.

Ver redes inalémbricas

Redes preferidas:
Conectar autométicamente a redes disponibles en el orden siguiente:

Q defaul (Automético)
& WL500W (Automético)

Agiegar.. | [ Quiter | [ Propiedades |
Oblener més infornacién acerca de c6mo  Dpciones avanzadas |
establecer i én de Ambri

1. La pagina General muestra estado,
duracion, velocidad, y fuerza de la sehal.
La fuerza de la sehal esta representada por
un maximo de 5 barras que indican una
senal excelente y un minimo de 1 barra para
indicar sehal pobre.

default propiedades

Asociacitn | Auterticacion | Conerion

La auteniizacion IEEE 80214 no pueds operar en
1ecdes de 6quipo & equipo (ad hoo) o an redes con

i des d dh i
citado de datos deshakiltado.

3. La pagina Autenticacion permite anadir
ajustes de seguridad. Consulte la ayuda en
Windows para mas informacion.

2. Seleccione la ficha “Wireless Networks
” para mostrar las redes con preferencia.
Utilice el boton Agregar para ahadir el SSID
de las redes disponibles y seleccione el
orden de conexion con los botones Subir y
Bajar. La torre de radio con sehal identifica
el punto de acceso conectado actualmente.
Haga clic en Propiedades para ajustar
autenticacion en la conexion inalambrica.

< Propiedades de Wireless Network Connection 15 |E

General | Fiedes inalémbricas | Opciones avanzadas
Fiewal de Widows
Proteger mi equipo p i red mitando o
impiciznda &l acoesa al misma desde
Intemet
Conesién comptida s Intermet

Permitir a usuarios de otias redes conectarse a través de la
canezain alntemet de este equipo

Permitit a usuarios de otras redes contiolar o deshabilitar
la canexién compartida alntemet

Tbterer més infomacidn scerca de [r——
Congsitn compartids a rteme,

5110 ests seguio aserca de oo conlfigurar sstos
‘alores, use el Asistente pera confiquragién de red

4. La pagina Opciones avanzadas permite
ajustar Firewall y Sharing. Consulte la ayuda
en Windows para mas informacion.
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Anantep 6ecnpoBoAHO

WL-160W
(Ansa 6ecnpoBoaHbix ceTeii 802.11n, 802.11g & 802.11b)

PyKoBOACTBO MO GLICTPOI YCTaHOBKE
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PykoBoacTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

MpoLieaypbl YCTAHOBKMU

‘& Buumanue: Yctanasnusaiite ytunutol WLAN nepep yctaHoBkoit WLAN apanTepa

B KOMMbIOTEP.

YcTaHoBKa YTUAUT U apaiiBepoB

[ins yctanosku yTuut u apaitsepa WLAN
afanTepa BbINONHATE CeaytoLme waru.
BcTaBbTe CONPOBOXAAMOLLMIA KOMNAKT-ANCK
B OMTUYECKMI1 NPUBOA KOMMbIoTEpa. Ecm Ha
BALLIEM KOMMbIOTEPE BKITKOYEH aBTOMATUYECKHMiA
3aMyCK, KOMMaKT-AMCK aBTOMATUYECKY BbIBEAET
MEHK yTUAUTbI. Haxmute YcTaHOBUTD
yTUnuThl U gpaiisep nnatel WLAN ASUS.
Ecnu aBTOMaTMIECKMiA 3anyCK He akTVBMPOBaH,
fBax bl HaxmuTe Ha SETUP.EXE B kopHeBom
Kararore Ha KoMnaKT-[u1CKe.

OctopoxHo BcTaBbTe WLAN apantep B pasbem
PCMCIABatuero koMnbtoTepa. Mporpamma Windows
aBTOMATUYECKM HAWAET N CKOH(UTYpUpyeT
WLAN agantep ¢ NOMOLUbIO YTUANT 1 pariBepos,
YCTAHOBEHHbIX PaHee.

= ASUS 240 MIMO Wireless

YeTaHoBUTS yTHnATEI 1 Apaisep nnarsi WLAN ASUS
YAanuTL yTMAMTE! U APaitBep nnahi WLAN ASUS
[MPOYMTaTBYCTaHOBMTE AOKYMEHTALIMIO NONb30BATENs
0630p cogepHUMOro komnakT-acka

OTKPbITH BEG-CAVT KoMNaHVy

Cr— sy

11b/g ¢ nonaspAkoit
1o L Gea Ko BriGepire
PaMETPb KorHT pai raare WLAN.

ey
cnenyiows

" Menone3084Th TOMBKD PYHKLHI SECNPOB0AHOR CaTH W indows (W)

& Wcnonssosars Tansko yranumen WLAN u ok owTs s Becnposoaoi ceTi
Windowsil]

Mons3osatenu Windows XP: Korga nporpamma

3anyckaeTcs Brepsble (BO BpeMs nepesanycka
Windows), Bbl BOMKHbI BbIGPATh OAMH 13 COCOGOB
Ans KoHeurypuposanms WLAN agantepa. Boibepute

Wcnonb3oBatb Tonbko yTunntel WLAN u
oTKNIo4uTL cnyxby 6ecnposopHoii cetn Win-
dows.

WUupukatopbl coctossHua WLAN

[laHHOe YCTPOVCTBO 060PYLOBAHO ABYMS CBETOAMOLAMM, MOKA3bIBAKOLUMMYU COCTOSIHHE

WLAN apantepa.
ACT LED ( PABOYEIO COCTOAHUE)

MUAHOLLIWIA: lNepenaya faHHbIX, CKOPOCTb MUraHUs

0TO6paXaeT CKOPOCTb COEAMHEHMS.

BbIKJIKOYEH: OtkniodeHa paanocesisb Unv apantep

BbIKIHOYEH.
LINK LED (COEANHEHME)

BKJIKOYEH: CoennHeH ¢ 6eCpOBOAHbIM YCTPORCTBOM.
BbIKJTHOYEH: HeT 6eCnpoBOAHOMO COEAMHEHMS.
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Mactep 6bICTpOiA yCTaHOBKM

C nomoLbto MacTepa BbICTPOIA yCTaHOBKYM yCTaHoBUTE 6ECMPOBOAHOE COBAMHEHNE C
CYLLECTBYHOLLEV 6ECMPOBOAHON NOKANBHOM CETBHO.
ASUS ONE TOUCH WIZARD. fz\ ASUS ONE TOUCH WIZARD 3]

LL06po nOX108aTb & HACTEp HaCTOKH GecnpOBaLHO
e

It (00:10:18:00:00:2D)
e
SSID CH | RSSI | Wupposarue. ~
< 3
e e ——
Moeropute nowex(S)
X Onens(c) & <Hosea) | Maneet)> & | X Onena() |
1. 3anycTute MeHio Mactepa 6bicTpont 2. Boibepute AP 13 nons [locTynHble ceTu
yCTaHOBKM U HaxmnTe [lanee Ans HaxxmuTe [lanee.
YCTaHOBKM BaLLei 6eCnpoBOAHON CETH.
S e e it &
- o il IP-napaMeTPbI NPUCBABAIOTCA SETOMATUIECKH, 8CAU CETb.
‘exvad cTamwm; Infrastructure "g‘:‘z:‘fx::';;um::x m;;;m ae nonyame
St wee
e 18 iy O " | & Nonysate IP-anpec asTomamecku (0)
o e R S
[Errseeraa|
e o
e |
@ Monyuars aapec DNS-cepeepa aeTomameckRadioB
€ Use the following DNS addresses:
[rreomrrv)|
[
& o) |[BEEB] X omend | | =il
3. CoepuHetme BbinonHeHo. Haxmute flanee 4. BuiGepute nonyuenue IP-agpeca
Anst yctarosky IP-azipeca WLAN apanTepa. aBTOMATUYECKM UMY BPYUHYIO NPUCBOViTE

cTatuyeckuii agpec ans sawero WLAN
apanTepa. Mocne 3aBepLueHns ycTaHoBkM IP
HaxkmuTe [0TOBO, YTOObI BbINTM M3 MacTepa
6bICTPOI YCTaHOBKM.

MpumeyaHue: Ecnu Touka AOCTYNA, K KOTOPON Bbl XOTUTE NOAKMIOYUTLCS, UCMONb3YeET
wrcpoBaHue, Bbl AOMKHBI YCTAHOBUTb Takoe xe wudposaque Ha WLAN apanTepe.
Ha BTopom ware Bbibepute Configure your wireless LAN settings (Kondurypuposatb
HacTpoiiku 6ecnpoBOAHON NOKaMNbHOI CeTH) M MPOBEAUTE COOTBETCTBYIOLME HACTPOIKM.
Korpa ycTaHoBKa WwudpoBaHua 3aBepLueHa, AnA yCTaHKn coeuHeHus ¢ AP, Bbl MOXeTe
3anycTuTb MacTep GbICTPOI YCTAHOBKN Yepe3 MeHo MTyck.

[ina MakcumanbHoil NPON3BOANTENLHOCTU pekoMeHayeTcs ucnonb3osatb WL_160W
\ BMeCTe C BbICOKOCKOPOCTHbIM MaplupyTusatopom WL-500W. Y6epautech, 4To npowmska
MaplupyTu3atopa 06HoBneHa. MocneaHiolo NPOLIMBKY MOXHO HaiiTh Ha caiite ASUS.
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PykoBoacTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

Hactpoiika WLAN ytunutsl (UHppacTpykTypa)

C nomotwpto ytinuTel ASUS WLAN nogksiroumTec K CyLUeCTBYHOLLE GeCrpOBOAHOM CETH.

ASUS WLAN Card Settings X
ay Ocvoese | Wnopooarue | Ao |
(? Wireless Settings d . ‘
Cocromsie un ceru
& © opscrpsrps @ AdHoe (Cnewsanio)
@ AKTHEHZHPOEAT KOHAHTYpaUKIOLA) 4 d it o

? Mobile Manager

Konpuripauin

Wi ceru (SSID)(S)
(= =
Karan(N)
—

& sice Monitor

@ CnpagkalH) 4

Vigoprawss

[ —
Lk
2

B [Fapwo =]
o NapanerpeiF) s Fuly Aut

9 O nporpanme "UenTp yrpasnenna'(g)

e
el CAM (Constantly Awake mode] ~
Dpyrve.
X Beoa(E) Aok Wnepoeaue  Lonomurenss Yerpaversie enonsao
X OmwenslC)
? CrpasxalH]
s ? CrpasxalH)

1. LLlenkHuTe NpaBoil KHOMKO# MblLM HA 3HAYKE 2, MposepbTe cTpaHyLy KoHMrypauuns v ycTaHosuTe
6eCnNpOBOLHOTO COEANHEHMUS U BbibEpUTE

Wireless Settings (YcTaHoBky 6ecnpoBoaHoro SSID (Viun oeTH) B2l Gecnposopor AP
COeAMHEHMS).

ASUS WLAN Card Settings 3]

ASUS WLAN Card Settings X
@l Woyesve ecrvocr | @l Ocroereie. Wnpposarne | Agresmuomcaws |
et} ocrymise cerill) o
o s s |
& G [C..[ RSl Esssnac. | 851D
=] o 1 OF  00E0IsEDAIZ Ungponsesaeen D [WEP >
Koreurypau Desusats 1 74 on 00:11:D8D358:4E Kohayppain —
© ] defauit 18 o 0011:22334455 ©
d Batusitom 6 6 WEP  OMOCEEBDEETF Ko Secrposagoceru WEP)

Wayeriie Waeriie GPopma nouaE) |Heradecinal dgis -
Howarnowsill [64bis (10 dis) =
 Pywos Hasraerel

Uroprawin Wrpoprauin 5 il
Lik State Lik State
5 (
]
o
SpEE oo ssecTHs SecpoenHe cerert e Lot
u Gecnposon 4 B
3 o o ok Bugepime nouno womso 5K [yt ]
XK Omvena(C) e XK Omvena(C)
2 Crpeoraltl)

2 Copaexal)

3. Ucnonb3yiite Momck ceTeid, eciv Bbl He 3Haete 4. HACTPOIKM WncpoBaHHUS JOMKHbI COBNAAATH C
SSID Batwe#t Touku gocTyna. LuvchpoBaH1em TouKki gocTyna. Mpu HeobxoauMocTH
NMPOKOHCYNbTUPYATECH Y BALIEro CETEBOro
apmuhncTpatopa. Haxwute Apply (MpumeHuTs) ang

MPUMEHEHNS NapaMeTpoB.

ASUS WLAN Card Settings 3] ASUS WLAN Card Settings ]
= Cocromwe | Moaaoserve | Konpurpauwn P | Qd Cocromue {TTaamowEe | Konpurspauwsa P |
d T

oy .
5 X ors1205 Uss 32 110 irlss A o Ormposrene: |2 M [0
d d R
e g Komrpaun | [ i
A D £ d R e T
[ MAC-sapec: 011FBOCTE S Voyerse [re— Excelent 77%)
[ i
g || Erecess I i
Link State Coctosmue paauocurvana: | Radio On KAIOMTE paauocHrHan] Link State 100.00
5 o 80,0
3 . E——m—— 0 = -
e CETEii U NOAKAIYMTECE K CETH C CambiM
El EeicoKu YpoeHen curHana El 500
Save Configuration Ll o uerst < 0aHOf Becripopogolt ve Configurali 40.0¢
Marervme 5SID ceti naata WLAN 1 GecnposoaHas cete.
I e
X Omenaid) ReFCTOUA 3T0rd KoMAGTOpa. X OrveralC) 0.00
7 Crpasxalt) 2 Crpaeralt)

5. MpoBepbTe cTpannuyy CoctoaHue, Ans
MpoCMOTPa COCTOSHMS CBSI3N. Ecnm coeanHenme
YCTaHOBNEHO, B OkHe mokasaHo Connected - xx:
XXXXXXXXXX (Coe,qMHeHwe YCTAHOBJEHO - XX:XX:
XXXXXXIXX).

6. MposepbTe cTpaxuuy MoaknoyeHne ans
MPOCMOTPA MOLUHOCTH curHana. HaxxmuTe MotoBo
NS BbIXOAA M3 YTUANTBI.
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PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

Hactpoiika WLAN ytunutel WLAN (Ad Hoc)

WLAN apanTep nosaepxusaet pexxum Ad Hoc, No3BONSIHOLLMA YCTAHOBKY COBANHEHMS
MEX Ay 6eCrPOBOHbIMM CTaHUMsMM Ge3 AP.

[? Wireless Settings % Ocromese | Wneposswe | Aurermusuawn |
e Tumceru
@ K THEHSHDOBATE: KOHGHTypaUmHolA) © Wopacrpyrips al
‘,% Mable Manager v e (SSID)S)
. =) I
& e Maritar ley=n Karanlt)
2 ——
@ covaeral) oo e
Link Sate
¥ Naparerpeilp) ‘3 Fuly Auto |
% O nporpares "LlenTp yrpaeners (B) E] Peoa oKoHoM Seprise
Gem BT el |CAM (Constantly Awake mode) 5
X Berxoa(E) Mo ﬂpﬁlawz Lonomsnens Ycrpasene venonanor.
X Onvenals)
2 Crpasral)

1. LLlenkHuTe NpaBoi KHOMKOW MbILK Ha 3HAuKe
6€eCnpoBOAHOTO COEANHEHNS 1 BbIbEpHUTE
Wireless Settings (YcTaHosku 6ecnpoBoAHoOro

2. Haxmute kHonky KoHdurypaums 1 ycraHosuTe
WLAN apanep B pexxam Ad Hoc.

COEAMHEHMS).
ASUS WLAN Card Settings 3] ASUS WLAN Card Settings X
% Wosien wecrmocn | % [Ty pr——
et ocryee cerdt) e 3
[0 [c[mssilbooms. [6550 | < A . K
7] etaut 18 o 00E018:BD:F1:23 d Wweposasmie aamren D) WP =l
Konpurigauss [asus ots 1 74 o 00110803 5B:4E Konaurypaus I
3 default 16 o 001122334455 .
whasiin 5§ WP GOOCEEBDEET S S
s [T “Popmiar kowalE) |Hexadecimal digits ~ (ﬁg
2 2 Anwaxnoial) [6466 (050t <] ¥
e
WMrpopraauma Whapoprauna B W
Lricstae T N
by —
21 ——
o g Save Configuaion & AeTomamieckas renepau(G)
' Npseereme(a) Napons() [F=
Aok 9 o Buden u S [ |
— T 5
X o | Mossnourecs| X Ormenstd)
2 Crpasral) 7 Crpsexalt]

3. HaxxmwTe kHorky 0630p Ans CKaHupoBaHVs y3nos
Ad Hoc. Beibepute HyXHblit y3en 1 HaxXmMuTe
TMoaKnounThCS.

4. Ecnu HacTpoitku wudposaxus sawero WLAN
afianTepa OTMYaoTCs 0T HACTPOEK JPYrX Y3nos
Ad Hoc, Bam npepnoxar ycTaHoBUTb MAEHTUYHOE
wudpoBaHue Ans ABYX y3noB. Haxmute
TpUMEHUTB ANsi NPUMEHEHWS NapaMeTOB..

ASUS WI AN Card Settings

ASUS WLAN Card Setings =)
ot sl Sy | comane Mmmss] covmpar]
- e
2 QT ———— % Gt [0 T
d = e
Kanoipaye ||| Comomse sesmecenas  [Comesa-CEERZAO6E5 o
= h D
’ 5
d L L =] T
S || e w7 || T
T :
Wgopawn | Texuuan cropocrs 1 Mogs Wroopauwn
Gl Eea . e { i Sae 10000
Er——
o[ s g - y
il ot = Y
Sots Conaoin e .
Waverve SSID cemu nnara WLAN wﬁempwsog‘noi: cete. D
st oy oA
2000
X oren) SeRera Toro e X Crwenad 000
2 Crpsenald) 2 Croseralt)

5. lpoepbTe cTpanny CocTosHWe, Ans MPOCMOTPa
COCTOSHYS CBSA3W. ECnM NOAKITHOUEHHE BBIMONHEHO,
B OKHE N0Ka3aHO MOAKIHOUEHHE- XXXXXXXXXXXX
(Moaxnkouene YCTaHOBMEHO - XX:XX:XX:XX:XX:XX).

6. MposepbTe cTpanuuy Mopknioyenue ans
npocmMoTpa MOLHOCTH curkana. Haxmute OK
[N BbIXOAA U3 YTUIMTBI.
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PykoBoacTBO 1Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

Lientp ynpaenenns ASUS WLAN

Llentp ynpasnexms ASUS WLAN sBRsieTCs NpuioskeHnem, KoTopoe yrpoLLaeT 3anyck
npunoxeHnit WLAN 1 akTumupoBarme ceTesbix HacTpoek. LienTp ynpasneruns WLAN
3anyCKaeTCs aBTOMATUYECKV Npu 3anycke cvcTembl. Korga LienTp ynpasnerus WLAN
paboTaeT, Bbl MOXETE YBUAETb 3HA4OK LIEHTPa yripasieHys Ha nadem 3agay Windows.

3anyck LeHTpa ynpaBneHus
- B menio MMyck Bbi6epute ASUS WLAN Control Center
(ueHTp ynpasnenns ASUS WLAN) unmn

- [Bax bl WwenkHute Ha 3Hauke ASUS WLAN Control Center
(ueHTp ynpasnerus ASUS WLAN) Ha pa6oyem cTone.

Ucnonb3oBaHne LieHTpa ynpaBneHua

3HauoK NaHesv 3aaq LEHTPa yrpaBneHus BLIBOAUT CREAyHOLLY0 MHpOpMALVKO:
- Kauectso casian WLAN apanrepa (Excellent - OtnmyHoe, Good - XopoLuee,

Fair - AnexsartHoe, Poor - Huakoe, Not Linked — HeT coepmHenms)
- Oax coeurerns WLAN apanepa ¢ ceTbto (Tony6oi: CoennHen, cepbiii:

HET COEJIMHEHHST)

Eecnposonroe noaraioderme: default

% RO M 241 P

3Havok CTPOKK 3aaa4 1 COCTOAHUA
3Ha4KU COCTOSHUS 6&CI1POBOAHOFO noAaKno4YeHnq (B CTpoke 3anaq)

B2  OrinuHoe KauecTBO COBMMHEHNS 1 COBAMHEHO C MHTepHeT (MHdpacTpykTypa)

12

XopoLuee Ka4ecTBO COEAMHEHNS 1 COEAMHEHO C VIHTepHeT (MHdpacTpykTypa)
ALeKBaTHOE KaYeCTBO COEAMHEHNS U COEANHEHO C VIHTepHET (MHdpacTpykTypa)
HW3Koe ka4ecTBO COBAMHEHNS 1 COEANHEHO C VIHTepHeT (MHdpacTpykTypa)

HeT coeanHenns, Ho coeanHeHo ¢ HTepHeT (MHdbpacTpykTypa)

12 g g 3

OTM4YHOe KAa4eCTBO COBMHEHMS, HO HET COeaMHeHMs ¢ VIHTepHeTOM (ViHdhpacTpykTypa)

5}-_9 Xopoluee Ka4ecTBO COEANHEHNS, HO HET coefHenns ¢ HTepHeTom (MHdpacTpykTypa)
E_!.Q AnexBaTHOE Ka4ecTBO COEIMHEHNS, HO HET coefmHenns ¢ HTepHeToM (MHdpacTpykTypa)
B2 Huskoe kauectso COEAMHEHMS, HO HET coeanHenus ¢ MHTepHeToM (MHdpacTpykTypa)

j':.‘.ﬁ HeT coeanHeHns v HeT coeanHenns ¢ ViHTepHeToM (VIHdpacTpykTypa)
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PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

3HayoK Ha naHenu 3aaay — MeHio BbIBOAUTCSA NPaBoit KHOMKOW MbiLLK

LLlenkHuTe I'IpaBOﬁ KHOMKOIA MbILLIM HA 3HA4OK NAHeNM 3aaY, YTo0bl BHIBECTH cnegyrowimne
MYHKTbI MEHHO:

+ Wireless Settings — Haxxmute ansi 3anycka npunoxeHus HacTpoek 6ecnpoBOAHOMO
COBANHEHNS.

+ Activate Configuration — HaxxmuTe 4ns Boi6opa npeaBapuTenbHo yCTaHOBNEHHOMO
npocuns.

+ Mobile Manager — Haxxmnte ans 3anycka npunoxenus «MobunbHblii MeHesxep».

+ Site Monitor — Haxxuute ans 3anycka npunoxxenus «<MoHUTOp CTpaHuLibl».

» Preferences — Haxxmute Ang 3anycka nporpammbl LEHTPa ynpasnexus. Bol moxeTe
€03/aTb Ha paboyem CToMe APAbIK NS LIEHTPa ynpaBneHns 1 BbIGupaTh 3anyck
LIEHTPA ynpaBNeHus Npu 3arycke CUCTEMbI.

+ About Control Center — [leMOHCTPUPYET BEPCHIO LEHTPA YpaBNieHms.

» Exit - HaxxmuTe 4nq BbIxofa u3 LEHTPA ynpasneHms

3HayoK Ha naHenu 3agay — MeHto BbIBOAUTCS NeBOM KHOMKON MbiLLK

LLlenkHnTe neBoi KHOMKOW MbILUM HA 3HAYOK
naHenu 3agau, 4yTOObI BbIBECTU CNenYOLWNe |y Brnwoumrs fiecnposnaHyo ceTs(0)
MYHKTbI MEHHO:

« Wireless Radio On — Haxwmute gns
BKJIHOYEHWs paamocurHana. 0\ MaHCK M NOAKNHNEHHES)

« Wireless Radio On — Haxmute nns
BbIKMOYEHNA paanocurHana.

« Search & Connect — HaxuwTe ans 0630pa
CBOMUCTB [OCTYMHbIX TOYEK AoCTyna. MeHto neBoii KHOMKM

+ Wireless Option (tonbko Windows® XP) — Haxwmute ans soi6opa
cnoco6a ynpaseHnst aaantepoM- ¢ MOMOLLBbIO Ciy6bl 6eCNPOBOAHON
koHdurypauum Windows® (WZC) nnm ¢ nomobto ytuantsl ASUS ans
koHdurypauum WLAN agantepa.

BlnbaHMTE GeCnpoBosHyHD ceTe(F)

MapareTpel DEcpOB0AHIH CETH

3HayoK naHenu 3agay - 3anyck HacTpoeKk 6ecnpoBOAHOI0 COeAMHEHMS.

|_|.|,eJ'IKHVITe ABAX bl HA 3HAYO0K NaHenu 3anayv ang 3anycka yTunnuTbl ang E @
HACTPOEK BECMPOBOAHOMO COBAVHEHNS.
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PykoBoacTBO 1Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

YTunuta ans HacTpoiiku 6ecrpoBOAHOIO COeANHEHUS

YTunuTa sensetcs npunoxenrem ang yrpasnerns WLAN agantepom. C noMOLLBHO yTUAUTBI
MO>HO MPOCMOTPETb W MOZMCMLMPOBATL HACTPOWKY KOHCOUrypaLuK, a Takxe Habnogarh
3a paboumnm cocTostHuem WLAN apantepa. [Mpu 3anyLueHHbIX HAaCTporkax 6eCnpoOBOAHOMO
COeAnHEHNS Bbl MOXXETE BUAETb CBOWCTBA COeAnHEHNA No rpynnam.

3anyck YTunuTbl
- OTkpo#Te naHenb ynpaenexns Windows v geax bl HaxmuTe Ha 3Haqok ASUS WLAN

Adapter Settings (napameTpbl agantepa ASUS WLAN).

um

- Haxxmute kronky MMyck Windows, Bbi6epute Programs (Mporpammbi) | ASUS Utility
(yTunuta ASUS) |WLAN Adapter (WLAN agantep) | Wireless Settings
(napameTpbl 6eCNPOBOAHOIO NOAKMIOYEHHS).

um

- NPaBOI KHOMKOM MbILLM LUENIKHUTE Ha 3HAYOK LEHTPA yNpaBNEHs Ha NaHenv 3agau
Windows v Bi6epuTe Wireless Settings (napameTpbl 6ecnpoBogHOro
MOAKMOYEHMS).

/ NMPUMEYAHMWE: Ecnu Ha BawweM KOMNbIOTEPE YCTAaHOBNEHO Gonee 4eM 0fHO

~ ycTpoiicteo ASUS WLAN, Bbl MOXeTe yBUAETb OKHO C NMepeyHeM YCTPOCTB npu
sanycke ytunutbl Wireless Settings (Hactpoiiku 6ecnpoBoaHoro nopxnioyeHus). B
TaKoM cryyae BbibepuTe Xenaemoe yCTpOiCTBO.

Status(CocTosHue) TR &
- % Cocronte | Noaxoservie | Konpwrupauus 1P |
BbI MO3XeTE 03HAKOMUTLCA € MHAOPMALIMEN O e e
WLAN aﬂanTepe B MeHl_O COCToﬂHuel Od d [0015] ASUS USB 802.11n Wieless Adapter
hgpaum CocTonHue B3aUMOCERaM: Connected - 00.E0:18:80:F1:23
Ecrm kapTouxa WLAN He ycTaHoBrieHa M = —
1109 COCTOSHISA He 3aM0MHEHb!. Bbl MOXeTe 2
otkmoumMTs WLAN afantep, Haxas Ha KHOMKY | o
Disable Radio (OtkntounTs pagvocurHan,). o
SaveConfiguation |
CocTosiHme CoeaHeHs i
OTobpaxaeT COCTOSHUE COEANHEHNS L Zowmtt

CiefyroLLyM 06pasom:

MopknioyeH - Agantep NOAKIHOYEH K 6ECNPOBOAHOMY YCTPOWMCTBY NIOKaNbHOW CeTy. Mpn
paboTe B pexxuMe UHpacTpykTtypa ato none nokaxet MAC appec Toukw poctyna. Mpu
pabote B pexwme Ad Hoc aTo none nokaxxeT BupTyanbhbiii agpec MAC, ucnonb3yembiii
KomnbtoTepamn B ceTv Ad Hoc.
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PykoBoACTBO Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

Scanning... (CkaHupoBaHue...) - CTaHuMs NMbITaeTCA MOAKMKOUUTLCS W MONY4MTb JOCTYN K
TOuKe foctyna wm yany Ad Hoc.

Disconnected (HeT coeauHenus) - WLAN azanTep ycTaHOBIIEH B CUCTEMY, HO €LLE He
COEMHEH C 6ECTPOBOAHbIM YCTPOWCTBOM.

SSID
BoiBogwT Service Set Identifier (SSID) (MaeHTndomkatop Habopa ycnyr) yCTPONCTBa, G KOTOpbIM
QJanTep MOAKIMOHEH B AaHHBIA MOMEHT, 60 NOAKIHOUMTCS MO3XKE.

MAC address (MAC agpec)

Moka3bisaeT duanyeckui agpec WLAN apantepa. MAC agpec sSBnseTcst yHukanbHbiM
WAEHTU(UKATOPOM AN CETEBbIX YCTPOUCTB (06bIYHO MUWETCA ABEHAALATHIO
LWecTHaAUaTepyHbIMI cumsonaMi o1 0 50 9 v oT A 1o F, pasaeneHHbix ABOETOUMAMM,
Hanpmep 00:E0:18:F0:05:C0).

Current Channel (Tekywuii kaHan)
BbiBoaMT paauokaHa, Ha KOTopbI Cen4ac HaCTpOeH aaanTep. 3T0 4MCnO MeHseTCS npu
CKaHWpoBaHuK AOCTYNHbIX KaHAsOB.

Current Data Rate (TexyLuasi CKopoCTb nepefiayu AaHHbIX)
BbIBOAUT TEKYLLYHO CKOPOCTb Nepesaum faHHbIX B Merabut/cex. (MouT/cex).

NPUMEYAHMUE: ina pa6oTbl 802.11n, BoiGepuTe nonocy Yactot 40MIy B
6ecnpoBogHOM MaplpyTusaTope. Onummn KaHana 6yayT 3aBUCETb OT BbIOPaHHOIA
Mnonochl YacToT.

Radio State (CocTosHue pap1ocBsiay)
MokasbiBaeT cocTosHue paanocssav: ON (BksoueHo) unn OFF (BoiknrougHo).

Radio On (PavocBsi3b BKmtoyeHa) — Korja 6ecripoBoAHas paaviocBssb BKIOYEHa, g
3Hau0K CripaBa NosIBNAETCS B BEPXHEM JIEBOM YINy CTPaHNLI! COCTOSHMS. d

Radio Off (PaguocBsa3b BbikntoyeHa) — Kora paavocsass BbIKHOUEHa, 3HAUOK &
CripaBa NosIBNSETCS B BEPXHEM NIEBOM YTy CTPaHMLbl COCTOSIHYSL.

KHonku

Rescan ([ToBTOpHOE cKaHUpoBaHue)- BuinonHseT ckanuposanue WLAN apantepom
BCEX JOCTYMHbIX YCTPOWCTB. ECNM KA4ECTBO TeKYLLEro COEAMHEHNS Uk cuna curHana
HeO0CTATOUHbIE, MOXHO MCMONb30BaTh NOBTOPHOE CKAHUPOBAHHe, ANs noucka 6onee
Ka4eCTBEHHOrO COBAVHEHNS C APYrOiA TOUKOM AOCTYNa. 3Ta (OYHKLUMA 06bIYHO 3aHMMaET
HECKOMBKO CEKYH,

Change SSID (CMenuTb SSID) — Haxas 3Ty kHomky, Bbl 3aMenuTe SSID Ha SSID AP, k
KOTOPOW Bbl XOTUTE MOAKIIOUUTCS.

Search & Connect (Tovck 1 coeauHeHme) — Haxarue aToi KHOMKY BbINONHAT COBAMHEHME C
[0CTYNHOW 6ecnpoBoaHoi AP.
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PykoBoacTBO 1Mo 6bICTPOIA yCTaHOBKE

CoxpiaHuTL KOHQMTypaLitio g

Ecnv Bbl NPON3BOANTE HACTPOWKN ANS | e :
g MosHO COXPaHMTE CREAYIOWLIME NaPaMETRLI GECTPOEAHON CETH
Ol'lpe,ueﬂeHHOFO pa60l‘|er0 Opr)KeHVIFI, B OHH KOG YpaUHoHHoi npodmas WLAN Wi cosaats
BaM MOXET HOHaﬂO6V|TbCﬂ COXpaHI/ITb WX "CZZZM::W KOHPHTYPEUMIHHEN NROBAE MEH NoMolwM Komarasl "Coagare”
<D
B NpocHunb, 4T06bI UMETH BO3MOXHOCTb
NEPEKNIUMTD HACTPOIKK 6€3 MOBTOPHOM
KOHcMrypupaLwm.  HanpumMep, Bbl MOXETe
YCTaHOBUTL Mpochvv Ans paboTbl, ZoMa U
[pyrix cuyauni. Korga Bbl nepexopuTe
u3 foma B oduc, Beibepute npoduns «Oduc»,
COMEpXaLLviA BCe BaLLM HACTPONKM ANnst 0CHUCHOTO
ucnonb3oBanKs. Mocne BO3BpALLEHUS SOMON BbIOepUTE MPotmb «[Joms.

AxTvBHas KOHCUrypaLms

ABTOMATAYECKWA POYMUHT BKTKOHEH MO YMOSHaHMIO
W MPUBOAVT K aBTOMATUYECKOMY NEPEKITHOUEHNIO
agantepa Ha AP ¢ flyuLLnM Ka4ecTBOM CHArHana.
Bbl MOXETE BbIKIOUUTD 3Ty BO3MOXHOCTb, ECTIN
KenaeTe NOAKMUYMTLCS K onpeaenenHon AP,
MCTIONb3YS OTZENbHbIA PO,

e kongmrupanad sl | defaul hd

(menalC)

o Wireless Sethings

 BETOMATHHECKHI DoyrHHr(T) AKTHBHSHPOBATE KOHBHTYpaLMO(A)
v default Mabile: Manager

Site: Monitor

Existing LAN Configuration 1
Existing LAN Configuration 2
Existing LAN Configuration 3
Existing LA Configuration 4
Existing LAN Configuration §

CrpasratH)

&% NapareTpsi(F)
? O nparpantte "UenTp yipaeneHns ()

X Beioa(E)

CocTosHue - MoakntoyeHre R -

L Cocromute saimocerie | Konawrspawm P |
d
Bbl MOXETE NOCMOTPET TEKYLLIYIO CTATUCTUKY | e s

&
coepnerms WLAN apantepa. 3t cratucTudecke | ...
flaHble 06HOBNSIOTCS KaXAYI0 CeKyHay u | &

LeCTBUTENbHbI NP YCTIOBUN NPABUALHOR | 1%
yctaHoskv WLAN apanTepa. e
=}
OTnpaBneHo/nony4eHo KaapoB St
Transmitted (OTnpaBneHo) - KonuuecTo | xis

OTMPABIIEHHbIX KafPOB.
Received (MonyyeHo ) — KonnuecTso nosty4eHHbIX KaZpoB.

Konnyectso owwmbok
Transmitted (OTnpaeneHo) — KonmyecTBo HEYCMELLHO OTMPABAEHHbIX KaApoB.

Received (MonyueHo ) — KonnyecTBo HEYCMELLHO MonyYeHHbIX Kaapos.

KayecTBo noaktoyeHus

Signal Strength (MotwHocTb cvrkana) — Moka3biBaeT ka4ecTBO CBS3U C TOUKOW AOCTYNa Wim
yanom Ad Hoc, k kotopomy nopkmoser WLAN apanTep. KauecTBo MOXET ObITb CrieyHoLM:
Excellent (Otnuutoe), Good (XopoLuee), Fair (anexsatHoe) v Poor (Huskoe).

06Lee KayecTBO NOAKIIOYEHUS
O6Luee Ka4ecTBO COEMHEHNS 3aBUCUT OT MOLLHOCTI TekyLero curHana. Ipadmyeckas
uwarpaMma MOKa3bIBaET KA4eCTBO CUrHana B npoueHTax.
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CocrosHue - KoHdurypauus IP

ASUS WLAN Card Settings X)
Bknapka IP Config (Kondurypauus IP) E% e e e )
BbIBOAMT MH(OPMALIMIO, BKIIKOUASH UMS XOCTa, £ i e
DNS cepsepsl, IP agpec, macky noacetv u oo phie Sl
Bromovena mapwpyrisawi 1P
LLIKO3 1O YMOMHaHMIO. BT e
Brrven npokeu-cepeep WINS
KHonKa :: ::::;::::: @ nnare Ethernet P —
Mngopraunn [N o 192.168.1.3
Ynanenue IP — Eciu BbI XOTUTE YAQINTD | e oo
~ Wz no yronsarmo 192.168.1.1
TeKyLwi P agpec, HaxMITe 3Ty KHOMKY Ans orcrcmen L
ynanexis IP azpeca ¢ cepsepa DHCP. i e B Lo
O6H°B"Tb IP _ ECJ-IM Bbl XOTUTE I'IOJ'Iyl-IVITb xﬂng LE] Metexaer cpok aperusi P-agpeca | SatJan21 17:4315 2006
HOBb||7| |P ap‘pec c CepBepa DHCP7 HaXMUTE & ey OceotoxasrelF | OfHossenue IF Mr

aTy KHOMKy Ansi o6HoBneHws IP appeca.

TecTuposanme — HaxmuTe 3Ty KHOMKY, 4To6bl OTKPBITb BKNaZKkK “Ping’, ncnonbayemyo ans

TECTUPOBAHWS YCTPOWCTB B BaLLEM CETH.

MPUMEYAHUE: KHonkm IP Release (YaaneHue IP) n IP Renew (O6HOBUTL IP) MOXHO
Ucnonb30BaTh TONbKO KOrAa ycTpoiicTso nonyyaet IP agpec ¢ cepsepa DHCP.

Status - Ping (CocTosHue — TecTupoBaHue)

HaxxmuTe kHonky MuHr Ha Bknaake CocTostHve

ASUS WLAN Card Settings Xl
— KoHaorypauwst [P, 4TOGb! OTKDbITh CTRAHMLY. | Sy coomel anmmse] crewasar e |
[MHr MO3BOMIAET MPOBEPUTL JOCTYN K APYTvM %3 N
KOMHb"OTe aM MJ‘M CeTeBb'M CT OMCTBaM Korurypaus Komweerens [10 Tameamm [000 ¢
':bd (i)

Feply from 192168.1.1: bytes=32 times=4ms TTL=54 ~
Y106bl NPOTECTUPOBATH COB/MHEHNE: \3 e e
1. BBeaute appec IP ycTpoMcTBa B | teemse GG § e e
none IP Address, koTopoe Bbl Xenaete | 9B R one
I'IpOTeCTMpOBaTb R inimum = 1ms, Maximum = 41ms, Average = 7ms
2. CKoHcpurypupyidTe cecouto TecTupoatus, | &= ] _ ovenn
Ha3HAuMB Pa3mMepa NakeTa U KONMYECTBO L7 owets

MakeToB ANst OTMPABKY, & TAKKE ANUTENbHOCTY TaiMayTa (B MUIIMCEKYHAAX).

3. Haxxmue KHOMKy [TuHr.

Bo Bpems ceccum TecTUpoBaHns kronka IMuHr (TecTpoBaHue) MBMEHSETCS Ha KHOMKY
OcTaHoBHTb. [Ins OTMEHbI CECCHM TECTUPOBAHNS HAXKMUTE KHOMKY OCTaHOBUTb.

More Cecouy BbIBEIET MHOPMALWIO O MPOBEPEHHOM COEIMHEHNM, BKITHOHAs BPEMS MOMHOMO
obxofa (MAHMMANbHOE, MaKCUMaTTbHOE, CPEAHEE), a TakXKe OMPaBeHHbIe, MOMyYeHHbIE U
MOTEPSHHbIE B X076 CECCHM NaKETbI.

HaxmuTe KHomKy O4YMCTUTB, YTOObI QUUCTUTL NONE CECCM.
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KOchM rypauwﬂ - OCHOBHaﬂ ASUS WLAN Card Settings 3]

(= Ocroeree | Wigposins | Auresmuukawss |
37a CTpaHuLa No3BONsSET BaM U3MEHNTL ? o
KOHq)MrypaLlMI‘O WLAN aﬂaﬂTepa . <>d " MndpacTpyrtypa " AdHoe (Cneuvansto] )

OHPHrypauA Wi ceru [5SID)S)
o]
default v| i

Tun ceT - MHGpacTpyKTypa M o J
WHpacTpykTypa 03Ha4YaeT yCTaHOBKY B :
COEAMHEHs € TOUKOM foctyna. B ycnosuax | i e
COEAMHEHNS TOYKA AOCTYNA faeT BaMm =
BO3MOXHOCTb MONYYUTb AOCTYN O BT | lowteomasersa =
6eCcnpoBOAHON W MPOBOAHOM NOKANbHOM | &
ceTv (cetb Ethernet). Mone Channel (KaHan) L7 cw=e

cTaHoBuTCA Auto, eciiv pexvm ViHdpacTpykTypa.

Ad Hoc - Ad Hoc 03HauaeT HenocpeacTBEHHOE COOBLLEHME C ApyrMin 6eCTIPOBOLHBIMM
KMeHTamu, He ucronb3ys Touky Aoctyna. Getb “Ad Hoc” MOXHO BbICTPO M MPOCTO YCTaHOBUT
6e3 npeaBapuTENbHOTO MNAHMPOBAHWS, HANPUMED, MYTEM COBMECTHOTO WCMONb30BAHMS
MPOTOKOJIOB BCTPEY MEX/Y MPUCYTCTBYHOLLMMM Ha KOHDEPEHLIM.

Wwma cetn (SSID)

SSID o3Hauaet Service Set Identifier (MaeHTudomkatop Habopa ycnyr) u SBRSETCS CTPOKOIA
NS uaeHTUCMKaLWY 6eCripoBOaHON NIoKaNbHOW ceTu. Vcnonbayiite SSID ans coefmHenus ¢
W3BECTHOM TOUKON JoCTyna. Bbl MOXceTe BBECTY HOBBIM SSID Wik BbIGpaTL OAVH U3 BApHAHTOB
W3 BbiNagaroLLero cnueka. Ecmv bl NoAKno4aeTech ¢ NOMOLLbIO HasHaueHHoro SSID, Bl
MOXETE Mony4uTb A0CTYN Tombko K AP ¢ Takum SSID. Ecnm AP ypansetcs 13 cetw, BaLl
WLAN aganep He npoBoauT aBToMaTnyeckuii nouck pyrix AP. SSID jomxHsl COCTOST 13
neYaTHbIX 3HaKOB M UMETb He Gonee 32 3HakoB, Hanpumep “ Wireless”.

NPUMEYAHUE: OctasbTe SSID nycTbiM, ecnu xenaete, 4To6bl Bawa cTaHuus
/ coeavHAnach ¢ No6bIM y310M [OCTYNA, KOTOPbIA MOXeET HaiTi. Ho Bbl He MOXeTe
ucnonb3oBath 370 B pexkume Ad Hoc.

Kanan

Mone Channel (KaHan) npepHasHaueHo ang HacTpoiki kaHana paguocssian. WLAN aparnrep
MOXET aBTOMATUYECKM BbI6paTb MPaBINbHbIA KaHAN NS B3aUMOJENCTBHUS C GECPOBOHbIM
YCTPOICTBOM, MapameTp yCTaHoBMeH Ha Auto (ABTomaTnueckn) B pexxumax Infrastructure
(MHcbpactpykTypa) n Ad Hoc.

[locTynHOCTb pafMokaHanoBs 3asucuUT OT Npasun B Balleid cTpate. [ CoeanHeHHbIX
LLratos (FCC) u Kanans! (IC) noasepxusatotes kaHansi ¢ 1 no 11. ns Esponl (ETSI)
noasepxusaroTcs kaHarel ¢ 1o 13. Ang Anonm (MKK) nogaepxvsatotes karans! ¢ 1o 14.

% Haxmute Apply (TpuMeHUTD) Ans NPpUMeHeHNs HOBOM KOHEMIypaLum.
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Npyroe

Encryption (LLiudposanue)-HaxmuTe 3Ty CCbINKY ANS BbIBOAA BKNaakK Encryption
(LLinchposarue).

Advanced ([JononuutenbHo) — HaxmuTe 3Ty CCbinKy Ans BbiBoAA Bknaaki Advanced
(LononHuTensHo). B 6onbLUMHCTBE Cy4aeB HET HeoBXOAUMOCTM M3MEHSTb MapaMeTpb! Mo
YMOMHAHUIO.

Troubleshooting (YcTpaHeHne HeucnpasHoCTei)-HaxmuTe, UToBb! OTKPbITL YTUAUTY ANS
YCTPaHEHMS HEUCTIPaBHOCTEM.

-
Kondurypauus - lononuutensHo o z M—
HaXxmuTe cCbinky AONONHUTENbHO Ha 36 ey
cTpaxnue Kondurypaums — bazosas ang | remeess | e .

BbIBOAA fiaHHOM cTpaHuubl. OHa no3sonseT MZ%E e D =
YCTAHOBUTb [OMONHUTENbHbIE MapaMeTpbl Ans =2

6ecnpoBopHoro apantepa. Mol pekoMeHayem dD

¥Cnonb30BATb 3HAUEHNA N0 yMONUaHNI0 Ans -

BCEX MO3NLMA B 3TOM OKHe.

RTS Threshold (0-2347) (Mopor 3HO)

OyHkups RTS/CTS (3HO - 3anpoc Ha oTnpagky / AHO — gonyck Ha 0Trpaeky) 1enonb3yeTes
LN MUHMIA3ALIMM B3aUMHOTO BAMSHUS MeXXZy 6eCrpOBOAHbIMY CTaHLysMK. Korfia BKIoueHa
GyHkums RTS/CTS, mapLupyTv3aTop BO3AEPXKUBAETCS OT OTNPABKN AaHHbIX, MOKA HE
BbinonkuTcs oTBeTHast RTS/CTS. Brmounte dyHkumio RTS/CTS, ycTaHoBMB OnpesenenHbiii
nopor AN pasmepa nakeTa. PekoMeHayeTes YCTaHOBUTb 3HAUEHHE N0 yMOnYaHuto (2347).

Fragmentation Threshold (Mopor ¢parmeHTaumu) (256-2346)

OparMeHTauns ucnonb3yeTcs Ang pasfenenus naketos 802.11 Ha MeHbLUWe NOpUUK
(chparmeHTbI), KOTOPbIE OTMPABNSOTCS OTAENbHO. BKnouuTe parmeHTaumio yCTaHoBMB
onpesenenHbIA  onpeaeneHHbI nopor ansa pasmepa naketa. Ecim 8 WLAN Habniopaetcst
YPE3MEPHOE KOMMYECTBO CTONKHOBEHMIA, NOIKCNEPUMEHTUAPYATE C PASMMYHBIMM 3HAYEHUAMM
(hparmMeHTaumu, 4To6bI YBENMYUTL HALEXHOCTb Nepedayn kagpos. [ns 06bl4HOro
MCMONb30BaHMS PEKOMEHLYETCS YCTAHOBITb 3HaUeHKe no ymonaruto (2000).
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KoHdurypaums - LLindpposanme

37a CTpaHuLa AAeT BO3MOXHOCTb KOH(MIypaLyy YCTaHOBOK LU pOPOBaHIS BECTPOBOAHOMO
agantepa. C Uenbio KOHMAEHUMANBHOCTY 6ECNPOBOAHOO OKpYXxeHus, IEEE 802.11
onpepenset anroputm Wired Equivalent Privacy (WEP) (cexpeTHoCTb, afiexksaTHas npoBosHOMY
COeIMHeHVIO) Ans 06ecrieyeHms 6e30nacHoCTY nepedayy faqkblx. WEP ucnonb3yet kniouu
NSt LWUMCPPOBAHNA W PACLLIMEIPOBKA AaHHbIX. TpOLECC LMAPOBAHNA MOXET CMELLMBATL
OUTbI JaHHbIX, BO M36exaHne npocmMoTpa ux noctopoHHumu. WPA/WPA2 gsnsetcs
YCOBEPLLIEHCTBOBAHHOW c1CTeMOiA Ge3oniacHocTi Ang 802.11, koTopast Gbina paspaboTaxa ang
KOMMeHcaUwm ys3sumocTy npoTokona WEP.

CeTeBas ayTeHTU(UKaLMS U5 VLA Crd i 5
. =N ra— [T |
Tockoneky y GECPOBOAHBIX NTOKANbHbIX CETel ? e
HET YeTKoM rpanuLbl, nons3oBateni WLAN d errrorn® LG 5
- KoHpurypaums ’7
LOMXKHbI NPUMEHATb COOTBETCTBYIOLMA | oy Siea b |
MEXaHU3M st 00ECNEUYEHNS 6E30MACHOCTU. | tos=se Fomroail) [assionaage <]
~ LMK K4 B4 bits (10 digits] -
MonuTuka ayTeHTUdUKALMN HA JAHHOI ‘3 oerkines RIS

CTpaHuLe 06ecrieunBaeT pasmnyHble MeTombl | g
3alumTbl, HampuMep OTKpbITbIA, WEP, WPA 1 ;

i e SR & heTomar) A revepauns()
WPA2 3 HEMM‘:HWL&] Mapane:(F) ”D—
. . 9 ok Buepine ks oo S [Key v
OTKpbITBIN — Mpy BbIGOPE 3TOA ONUMK CETb | ¥ 2=t

paboTaet B pexume OTKpbITas CUCTEMA,
KOTOPbIA HEe UCTIONb3YET anropuTMa ayTeHTudmkaumi. OTkpbITble CTaHuum u AP MoryT
nony4ars ayTeHTUpUKaLMIO B3auMHO 6e3 MpoBepKu kakoro-nubo kmova WEP, gaxe ecnm oH
CyLLeCTBYeT.

Shared (coBMmecTHbIi) — Mpu BbIBOpe 3T0R OnuMM ceTb paboTaeT B pexxume Shared key
(CoBMecTHOrO Kntoua). B cucteme ayTeHTUGMKALMA C COBMECTHBIM KITKOHOM HEOBX0aMM
YEThIPEX3TaNHbIA 06MEH opeiiMamm AN NOATBEPKAEHUS UCTIONb30BAHNS CTaHUVMEN TOrO e
WEP Key (Kntou WEP), 4to 1 Touka gocTyna.

WPA-PSK/ WPA2-PSK - IMpu Bbi6ope aToi onumm aktusupyetcst WPA Pre-Shared Key
(MpepBapuTenbHo coBMecTHbIA ko WPA) B pesxume Infrastructure (MHdpacTpyktypa). 910
[ienaeT BO3MOXHbIM COOBLLEHNE MEXZY KIMEHTOM W AP, CNOMb3yst METOZ LUMEDPOBAHMS
WPA-PSK/WPA2-PSK.

WPA/ WPA2 - CeTb paboTaeT B pexxume ayTeHTudmkaumm IEEE 802.1x. 30T pexum
npeaHasHayeH ans okpyxenns ¢ RADIUS (Remote Access Dial-in User Service) (Yenyra
yLaneHHOro JOCTyna Ans KOMMyTUpPyeMoro nonb3osatens). B okpyxennn RADIUS
nopaepxusatotcs Tpu Extensible Authentication Protocol (EAP) (Tpotokon pacluvperHoi
ayTeHTUdmKaumm), Brrrodas PEAP, EPATTLS v LEAP.

ASUS WLAN apanTep
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Data encryption (LLindpoBaHme AaHHbIX)

[ns pexumos ayteHTucomkaumm Open (OTkpbITbiR) v Shared (COBMECTHbIR), onuum
wudppoanms cregyrowwe: Disabled (OtkmoueH) u WEP. [ns pexumoB ayTeHTUdpmKaLmm
WPA, WPA-PSK, WPA2 n WPA2-PSK nozaepxvsaetcs wudposarme Temporal Key Integrity
Protocol (TKIP) (IpoTokon BpemerHoi nHTerpaumy kntoua) 1 Advanced Encryption Standard
(AES) (YcnoxHerHbIl CTaHEapT LWndpoBaHms).

Disabled (OTkntounTb)- OTKIHOUMT LN(POBAHME.

WEP - WEP Key (WEP kntou) ncnonbayeTcs Ans WncpoBaHus Bawlmx AaHHbIX nepes
nepeaqeit B agmp. Bbl MOXETe NOAKIIUUTLCS TONMKO K GECNPOBOAHBIM YCTPOIHCTBAM,
ucnonb3yroLmm Te xe WEP kroum.

TKIP: TKIP ucnonb3yet 6onee CTporue METOAbI anropuTMOB LIM(POBAHKS, HEXENH
anroputMbl WEP. [inst wndpposanus Takke 1Cnonb3ytoTes CyLLECTBYHOLLME BbIYMCITENbHbIE
pecypcbl WLAN. TKIP nposepsieT KoHcurypauuto 6e30nacHocTit nocne hopMmpoBaHms
KIKOUEM LLMEPPOBAHMS.

AES: AES siBnsieTcs TexHonoriei Wucppoarust CAMMETPUYHBIX 128-61THbIX 6710K0B, KOTOpast
paBoTaeT 0AHOBPEMEHHO HA MHOTMX YPOBHSIX CETH.

Kniou 6ecnpoBofHoii ceTh

312 ONUys aKTUBIPYETCS, ECTIM BbI BbIGPAMA pexvm ayTeHTudmkaumn WEP B none ceTesas
ayTeHTucpmkauns. WEP krou coctouT u3 64 6u(5 6ainT) uim 128 6uT(13 6aiT), KoTopble
MCNOMb3YKOTCS NSt LUMAHPOBAHMS 1 PACLLMCIPOBKY JaHHIX.

Key Format (Gopmat knioya)

Bbi Mo>xeTe Bb6paTh Ans BBOAa LecTHaaUaTepuHble cumeons ((0~9, a~f u A~F) umu ASCII
CMMBOTbI 1151 YCTAHOBKM KITHOUeH, onpepeneHHbix Key Format (Oopmar kntoya)

Key Length (AnuHa Knioya)

B cryqae Lunposanis 64 61T kaxablii Kikod cocTouT 13 10 WecTHaaLATepUUHbIX CUMBOMOB
unn 5 cumsonos ASCII. B cnyyae wudposanus 128 61T Kaxablid KoY COCTOUT U3 26
LeCTHaLaTepUuHbIX cumaonos v 13 cumsonos ASCII.

[lBa cnoco6a HasHaueHus WEP kntoueit

1. Manual Assignment (PyuHoe HasHaueHme) — Mpu Bbibope 3Tow onuuv B none 4ng Key
1 (kntou 1) nosisnseTcs kypcop/ B cnyyae 64-6utHoro WndposaHms Bam HE06X0AMMO
BBeCTM YeTbipe kntoya WEP. Kaxabii oy cocTout 13 10 WecTHAAUATepuyHbIX
cumsonos (0~9, a~f u A~F).B cnyyae 128-6uTHoro LumcppoBaHns Bam HEOOX0AMMO
BBECTH yeTbipe kmtoua WEP. Kaxabii Koy cocTouT 13 26 LecTHaALaTepHyHbIX
cumBonos (0~9, a~f n A~F).

120
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2. Automatic Generation (ABTOMaT4eCKas reHepaus) — Beeavte kombuHauvio 13 64 Gyks,
undbp uim cumBonoB B Passphrase box, yTvunnTa aBTOMaTU4eckn CreHepupyeT YeThIpe
WEP kmoya.

BblﬁepMTe OAMH B Ka4eCTBe KJio4a no ymon4aHuo

[Mone Default Key (knto4 no ymonyaHuto) no3BonsieT BaM BbIOpaTh OUH U3 YETIPEX
KITHO4EN LLMCPPOBAHMS As1 MCTIONb30BAHWS MpW nepeaade AaHHbIX M0 6ECPOBOAHON
NOKanbHOM ceTh. Bbl MOXeTe M3MEHUTb KIKOY N0 YMONYAHMIO, HAXaB CTPENKY
BHU3 1 BbIGPaB HOMeP KI1o4a, KOTOPbIN Bbl XKENaeTe UCMOoMb30BaTh, HAXXMUTE
KHOMKY Apply (MpumennTs). Ecnu y3en AocTyna wim CTaHums, ¢ KOTOPOiA Bbl
B3aNMOJENCTBYETE, UCMOMb3YET MAEHTUYHYIO NOCNEA0BATENBHOCTL KITHOUEH, Bbl
MO>ETE 1CrOMb30BaTh MOBON UX KIOUel B KAYECTBE KITKOHa MO YMONHaHWIO AN
WLAN apantepa.

Haxxmute kHonky Apply (MpuMeHnTb) nocne cosaaque Kntoyen Wwnudposanms,
YTUAMTA WUCTIONb3YET 3BE3A04KN ANS MACKVPOBKY KITHOUEN.

64/128 6uT 1 40/104 6uT
CywectsyeT asa yposHs Wwuchposanus WEP: 64 6uT v 128 6ur.

Mepsbi, 64 6ut WEP and 40 6ut WEP sBRStoTCS 04HWM M TEM e METOLOM LndpoBaHus
W MOTyT B3aUMOAENCTBOBATb B 6eCMPOBOAHOM CeTH. Hiakmin ypoBeHb Lmndposanms WEP
ucnonb3yeT 40-6uTHbIA (10 LWECTHAALATEPUYHBIX CUMBOSIOB) «CEKPETHBIA KNOY» (KOTOPbIA
YCTaHaBIMBAET NONb30BaTENb) M 24-6uTHb I Initialization Vector (Bextop MHuLmanmaaumm) (sHe
KOHTpONS nonb3osarens). Buvecte ato coctasnset 64 6uT (40 +24). HekoTopble koMnaHmm
npescTasnstoT a10T yposeHs WEP kak 40-6uTHbIA, Apyrye - kak 64-6UTHbIIA. Halla npopyKums
N5 6ECNPOBOHOM NOKAbHOM CETM UCTIONb3YET MOHSTUE 64 GUT, OTHOCALLEECS K HUDKHEMY
YPOBHIO LLN(DPOBAHMS.

Bropoi, 104 6wt WEP 1 128 6ut WEP SBRSIOTCA OAHIM 1 TEM e METOAOM LLMEpOBaHMS
W MOTYT B3aUMOJEACTBOBATL B 6ECMPOBOAHOM CeTU. Becokui yposeHb wigposanus WEP
ucnonbayeT 104-6uTHbIi (26 LWeCTHAALATEPUUHbIX CUMBONOB) «CEKPETHBIA KITKOU» (KOTOPBIA
YCTaHaBIMBAET NONb30BaTENb) M 24-6uTHbIi Initialization Vector (BexTop nHuumanmaaumm) (sHe
KOHTpONS nonb3osartens). Bmecte ato coctasnset 128 6ut (104+24). HekoTopble KommaHwm
npeacTasnsioT 37107 yposeHs WEP kak 104-6uTHbIi, Apyrve — kak 128-6uTHbli. Hawa
MPOSYKLMS N5 6ECTIPOBOAHONA NIOKANBHOM CETU UCTIONB3YET NOHATUE 128 61T, OTHOCALLEECS K
BEPXHEMY YPOBHIO LLMCHPOBAHMS.
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KoHdurypaums — AyTeHTudukaums

[laHHas cTpaHMUa No3BONSET BaM HacTpauBaTb napameTpbl 6630MacHoCTH, KOTopble ByayT
coBnagatb ¢ BaLuen AP. /x MOXHO KOHCUrypvpoBaTh, TOMLKO B Cyuae, ECIM Bbl HACTPOUIK
Network Authentication (Aytertucpukaums ceti) Ha WPA un WPA2 (B Tabnmue Kordmrypaums
— LLndpposarue).

TM" ayTeHTMq)MKau““ ASUSAN Card Settings 3]
Ocrosrsie | Whipposarsie Agrermuguraun | fonomrensra |

VmeeTcs Tpu TMNa ayTeHTUCMKALIM: = 5

&

d
PEAP: ayTentucukauns PEAP (Protected [ e "7
Extensible MpoTokon sauupLenHol pacumpersor | S, - s e
ayTeHTMdvKaLmm)sBnseTcs Bepcveid Extensible 52 i
Authentication Protocol (EAP) (MpoTokon dD o Legee e o
pacluMpeHHoit ayTeHTugukaumu). on EAP 2 T Ca—
06ecneunBaeT B3aUMHyt0 ayTEHTUDMKALMIO 3 R
MesX gy 6ECTPOBOAHBIM KIMEHTOM U CEPBEPOM, 5

HaXOAALLMMCA B LIEHTPE CEeTH.

EPA/TLS : ayTeHTncpukaums (PaclumperHblil IpOTOKON ayTeHTUduKkaLmm-besonacHocTb
TPaHCMoPTHOrO YpoBHs) ucnonbayeT Secure Sockets Layer (SSL) protocol (mpoTokona yposHst
3ALUMLLEHHbIX COKETOB). JTOT METOA UCMOMb3YET NOBbILLEHHYH 6E30MACHOCTb, HO ANst
AYTEHTUCMKALIMN UCTIONB3YET CEPTUCIMKATBI KIMEHTOB.

LEAP: aytentudpmkauns LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) (MpoTokon
He3HaUMTENbHO paclLMpeHHOR ayTeHTUdMKaLwm) senseTcs Bepcven Extensible Authentication
Protocol (EAP) (Ipotokon pacluvpenHoit ayTextigmkaum). EAP obecneunsaeT B3avmHyio
ayTeHTUMKALMIO MeX Y 6eCNPOBOAHbIM KNUEHTOM U CEPBEPOM, HAXOBALMMCS B LIEHTPE
Cem.

N3yyeHue mecTHOCTH

C noMowbto Tabnuybl U3yyeHne [T &)
MECTHOCTM Bbl MOXETE NMPOCMOTPETb | &3 o]

CTATUCTUYECKME JAHHbIE GECMPOBOAHBIX | &y | [s2 — Tolmslmes oo
ceTeid, foctynHbix Ans WLAN agantepan | “gy  Hel™ 1% 8 EnEEL
WX NapameTpoB. e e

+ SSID: SSID pocTynHbIX CETEN.

+ Kanan: Kanxan, ncnonsayembiit Ans kaxoi
CeTm.
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+ RSSI: Received Signal Strength Indication (RSSI) (O603HaueHWe MOLHOCTH NOMy4eHHOM0
curHana), nepefaHHoro Kaaon CeTbro. 3Ta MHAhopMaLMs MOXKET MoMoYb Mpu BbiGope
CeTU NS MOAKIKOHEHMS. ITO 3HaueHwe BblpaxaeTcst B dBm.

* Encryption (LLincpposanme): MHcpopmaums o Luindppoarim 6ecnpoBoaHoN ceti. Bee

YCTPOWCTBA B CETH AN KOMMYHUKALMM FOMXHbI UCNONb30BATh 0AMHAKOBbIN METOL
LLIMchpOBaHMS.

+ BSSID: Agpec Media access control (MAC) (koHTpons criocoba AoCTyna) Touky AOCTyna v
Basic Service Set ID (/neHTnchukatop HacTpoeHHoit 0cHoBHOM ycnyri) yana Ad Hoc.

% NMPUMEYAHME: HekoTopble y3nbl gocTyna MOryT OTKmiounTh nepeaayy SSID u
- ckpbITbes oT Site Survey (0630p) unu Site Monitor (npocMoTp). TeM He MeHee, Bbl
MOXXeTe NoAKMIoYUTLCA K Takon AP, ecnu Bbl 3HaeTe ux SSID.

KHonku

Search (Mowuck) — [ins ckaHmpoBaHus BCEX AOCTYMHbIX GECNPOBOAHBIX CETEN U BbIBOAA
pesynbTara ckaHuposaxua B cnucke Available Network (ocTynHble ceTw).

Connect (CoeanHenue) — [Ins coepnHeHms ¢ ceTbio NyTeM BbIGopa ceTv 13 cncka Available
Network ([ocTynHas CeTb) U HXMHUTE 3Ty KHOMKY.

WHdopmauus o Bepcuu

Wcnonb3yiite Brriaaky Version Info (Hdopmauma o sepcvm) ang npocMotpa Bepcn WLAN
apantepa. lone MHEhopMaLmMA 0 BEPCM MPOTPaMMbI BKIHOYAET aBTOPCKOE MPaBo U BEPCUIO
yTuanTbl. MHdopmaums o sepcum BkmouaeT sepeuto NDIS, ums apaisepa 1 Bepcuto

ASUS WLAN Card Settings 3|
ponMaLHA 0 BepEH
S
Cocromme — 5 ;
Py I i E._ Wireless Settings
=1 T
T Copyiicht [C) ASUST ek COMPUTER INC. Bee rpasa
. Salwens
d Bepoua 2850
P Hrepoprauns o sepoia
g Bepeua Nds 50
Mg opHalia Jparesp. CARINDOWS\2ysternd2i DRIVERSTMIMOTIP.sys
Link State
4n Bepcua gpaiisepa: 2028
Eepens obopaosani; [AGNI02IPC00
Saye Configuiation
o Tpariemels)
4 o
XK Orvenal (C)
? Copamaldl

3T0T 3KpaH ABNseTCA UCKMIOYNTENbHO NpuMepoM. Lindpbi B
BalLeii BepCUM MOTYT OT/INYATCS OT NPUBEAEHHbIX 3A€Ch.
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CocTosiHMe coeiMHEHUS

3nayok Link State (CocTostiue coeaunenns) WLAN agantepa
nosensetcs Ha nesoii ctopoHe WLAN Card Settings (Hactpoiiku
KapTouki 6eCnpoBOAHOr0 coeanHeHns). G NOMOLLbIO 3TOT0 3HauKa
MOXHO NPOCMOTPETb COCTOSHME CUrHana.

acf

WayueHme

\74

WHpoprawuma

Link State
<2 OTnnuHoe KauecTBO CoeanHeHus: <
(MHdppacTpykTypa)

3] Xopolee Ka4ecTBO COEAMHEHNS
(MHdppacTpykTypa)

dD AAEKBaTHOG Ka4eCTBO coegnHeHns
(MHdppacTpykTypa)

<31 Huskoe kayecTBo coeanHenus (MHdpactpykTypa))

HeT coenmnenns (MHdpacTpykTypa)

<0

x

HacTpoiikv 6ecnpoBOAHOr0 COeAMHEHNS

[ins Boixona n3 Wireless Settings (HacTtpoiiku 6ecnpoBogHOro
coeavHenus) HaxmmTe OK i Cancel (OTMeRNTB). 9 ok

x OrraenalC)
CnpaexalH)

Save Configuration

H
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Cnyx6a 6ecnposopHoit cet Windows® XP

OKHO Onuwi 6ECMPOBOSHOTO COBAMHEHNS, MPMBEAEHHOE HIXKE, AOCTYMHO ToMbko B Windows®
XP. OHo BbIBOAMTCA Mpy MEPBOM 3aryCKe YTUIMTbI LEHTPA Yrpasnerns. BbibepuTe HyXHy0
YTUIUTY Ans KoHdpurypauum sawero WLAN agantepa.

Mcnonb3oBaTb TONbKO CNYXO6Y
6ecnpoogHoii ceTv Windows

wireless Option

apra B02.11b/g ¢ noagepait
vrypuposaruis). Bedepire

-Vcnonb3oBath ToNbKO Ciyx6y KOHMrypaLmm
6ecnposoaHoro coemHerms Windows® XP.

% Monoasa08aTh ToAbKD YTUAMTLIWLAN W GTK 04T SUHKUMO BECMPOBAAHOR CeTH
windaws(L)

Wenonb3osatb Tonbko ytunuty WLAN

- Wcnons3osartb Tonbko ytumty ASUS WLAN
Ang KoHgurypaumn WLAN apanTepa. (pekomeHpyetcs)

Bbl MoxeTe B N11060€ BPeMS OTKPbITH v BT Gecnpasoanyo ceTs(0)
0kHo MapameTpbl 6ecnpoBOAHOI ceTh, Bkt Bacnpagoaiyio tetsF)
LLIESKHYB N1EBOV KHOMKOM MbILUM HA 3HAYOK [, Mok v moarmo-enre(s)
LieHTa YMpaBMeHus 1 BbibpaTh MapameTpel
6ecnpoBoAHOi CETH.

MNapameTpel BECNpOB0AHON CETH

MaHenb 3agay — MeHto BbiBOAUTCS
NeBoii KHOMKOW MbILIK

KoHdurypaums ¢ nomotwbio cnyx6b1 6ecnposogHoit cet Windows®

Ecnm Bbl >xenaeTe koHgmrypuposats Ball WLAN aganTep ¢ noMOLLbHo Cry>k6bl 6ECTPOBOAHOI
ceti Windows®, He06X0aMMO BBIMONHUTB HIKECTIEAYIOLLME JEACTBYS.

. LLlenkHuTe nBaxX/bl Ha 3HA4OK 6eCNPOBOAHOI 2. MoABUTCA OKHO, 3anpalnBas KNy, eciu
CETI Ha NaHenu 3aja4 Ans npocmorpa Bbl YCTAHOBUIM WK(POBAHME HA BalIEM
poctynHbix ceteit. Boibepure WL-500W v 6eCNPOBOAHOM MapWpPyTH3aTOPe,BBEANTE
HaXMUTE [OAKIIHOUMTS. Kntoun u Haxmute Moakntountb.CoeuHeHne

BbINOMHEHO.

ASUS WLAN apanTep
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[ins ycTaHoBKM CBOWCTB GECMPOBOAHOMO COBANHEHNS LLENKHATE MPaBOW KHOMKOM MbILLM
Ha 3Hauke 6ECNPOBOAHOIO COBAVHEHWS Ha MaHenv 3afay v Bbibepute OTKPbITh CETEBOE
COeAVHeHKe. [0TOM NPaBoil KHOMKOM MbILLW LUEMKHATE HA 3HAYOK CETEBOMO COEAMHEHNS 1
BbiGepuTe CBOIACTBA, 4T06b! OTKPLIT BECPOBOAHBIE CETH.

[i" CocToanne Wireless Network Connection B

Owwe | Mogaspira
Noaroseruie
Cocrome, Monkonero
Cere. default
Lovrensroors: 0017.10
Cropocrs: 540 Méuric
MowrocTs curHana il
ArkrusHocTs
Ornpasneso @“ Npwrsro
)
Ba. 6688 13441
Coofiorea | [ Omenows | | con |

1. CTpaHuua O6wWwasn BLIBOAUT COCTOSHME,
AAMTENbHO, CKOPOCTb U MOLUHOCTb CirHana. Cuna
CcurHana oTobpaxaeTcst 3eneHbiMu nonockamu, 5
MONOCOK 03HAYAIOT OTAMYHOE KAYECTBO CUrHana,
1 1onocka — H13Koe.

default Ceokcrea ‘1 E‘
Ceazu| MpoBEPKa NOAMMHHOCTH M

U0T3HOBMTS STOT AEKOR, HTOf OBSoNEwkITE PosEpKY
MORAHHHOSTH CETEERr0 AGCTUNS ATA B2CTPOBGAHEIK
Ethemet-cereit

B IouTE MpoBERKy NoankHHooTH IEEE B02.1x A 3Toi cemu

TunEAP. | Smart Card of other Cerlfcate v

CooiicTea

TIpGBEPTS MOAMMHHGGT KaK Y KOMLIOTEPE MPH AOCTYTHOCTH
cERREHUIl 0 KamNslaTEpE

[ MpoBepsTe NOQMMHHOCTE Kak Y FOCTA NPM OTCYTCTEHM
GEEQEHMI D KOMNEKTEDS WK NONBSOBATENS

3. CTpanuua MpoBepka NOANMHHOCTH M0O3BONSET
[06aBNATb HACTPOMKN 6€30MACHOCTH.
Mpountainte Windows help (Momows) ans
nonyyexvs 6onee NOAPOGHOA MHoPMALIN.

- Wireless Network Connection 8 - croficraa 2 [

Otuwye | Becnposoavsie ceTi | onoaHurensHo

Henonesosare Windows ans HacTpoiiky ceH

LocTynHse cemr

Um0l MOAYAHTE AOMIONHLTENSHbIE CEBIEHHA O GECrPOBOaHDit
CETH B PAQMYCE QBHCTEHA, B TOM YHCNE KK NOGKADUMTECA 1
QTRAGATEER, LIAKHUTE KHOMKY HIKe.

MpeanouHT aeMple CeTH:

AETOMETUISCKH MOAKKYETECA K NEPEDH HE A0CTYMHEI
CETEl! M3 CSAYIBIErD EoKa:

default [aeromaruiecku)
i

Brns

[Rotamre..| [ dasmre | [ Ceoperea |

Moapofitee o HacTpofike Gecnposaanoit

= Nenonmmensro

. BeiGepute cTpaHuLy GecnpoBoaHble ceTh ans
BbiBoAa MpeanounTaemble ceTi. C NOMOLLbIO
kHonky flo6aBuThb 1o6aBbTe SSID AOCTYNHbIX
CeTen YCTaHoBUTE NOPSAOK MPUOPUTETHOCTH
COEAMHEHNUS C MOMOLLbIO KHOMOK BBEpX
1 BHU3.3HayoK pagnomMayThl ¢ CUrHanom
onpeaensieT Tekyliee CoeAnHeHne ¢ TOUKON
goctyna. Haxmute CBOIHCTBA ANs HACTPOKM
ayTeHTMcuKaumm 6eCpOBOAHOTO COBAMHEHNS.

no

- Wireless Network Connection B - caoficrsa [P [

Ociwve | Becnposoanee ceru| denonsmensro |

Epararaysp Windouws
3ALMTHTE MO KOMNSHOTER W CETE NYTEM TapatieTpei...
OTPAMHIEHUR MW © AocTyna K

KoMMkTepy Uepes VTeprer

(0Bt AooTyn K roar Acer i Hrreprery

7] Pazpewms apuri nosacearensi cem
WENOALSOBATE NOAKAD4EHUE K MHTEDHETY 4aHHOrO
Konanesorens

Noapases o6 ofwert aocTune &
NOAKMO4EHH K WHT epHETY

MOiKHO HCMIONS30B AT MACTED AShaWHEH CETH
AN YT GHOBKM ST WK CEOHCTE

4. Ctpaxnua JlononHUTENbHO N03BONSET
HacTpausaTtb GpaHaMaysp v obwee
1enonb3osanye pecypcos. Mpountaitte Windows
help (Momotwb) Ans nonyvexns noapo6HoiA
MHEhOpMALIAN.
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